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A termék hasznélatbavétele el6tt kérjik, olvassa el alaposan a hasznalati Gitmutatét!

Kedves Vasdrlonk!

Kdszonilik, hogy Beko terméket vasarolt. Bizunk benne, hogy nagyszer(i eredményeket érhet el a csticsmindségl és
modern technoldgidval kész(ilt termék segitségével. Ezért kérjlik, a késziilék hasznalatba vétele eltt olvassa végig a
haszndlati Gtmutatdt és minden hozzakapcsolddd dokumentumot. Ezeket ne dobja ki, mert a jovében még sziiksége
lehet rajuk. Ha a terméket tovabbadja, kérjlk, a jelen haszndlati itmutatdt is adja at a termék Uj tulajdonosdnak.
Figyelien oda a haszndlati itmutatdban 18v6 figyelmeztetésekre és informaciokra.

Ne feledje, hogy a haszndlati Utmutatoban tébb modell leirasa is szerepelhet. Az egyes modellek kdzti kiilénbségekre
kulon felhiviuk a figyelmet.

Jelmagyarazat
A hasznélati Gtmutatdban az aldbbi szimbolumokat hasznaljuk:

Fontos informacid vagy hasznos tipp a
haszndlatra vonatkozoan.

helyzetre.

Aramiités veszélye.

Figyelmeztetés a személyi sértilést
vagy vagyoni kart okozd veszélyes
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Tliz kialakuldsénak veszélye.

fj Forro feliilet.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siitliice/Istanbul /TURKEY

c € Made in TURKEY
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U Fontos biztonsagi és kdryezetvédelmi utasitasok és

figyelmeztetések

A fejezetben taldlhatd biztonsagi
utasitasok segitenek a sértilések
elkeriilésében. Ezen utasitasok
figyelmen kivill hagyasa a garancia
elvesztését eredmenyezheti.
Altalanos biztonsagi utasitasok

e Akesziiléket csak abban az
esetben hasznalhatjak 8 év alatti
gyermekek és csokkent fizikai,
érzekszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkez6 vagy
tapasztalatlan emberek,
amennyiben megfeleld
feliigyeletet vagy a készillék
biztonsagos hasznalatara
vonatkozd utasitasokat kapnak és
megeértik a termékkel kapcsolatos
veszélyeket.

Ne hagyja, hogy a gyermekek a
termékkel jatszanak. A tisztitast
és a felhasznaloi karbantartast a
gyermekek csak felligyelet mellett
végezhetik el.

e Akészilléket nem hasznalhatja
csokkent fizikai, érzékelési, illetve
mentalis képességl vagy hianyos
tapasztalatokkal és ismeretekkel
rendelkezl személy (a
gyermekeket beleértve) kivéve
megfeleld utasitasok vagy
feligyelet mellett.

Gyermekek felligyelet mellett sem
jatszhatnak a késziilékkel.
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Ha a terméket atadja mas
személy részére szemelyes
haszndlatra, vagy eladasra kertil,
gy6z6djon meg rdla, hogy atadja a
kékikonyvet, termék cimkeéket és
mas, a termékhez tartozo
dokumentumokat.

Soha ne helyezze a terméket
szényegre. Ellenkez6 esetben a
termék alatt 1évé légaramlas
megsziinik, mely az elektromos
alkatrészek tulmelegedését
eredményezheti. Ez a termék
meghibasodasat okozhatja.

Az (izembe helyezést €s a javitast
minden esetben Képzett
Szerel6nek kell elvégeznie. A
gyarto nem vallal felel6sséget
azokeért a karokert, melyek
képzetlen személy altal végzett
javitasi munkak kovetkeztében
jonnek létre és érvénytelenithetik
a garanciat. Az lizembe helyezés
el6tt alaposan olvassa dt a
hasznalati utmutatot.

Ne mikodtesse a berendezést, ha
az meghibasodott, vagy lathato
sérillés van rajta.

Biztositsa, hogy a termék
funkciogombjai minden hasznalat
utan ki legyenek kapcsolva.



Elektromos biztonsag

A termék meghibasodasa esetén
fel kell fliggeszteni annak
hasznalatat, és hivatalos
szervizzel kell megjavittatni.
Aramiités kockazata all fenn!

A terméket mindig a "Miszaki
specifikaciokban" meghatarozott
feszilltségl és védelmdi foldelt
konnektorhoz/vezetékhez
csatlakoztassa. A készilléket
képzett villanyszereld altal
készitett foldelt konnektorral
hasznalja. A terméket
transzformatorral €s anélkil is
haszndlhatja. Vallalatunk nem
vallal felel6sséget az olyan jelleg
karokeért, melyek abbdl erednek,
hogy a terméket nem a helyi
el6irasok szerint foldelte.

Soha ne tisztitsa (igy a terméket,
hogy vizet 6nt ra! Aram(ités
kockazata dll fenn!

A terméket beszereleés,
karbantartas, tisztitas és javitas
soran ki kell huzni.

Amennyiben a termék tapkabele
megseériilt, a veszélyek elkerlilése
érdekében azt csak a gyarto,
annak szervizkdzpontja vagy
hasonldan képzett személyek
cserélhetik Ki.

Csak a "Miszaki
specifikaciokban" meghatarozott
csatlakozokabelt haszndlja.

e Akésziléket Ugy kell beszerelni,
hogy az teljesen levalaszthato
legyen a rendszerrdl. A
levalaszthatosagot halozati
csatlakozodugdval, vagy az
elektromos berendezésbe épitett
kapcsoloval kell biztositani, a
szerelési szabdlyozasoknak
megfelelGen.

e Hasznalat kdzben a s(itd hatso
felulete felforrosodik. Biztositsa,
hogy a elektromos csatlakozasok
ne érjenek hozza a hatso
felulethez, ellenkezd esetben ezek
megserilhetnek.

e Atapkabelt soha ne csiptesse a
s(itd ajtaja és annak haza kozeé,
illetve soha ne vezesse el forrg
feluletek felett. Ellenkezd esetben
a kabel szigetelése elolvadhat, ez
pedig rovidzarlatot és tlizet
okozhat.

e Az elektromos berendezéseken
csak szakképzett és engedéllyel
rendelkezd személy dolgozhat.

e Meghibasodas esetén kapcsolja ki
a készilléket, és hizza ki a
konnektorbdl. Ennek
elvégzéséhez kapcsolja le a
biztositékot.

e (QydzBdjon meg rola, hogy a
biztositék teljesitménye megfelel-
e a terméknek.

Termékbiztonsag

e FIGYELEM: A késziilék és annak
alkatrészei hasznalat kdzben
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felforrosodhatnak. Ugyeljen arra,
hogy ne érintse meg a siitd
melegitd részeit. Tartsa a 8 évnél
fiatalabb gyerekeket tavol a
terméktdl, vagy folyamatosan
feligyeljen rajuk annak kozelében.
Ne hasznalja a terméket, ha
alkohol és/vagy drogok befolydsa
alatt all.

Ha az ételekben alkoholos italokat
hasznal, legyen ovatos. Az alkohol
magas homersekleten elparolog,
és tlizet okozhat, forro
feluletekkel érintkezve ugyanis
meggyullad.

Soha ne helyezzen gyulékony
anyagokat a termék kozelébe,
mivel hasznalat kozben a termék
oldala is felmelegedhet.
Hasznalat sordn a késziilék
felforrosodik. Ne érintse meg a
s(itd melegitd részeit.

Tartson minden szell6z6nyilast
szabadon.

A siit6ben soha ne melegitsen
lezart konzervet vagy
befbttesiveget. A
tartalyban/(ivegben keletkez
nyomas azok szétrobbanasat
okozhatja.

Ne helyezzen kozvetlendl a siité
aljara sutGtalcakat, edényeket
vagy alufoliat. A felgytileml6 ho
karosithatja a sité aljat.

A sit6ajtd tvegének tisztitdsahoz
ne hasznaljon durva

suroloszereket vagy fém dorzsit,
mivel ezek az liveg karcolodasat
okozhatjak.

A készillék tisztitasahoz ne
hasznaljon g6ztisztitot, mivel az
aramitést okozhat.
(Modellenként eltérd.)

A siit6racs és a talca megfeleld
felhelyezése a tartora

Nagyon fontos, hogy a siit6racsot
és/vagy talcat megfelelGen
helyezze fel a tartora. A
s(itéracsot vagy talcat csusztassa
be a 2 sin kdzé és gydzadjon meg
rdla, hogy egyensulyban van-e
miel6tt felhelyezi ra az élelmiszert
(Kérjlk, tekintse meg a kdvetkez6
abrat)./Paragraph




Soha ne haszndlja a siit6t, ha az
elilsd (ivegajtd nincs a helyén,
vagy torott.

Ha a forro sitébe ételt tesz be,
vagy ételt vesz ki belGle, minden
esetben hasznaljon h6allo
keszty(it.

Helyezze a slitGpapirt a kondér
aljara vagy a stité edényre (tepsi,
rostély stb.) az étellel egyitt, majd
tegye elémelegitett siitdbe.
Tavolitsa el a sitdpapir kilogo,
felesleges részeit ugy, hogy a
papir ne érintkezzen a s(td forrd
részeivel. Soha ne haszndlja a
s(itdpapirt a sutpapir dobozan
jelzett hémérsékletet meghaladd
stitési hémeérsekleten. Ne tegye a
stit6papirt kozvetlendl a sitd
aljara.

FIGYELEM: Miel6tt kicseréli az
izz0t, gy6zGdjon meg rola, hogy a
készlléket aramtalanitotta a
tapkabel kihuzasaval vagy a
megszakit6t kikapcsolta a
lehetséges aramiités elkeriilése
érdekében.

A késziiléket nem szabad
dekorativ ajtd moge telepiteni a
tuimelegedés elkeriilése
érdekében.

A késziiléket kozvetlenll a
padlora kell helyezni. Ne dlljon
semmiféle talapzaton vagy
emelvényen.

FIGYELEM: Soha ne hagyja
Orizetlendl a siitdt, ha a f6z6lapon
zsirral vagy olajjal f6z, mert az
tlizveszélyes lehet. SOHA ne
probalja a langokat vizzel eloltani,
hanem kapcsolja ki a késztileket
és fedje be a langokat egy feddvel
vagy egy tizallo ruhaval.
VIGYAZAT: A fézési folyamatot
feligyelni kell. Egy rovid
id6tartamu fozési folyamatot
folyamatosan feltgyelni kell.
FIGYELEM: Tlzveszely: Ne
taroljon semmilyen targyat a
stt6felileteken.

FIGYELEM: Ha a feliilet megreped,
az aramiités elkertilése
érdekében kapcsolja ki a
készilléket.

Amennyiben a meleg lveg eltorik:
Kapcsolja ki az Gsszes
fozGfelliletet és az Osszes
elektromos s(ité egységet, majd
csatlakoztassa le a halozatrol. Ne
érjen hozza a készllék forrd
feluleteihez! Ne haszndlja a
készilléket!

A késziilék nem miikddtethetd
kiils6 idozitével vagy kiilonalld
taviranyito rendszerrel.

A felszabaduld para
kovetkeztében a f6z6lap felliletén
vagy az edény aljan létrejové
nyomas hatasara elGfordulhat,
hogy az edény elmozdul. Ezért
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tgyeljen arra, hogy az edény alja
és a f6zblap felszine mindig
szdraz legyen.

FIGYELEM: Kizarolag a
f6zOkészilék gyartoja altal
tervezett vagy a készlilék gyartoja
altal a hasznalati Utmutatdban
alkalmasnak feltlintetett, illetve a
készllékbe beépitett f6z6lap-6rzot
hasznaljon! A nem megfelel6 6rz6
haszndlata balesetet okozhat!

A termék kigyulladasanak elkertilése
érdekében:

Ugyeljen arra, hogy a dugo
megfelelden illeszkedjen a
konnektorba, hogy ne
képzddhessenek szikrak.

Ne hasznaljon seérilt, elvagott
vagy hosszabbitd kabeleket.
Mindig csak az eredeti kabelt
hasznalja.

Ugyeljen arra, hogy a termék
dugdjat és a konnektort ne értje
folyadék vagy nedvesség.

Rendeltetés

Ez a termék kizarolag otthoni
haszndlatra késziilt. Kereskedelmi
haszndlata nem engedélyezett.
VIGYAZAT: A késziilék csak
f6zéshez hasznalhato. Egyéb
celokra, pl. a szoba flitése, nem
hasznalhato.

A termék nem hasznalhato a
tanyérok melegitésére a grill alatt,
nem akaszthato tériérongy,
konyharuha stb. a fogantyura
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szaritas céljabdl, és nem
hasznalhato fiitésre.

A gyarté nem vallal feleldsséget a
nem megfeleld hasznalatbol vagy
kezelésbdl eredd karokért.

A sit6 élelmiszerek
felolvasztasara, sitésére és
grillezésére alkalmas.

Biztonsagi eldirasok gyermekekre
nézve

FIGYELEM: A hozzaférhetd részek
hasznalat kdzben
felforrosodhatnak. A
kisgyermekeket tartsa tavol a
berendezéstol!

A csomagoloanyag a
gyermekekre nézve veszelyes
lehet. Tartsa tavol a gyermekektdl
a csomagoloanyagot. Kérjik, a
csomagolas valamennyi részét a
kdrnyezetvédelmi szabvanyoknak
megfeleléen selejtezze le.

A villannyal miikddo termékek
veszelyesek a gyermekekre.
Tartsa gyermekeit tavol a
terméktdl, amikor az tizemel, és
ne hagyja, hogy jatsszanak azzal.
Ne helyezzen olyan targyakat a
készllék folé, amelyeket a
gyerekek esetleg meg akarnak
érinteni.

Ha az ajtd nyitva van, ne tegyen
ra nehéz targyat és ne engedje
ratini a gyermeket. Felborulhat
vagy elromolhat a zsanér.



A régi termek leselejtezése

A WEEE-iranyelvnek valé megfelelés és a hul-
ladék termék megsemmisitése:

A termék megfelel az uniés WEEE-irdnyelv
(2012/19/EU) kovetelményeinek. A terméken
megtaldlhato az elekiromos és elekironikus hulladékok
besoroldsdra vonatkozo szimbolum (WEEE).

A terméket magas mindség(i alkatrészekb6l és
anyagokbdl allitottak eld, amelyek ismételten
felhasznalhatok és alkalmasak az Ujrahasznositasra. A
hulladék terméket annak élettartamanak végén ne a
szokasos haztartasi vagy egyéb hulladékkal egyiitt
selejtezze le. Vigye el azt egy az elektromos és
elektronikus berendezések Ujrahasznositasara
szakosodott begy(jtéhelyre. A begy(jtéhelyek kapcsan
kérjiik, tajékozodjon a helyi hatdsagoknal.

Az RoHS-iranyelvnek valé megfelelés:

Az On dltal megvasérolt termék megfelel az uniés
RoHS-irdnyelv (2011/65/EU) kdvetelményeinek. A
termék nem tartalmaz az iranyelvben meghatdrozott
karos vagy tiltott anyagokat.

A csomagoldanyag kidobasa

e A csomagoldanyagok veszélyt jelentenek a
gyermekek szamdra. Ezért a csomagoldanyag
gyermekektdl tavol tartandd. A termék
csomagoldanyaga Ujrahasznositott anyagokbdl
készlil. Selejtezze le ezeket ennek megfelelGen.
A csomagoldanyagot ne haztartasi hulladékként
kezelie.
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B Altalanos tajékoztato
Attekintés

1 Ellils6 ajtd 7 F6z6mez6

2 Fogd 8 Ventillator-motor (lemezacél mégott)
3 Als6 rész 9 Lampa

4 Télca 10 Grill melegitd elem

5 Siitéracs 11 Polc elhelyezése

6 Vezérlbpanel

12 3 4 5 6 7 8 9
1 Melegit6 lampa 6 Digitalis id6zit6

2 Termosztat lampa 7 Harom fokozatu f6z6lap Jobb ellilsé

3 Funkcié gomb 8 Harom fokozatu f6z6lap Jobb hétulsd
4 Harom fokozatu f6z6lap Bal hatulsd 9 Termosztat szabalyozd kapcsold

5 Harom fokozatu f6z6lap Bal eliilsd
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A csomag tartalma
tartozékok a modell fiiggvényében
altozhatnak. Az On kész(ilékében nem
alalhaté meg valamennyi, jelen kézikonyvben
bemutatott tartozék.

—y

Haszndlati Gtmutatd

2. Hagyomanyos télca

Siiteményekhez, fagyasztott ételekhez és
stiltekhez hasznalhato.

A siitéracs és a tdlca megfeleld felhelyezése
a teleszkdpos tartéra

(Ez a funkcid opcionalis. Nem biztos, hogy
elérhetd az On késziilékén.)

A teleszkdpos tartok a talcak és a sitéracs
konny(i behelyezését és kivételét teszik lehetve.
Amikor a talcat és a sttéracsot a teleszkdpos
tartéval haszndlja, gy6z6djén meg rdla, hogy a
teleszkopos tartok hatsé részén taldlhato tik a
stitéracs és a tdlca pereménél legyenek.

3. Mély talca
Tésztdkhoz, nagyobb siiltekhez, rendkiviil szaftos
ételekhez, tovabbd a grillezés kozben kioldddo
zsir 8sszegy(ijtéséhez hasznalhatd.

4,  Grillracs
Slitéshez, illetve a siitésre vagy f6zésre ker(ild
ételek kivant szintre torténd helyezéséhez
haszndlhatd.
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Miiszaki adatok
Al TALANOS

Kilist mereiek (magassag/szolessey/mesen
Fesziltség/frekvencia
Telles energiafogyasatas
Vezeték tipus / keresztmetszet

A

Gazrézsak
Bai hatulso
Méret
Toliesiimen
Bal ellils6

Hdrom fokozatu f620lap
140 mm

1200 Szélesseg

Harom fokozatu f6z6lap
180 mm

1700 Szélesség

Harom fokozatil f6z6lap
140 mm

1200 Szelesseg

Harom fokozatu f6z6lap
180 mm

1700 Szélesseg

Merel
Teliesitmén
Jobb eliilsd
Méret
Teliesitmen
Jobb hétulsé
Meret
Teljesitmény
SUTO/GRILL
F6 siité Tobbfunkeids siité
Belse lampa 15 25 Srélessey
Grill aramfogyasztas 2.2 KW
" Alapvet6 tudnivalok: Az elekiromos siit6k energiacimkéjén kozolt informacickat az EN 60350-1 / IEC
60350-1 szabvany alapjan adtuk meg. Ezeket az értékeket standard terhelés mellett also és felsé melegités
vagy ventildtoros melegités (ha van) mellett adtuk meg.
Az energiahatékonysagi besorolast a kévetkezd prioritassal hataroztuk meg attdl fligg6en, hogy az adott
termék rendelkezik-e az adott funkcidval. 1-Fzés gazdasagos ventildtorral, 2- Turbé lassu siités, 3- Turbo
slités, 4- Ventildtoros also/felsd melegités, 5-Also és felsé melegités.

gép mliszaki adatai minGség fejlesztése
Erdekében eldzetes értesités nélkil —
megvéltozhatnak. gep C|mke,|n,vagy a doku{menturr]p{fon,
eltlintetett értékek laboratoriumi korilmények
jelen haszndlati utasitdsban taldlhato értékek kozott kertiltek meghatdrozasra, a vonatkozo
csak példaadatok, igy elképzelhetd, hogy nem szabvanyok szem elétt tartdsa mellett. A
legyeznek szaz szézalékban az on gépénél miikddési korilményektdl fiiggen az értékek
megadott értékekkel. eltérGek lehetnek.
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Kl Beszerelés

A termék kizérdlag képzett szakember, a hatdlyban
1évd torvényeknek megfelelfen helyezheti lizembe.
Ellenkez6 esetben a garancia érvényét vesztheti. A
gydrto nem vallal felel6sséget azokért a karokért,
melyek képzetlen személy éltal végzett javitasi munkak
kovetkeztében jonnek Iétre és érvénytelenithetik a
garanciat.

hely biztositasa, valamint az elektromos
csatlakozasok kialakitdsa az Uigyfél
kotelessége.

VESZELY:
Uzembe helyezéshez a készliléket a helyi gdz
és/vagy elektromos szabvanyoknak

megfelelden kell csatlakoztatni.

VESZELY:
A beszerelés el6tt szemrevételezéssel
ellendrizze a termék sértetlenségét. Ha a

termék sériilt, ne szerelje azt be.
A sériilt termékek balesetveszélyesek
lehetnek.

Uzembe helyezés eldtt

Gy6z6djon meg rola, hogy a késziilék alatt a
levegGnyilasok szabadon vannak, ajanljuk, hogy a
készilléket szildrd talajon tarolja, hogy ldbai ne
stillyedjenek szényeg vagy puha padlézat feliltébe.

A konyha padléjanak el kell birnia késziilék stlyat és
ezen felll a f6z6- és stit6edények és az ételeket sulyat.

£
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e Barmely oldali szekrénnyel is hasznalhatd, de a
minimum 400 mm siitlap feletti tavolsag
megtartdsahoz hagyjon 65mm helyet a készlilék

és a fal, vélaszfal vagy magas konyhaszekrény
kozott.

e Szabadonalld helyzetben is hasznalhatd. A
stit6lap felett minimum 750 mm szabad helyet
hagyjon.

e (") Haa szagelszivot a siit6 folg kell elhelyezni,
akkor tekintse meg a szagelszivo gyartoja dltal
megadott utasitasokat a stit6tdl vald minimdlis
tavolséagot illetéen (min. 650 mm).

e Akészilék els§ osztalyba tartozd eszkoz, tehat a
hétulsd, egyetlen alkalmas oldalaval kell
elhelyezni a konyhafal, butor vagy egyéb
berendezés mellett. Blitor vagy egyéb felszerelés,
mely a masik oldaldn kap helyet, csak azonos
vagy kisebb méret( lehet.

e Akésziilék mellett elhelyezett minden
kész(iléknek héallonak kell lennie (min. 100 °C).

Biztonséagi lanc

Ha a terméke 2 biztonsagi lanccal rendelkezik;

A készliléket az instabilitas elkerlilése érdekében a

hozza adott két lanccal rogziteni kell.

Egy megfelel6 csapszeg haszndlataval rogzitse a

kampdt (1) a konyha faldhoz (6) és a

reteszel@szerkezeten keresztiil (2) csatlakoztassa a

biztonségi lancot (3) a kampdhoz

Stabilitasi kampd

Reteszeldszerkezet

Biztonsagi lanc

Alancot régzitse erGsen a sit hatuljahoz.
A slit6 hatulja

A konyha fala

OB WhN =
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Ha a terméke 1 biztonsagi lanccal rendelkezik;

A készliléket az eldlés elkertilése érdekében régziteni
kell a s(it6n 1évG mellékelt biztonsagi lanc segitségével.
A biztonsdgi lancnak a termékhez torténd rogzitéséhez
kovesse az aldbbi lépéseket.

Elektromos csatlakoztatas

A terméket a "Miiszaki specifikaciok" tablazatban
leirtak szerint egy megfeleld kapacitasu
kismegszakitval védett, foldelt kimenethez
csatlakoztassa. A terméket akar transzformatorral akar
anélkiil haszndlja, a foldelés szerelési munkalatait
bizza képzett villanyszerel6re. Cégiink nem vallal
feleldsséget a helyi szabalyozasoknak megfeleld
foldelés hianyabol szarmazd karokért.

Célszer(ien rovidre dllitott stabilizald lanc a
S(it6 el6re borulasanak megeldzésére, illetve
atl6s rogzités a siit6 oldalra délésének
megakadalyozasara.
A slit6khoz tervezett siitd stabilizald lanchoz nem
tartozik kapcsolddé horonykar.
Uzembe helyezés és csatlakoztatas
A terméket a beszerelésre vonatkozd jogszabalyok
szerint szerelhetd be és csatlakoztathatd.
Ne helyezze a készliléket hiitGszekrény vagy
mélyh(ité mellé. A készlilék altal leadott hé a
hit6készlilékek esetében fokozott
energiafelhasznalast eredményez.
e |egaldbb két ember vigye a terméket.
e Akészilléket kozvetlenil a padidra kell helyezni.
Ne dlljon semmiféle talapzaton vagy emelvényen.
termék emelésére és/vagy szdllitasara az
ajtdt vagy a fogantylt ne hasznélja. Az ajto, a

ogantyl vagy a pantok megsériilhetnek.
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VESZELY:

A terméket csak szakképzett személy

csatlakoztathatja a haldzathoz. A termék
garancidlis ideje a helyes beszerelés utan
kezdddik csak el.
A gyarté nem vallal felelésséget azokért a
karokért, melyek egy képzetlen személy altal
végzett javitdsi munkak kovetkeztében jonnek
étre.

VESZELY:
A vezetéket nem szabad beszoritani,
meghajlitani, és nem érintkezhet a termék

forrd részeivel.

A sérilt vezetéket csak szakképzett szereld
cserélheti ki. Ellenkez6 esetben dramiités,
révidzarlat vagy t(iz veszélye all fenn!

A halézati adatoknak és a terméken taldlhato
tipustabldzat adatainak meg kell egyeznitik. A
tipustablazat a készlilék tipusatdl fliggben az ajté vagy
az alsd boritas kinyitdsaval lthatd vagy a készlilék
hatoldalan talalhatd.

A vezetéknek meg kell felelnie a "M(iszaki adatok"
tablazatban feltlintetett értékeknek.

VESZELY:

Miel6tt barmilyen elektromos beszerelgsi
munkdt végezne, csatlakoztassa le a terméket
a f6 dramforrésrol.

Ezzel dramiitésnek teszi ki magat!

A tapkabel csatlakoztatasa

vezetékezés soran vegye tekintetbe az
orszagos és a helyi elektromos
szabdlyozasokat, tovabba a siitéhdz hasznalja
a megfeleld konnektort, valamint
vezetéket/csatlakozot. Amennyiben a termék
teljesitmény-hatarai meghaladjdk a csatlakozé
vagy a konnektor, illetve a vezeték
aramtovabbitasi képességét, akkor a
termékhez rogzitett elektromos beszerelésre
van sziikség, tehat kozvetlenil, csatlakozo és
konnektor/vezeték kozbeiktatasa nélkiil,




1. Amennyiben a termékhez nem tartozik 5. Akabelek csatlakoztatédsa utan zérja le a bevezet§

tapkabel, egy olyan tpkabelt kell kivdlasztania a kabelfej fedelét.
tablazathdl (Miiszaki adatok, oldal 12), mely 6. Ugy vezesse dt a kabelt, hogy ne érjen hozzd a
megfelel az otthoni elektromos haldzatnak. A termékhez, és ne szoruljon be a termék és a fal
tapkabelt a kapcsolasi rajzon lathato kozé.
utasitasoknak megfelelGen kell csatlakoztatni a Biztonsdgi okokhdl a kébel hossza
termekhez. legfeliebb 2 m leht.

Amennyiben az dramforrds dsszes polusanak

levalasztasa nem lehetséges, egy levdlaszto egységet
kell csatlakoztatni, melynek 3 mm-re kell lennie a
biztositékoktdl, biztonsagi kapcsoloktdl és érintkezoktdl,
tovabbd az IEE irnyelveknek megfelelden a levalaszto
egységnek a termék mellett (nem felette) kell
elhelyezkednie. Ezen utasitas figyelmen kiviil hagyasa
mikddési problémakat és a termék garanciavesztését

e Tolja a készliléket a konyha falahoz.

e Asiit6 labainak bedllitdsa
A hasznalat sorén fellépd rezgések az edények
mozgasat okozhatjak. A veszélyes helyzetek a
termék kiegyensulyozasaval és vizszintes
helyezésével elkeriilhetok.
A sajat biztonsaga érdekében kérjlik, a labak

okozhatja. 4ljan tallhat6 csavarok jobbra és balra torténd
Tovdbbi biztonsagi intézkedésként a forgatasaval szintezze be a késziiléket, és a
maradd dram megszakitasa ajanlott. szintet a munkalap szintjébe dllitsa be.
Utolso ellendrzés
2. Nyissa ki a bevezetd kabelfej fedelét 1. Ismét csatlakoztassa a terméket az elektromos
csavarhtzoval. hélézathoz.

3. Helyezze be a tapkabelt az érintkez alatt taldlhatd 2. Ellendrizze az elekiromos funkciokat.
kabelrogzitd kapcson keresztil, majd rogzitse a A regl termék Ieselejtezese

segitsegével. o , abban szallitsa a terméket. Jarjon el a

a termék eredeti csomagoldsa mar nincs meg,
akkor csomagolja a terméket buborékfolidba
vagy vastag kartondobozba, majd zérja azt le
szigszalaggal.

e Annak megel6zésére, hogy a siitd grill és a
talcéja ne okozzon kart a siit6 ajtajaban,

- helyezzen egy 1-1,5 cm méret(i kartonpapirt a

otz s o s(it6 belsd ajtajara, ami a talcakkal egy szintben

van. A slit6 ajtajat ragassza az oldals¢ falaihoz.

e Atermék emelésére és szdllitdsdra az ajtot vagy

a fogantyut ne haszndlja.

Ne helyezzen semmilyen targyat a termékre,
s allitsa fiigg6leges helyzetbe.

* Réz hid

Harom fazis Szemrevételezéssel ellendrizze, hogy a
380/400/415V AC terméken nem keletkeztek-e sériilések a
szallitds soran.
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B Elkészités

Energiatakarékossagi tippek

A kbvetkezd informécidk segitenek Onnek késziiléke

kornyezetkiméld, energiatakarékos mddon vald

hasznalataban:

e Haszndljon sétét szinli zomdncos tepsit, mert az
jobban vezeti a meleget,

e Haezt gjdnlja a felhaszndldi kézikdnyv vagy a
szakacskonyv, siités el6tt melegitse el a
tanyérokat.

e Siités kdzben ne nyitogassa a st ajtajat.

e Amikor csak lehetséges probdljon meg minél
tobb ételt egyszerre megsiitni a siitében. A
sUitést dgy is elvégezheti, hogy egyszerre két
edényt helyez a grillrécsra. )

e Siisstn tobb ételt egymas utan. Igy a kdvetkez6
étel behelyezésekor a siitd mar meleg lesz.

e Azalis energiat takarithat meg, ha a stitési idé
letelte el6tt néhany perccel kikapcsolja a siitét.
Ne nyissa ki a siit6 ajtajat.

e Siités el6tt olvassza ki a mirelit ételt.

e Asiit6edényeket feddvel haszndlja. Amennyiben
az edénynek nincs fedele, az energiafogyasztas a
négyszeresére nohet.

e Qlyan lapot valasszon, mely a legjobban megfelel
az edény also méretének. Mindig a megfeleld
edényméretet valassza . A nagyobb edények
t6bb energidt igényelnek.

e Az elekiromos f6z6lapon torténd f6zéskor mindig
lapos fenekii edényeket haszndljon.

A vastag also résszel rendelkezd edények jobban
vezetik a h6t. Ezzel 33%-0s energiamegtakaritast
érhet el.

e Az edényeknek minden esetben kompatibilisnek
kell lenniiik a siitési zonakkal. Az edények
aljanak mindig kisebbnek kell lennie a f6z6lap
méreténél.

e Asiitési zonakat és az edények aljat mindig
tartsa tisztan. A szennyezddések csokkentik az
edény alja és a slitési zonak kozti hatvitelt.

e Hosszl stitések esetén a sitési idd letelte elGtt
5-10 perccel kapcsolja ki a siitési zonat. A
rezidudlis hé segitségével 20%-0s
energiamegtakaritast érhet el.
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Els6 hasznalat
IdGbeallitds

Mikdzben a bedllitasokat végzi, a megfeleld
szimbdlumok villognak a kijelz6n.

Azt kbveten, hogy a siit6t els6 alkalommal dram ald
helyezte, a @ /& gombok segitségével dllitsa be az
aktudlis id6t.

érintésvezériGvel ellatott modelleknél
" ] |- ’ . 717
eldszor érintse meg a 8=-t és utana allitsa be
a napszakot a @ / © haszndlataval.

Hagyja jové a bedllitést el Dszimbdlum megérintésével
és 4 masodpercen at ne érjen egyik billenty(ihdz sem a
bedllitas végsé jovahagyasahoz.

1 2 3 4 SI EIS

5O alec

.

10 9 8 7

Plol o @&

12 1

1 Beallitd gomb

2 Billenty(izar szimbolum

3 Ora szimbélum

4 Riasztasi hangerd szimbdlum (Nem biztos, hogy
elérhet§ az On készillgkén.)

5 Gazdasagos mod szimbdlum

6 Plusz gomb

7 Minusz gomb

8

9

|d6 kérdiagram szimbélum
Riasztasi szimbélum
10 Asiitési id6 vége szimbdlum
11 Sitési id6 szimbélum
12 Programgomb

Ha a kezdési id6 nincs bedllitva, akkor az 6ra
12:00 6rétdl indul és © a szimbélum jelenik
meg. Ha az idét bedllitja, ez a szimbdélum
eltlinik.

Aramsziinet esetén a pontos idG tridik. lsmét
be kell allitani.




A késziilék elso tisztitasa

Egyes tisztitészerek karosithatjdk a feliiletet.
Ne haszndljon durva tisztitészereket,

stiroldport/-krémet vagy éles targyakat.

1. Tavolitson el minden csomagoldanyagot.

2. Torblje le a készliléket egy nedves ruhdval vagy
szivaccsal, majd szdraz ruhdval.

Els6 bekapcsolas

Kapcsolja be a készliléket korilbelll 30 percre, majd

kapcsolja ki. Ennek kdvetkeztében a felliletrdl leég

minden gyartasi reziduum és réteg.

FIGYELMEZTETES
A forrd felliletek égési sériilést okozhatnak!

A készlilék hasznalat kdzben felforrésodhat.
Soha ne érjen hozza a forrg f6z6lapokhoz, a
st belsd részéhez, a flitdelemekhez sth. A
gyermekeket tartsa tavol!

Ha a forrd siit6be ételt tesz be, vagy ételt vesz
ki bel6le, minden esetben hasznaljon hdallo
keszty(it.

Elektromos siit6

1. Vegyen ki minden siit6talcat és grillracsot a
s(it6bdl.

2. Csukja be a siit6 ajtajat.

3. Vélassza ki a Statikus poziciot.

4. Allitsa a grillt a legmagasabb fokozatra; l4sd Az

elekiromos stitd haszndlata, oldal 20.

Jérassa a sut6t kb. 30 percig.

Kapcsolja ki a stitt; lasd Az elektromos stitd

haszndlata, oldal 20

Grillsiitd

1. Vegyen ki minden siit6talcat és grillracsot a
s(it6bdl.

2. Csukja be a sitd ajtajat.

3. Allitsa a grillt a legmagasabb fokozatra; lasd A
grillsiitd mikddtetése, oldal 26.

4. Jérassa a siit6t kb. 15 percig.

5. Kapcsolja ki a grillt; 1asd A grillsiitd mikddtetése,
oldal 26

mikor els6 alkalommal miikddteti, néhany
Oran at fiist és szag képzédhet. Ez teljesen
normalis. A flist és szag eltavolitasahoz
gy6z6djon meg arrdl, hogy a helyiség
megfeleldn szell6zik. Keriilje a kilépd flist és
szag kdzvetlen belégzését.

5.
6.
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B A foz6lap hasznalata

A fozéssel kapcsolatos altalanos

informaciok
Maximum az edény egyharmadadig
toltsén olajat. Olaj melegitésekor soha
na hagyja azt Grizetlentl. A
tilmelegitett olaj tlizveszélyes lehet. Az
esetleges tiizet sose probalja vizzel
kioltani! Ha az olaj langra kapna, fedje
le t(izallé lepeddvel vagy nedves
ruhdval. Ha biztonsdgosan meg tudja
tenni, kapcsolja ki a f6z6lapot, majd
azonnal hivja a tlizoltokat.

e Az életek siitése eldtt mindig szaritsa meg 6ket,
és mindig dvatosan helyezze ket az olajba. A
s(ités el6tt mindig ellendrizze, hogy a fagyasztott
élelmiszerek teljesen felolvadtak-e.

e QOlaj melegitésekor soha ne fedje le az edényt.

e Az edényeket és a serpenydket Ugy helyezze a
féz6lapra, hogy a fogantylt ne a f6z6lap felett
legyenek, mert a f6z6lap feletti fogantyuk
felforrésodhatnak. Soha ne helyezzen instabil
vagy kénnyedén felboruld edényeket a féz6lapra.

e Soha ne helyezzen iires edényeket vagy
serpenyGket a bekapcsolt f6zési zonakra. Ezek
megsérlilhetnek.

e Af6zési z6nak edény vagy serpeny6 nélkili
haszndlata a készlilék sértilését okozhatja. A
f6zés befejezése utan kapcsolja le f6zési zonakat.

e Mivel a termék feliilete forré marad, soha ne
helyezzen rd mlianyag vagy aluminium
edényeket.

A rédolvadt anyagokat azonnal tordlje le a
felliletrdl.

Az ilyen edények az élelmiszerek taroldsahoz
sem hasznalhatok.

e Kizardlag lapos fenekii serpenyGket és edényeket
haszndljon.

e Mindig megfelel6 mennyiségi élelmiszert
helyezzen az edényekbe és a serpenydkbe.
Ezaltal elker(ilhet6vé valik az élelmiszerek
kifutdsa miatt szilkséges tisztitas.

Soha ne fedje le a f6zési zénakon lév6 edényeket
és serpenytket.

A serpenyGket mindig a f6zési zéna kbzepére
helyezze. Ha a serpeny6t egy masik f6zési zonara
kivanja athelyezni, emelje fel és helyezze at egy
masik f(itési zondra. Soha se csusztassa.
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Tippek iivegkeramia fézélaphoz

Az iivegkerdmia egy hdallg fellilet, melyre
nincsenek hatassal a nagy
hémérsékletvaltozasok.

Az (ivegkerdmia felilletet soha ne haszndlja
tarolasra vagy vagddeszkanak.

Csak megmunkalt fenékkel rendelkezd
serpenyGket és edényeket hasznaljon. Az éles
sarkok megkarcolhatjék a felszint.

Soha ne haszndljon aluminium edényeket és
serpenyGket. Az aluminium megsértheti az
livegkerdmia fellletet.

= )y Akifroccsend étel
karosithatja a keramia
felliletet és tlizet
okozhat.

Ne hasznéljon homor
vagy dombort alju
edényeket.

Csak lapos fenek(
serpenyGket és
edényeket hasznaljon.
Ezek jobb hévezetk.
Tul kicsi atmérdji
serpenydk hasznalata
esetén az
energiafelhaszndlds
hatékonysaga alacsony.

e

A fozdlapok hasznalata

1 4

2

3

S ownro —

Harom fokozatl f6z6lap 14-16 cm

Harom fokozatl f6z6lap 18-20 cm

Harom fokozatl f6z6lap 14-16 cm

Harom fokozatl f6z6lap 18-20 cm megtaldlhatd
az ég6knek megfeleld méretli edények
atmérdjének listdja.




VESZELY:

Ovja a f6z6lapot minden Gtddéstsl. Még az
olyan kis raesd targyak, mint egy sotartd is
karosithatjak a f6z6lapot.

Ne haszndljon megkarcolddott f6z6lapot. A viz
beszivaroghat ezeken a repedéseken és
rovidzarlatot okozhat.

Barmilyen fellileti sérlilés esetén (pl. lathatd
karcolasok), azonnal kapcsolja ki a késziiléket,
hogy minimalisra csokkentse az dramiités
veszélyét,

Az (ivegkerdmia f6z6lap miikddésjelz6 lampaval és
forré zéna figyelmeztetd jelzéssel van elldtva. A keramia fozdlapok bekapcsolasa
A forrd zona figyelmeztetd jelzés az aktiv f6z6lap A f6z6lapokat a szabdlyozd-gombokkal lehet
allapotat jelzi, és a f6z6lap kikapcsoldsa utan is bekapcsolni. A kivant f6zési teljesitmény érdekében
bekapcsolva marad. A forrd zona figyelmeztetd jelzés forditsa a szabalyozo-gombot a megfeleld dlldsha.

,\ s
A felhasznalastol fliggden a f6z6lap fellilete szint

Kilonbozs ideig hilhet le. A f6zlap felilete melegites i0z6s,
akkor is meleg lehet, ha a jelz6lampék nem siites,
vildgitanak. Miel6tt megérinti, ellendrizze, hogy forralds
a felilet leh(ilt-e. Ellenkez8 esetben

megégetheti a kezét! A keramia fozdlapok kikapcsolasa
Allitsa a f6z6lap gombjat OFF (fels6) pozicidba.
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[ A siité miikodtetése

Altalanos informacio siitésrél, roston
siitésrdl és grillezésrol

FIGYELMEZTETES
A forrd felliletek égési sériilést okozhatnak!

A készlilék hasznalat kdzben felforrésodhat.
Soha ne érjen hozza a forrg f6z6lapokhoz, a
sit6 belsd részéhez, a flitdelemekhez sth. A
gyermekeket tartsa tavol!

Ha a forrd siit6be ételt tesz be, vagy ételt vesz
ki bel6le, minden esetben hasznaljon hdallo
keszty(it.

VESZELY:
A s(itGajt6t dvatosan nyissa ki, mivel g6z
avozhat.

A kidramld g6z megégetheti kezét, arcat
és/vagy szemét.

Tippek siitéshez

e Megfeleld teflon bevonatl fém-, aluminium

edényt vagy hddlld szilikon siit6format haszndljon.

e Haszndlja ki megfelelGen a racs feliiletét.

e Helyezze a siit6format a racs kdzepére.

e Vdlassza ki a megfelel sin poziciot a siit6 vagy
grill bekapcsoldsa el6tt. Amig a siit6 forrd, ne
valtoztassa meg a rdcs poziciojat.

e  Tartsa csukva a stit6ajtot.

Tippek roston siitéshez

e Haaz egész csirkét/pulykat vagy nagydarab
hisokat siités eltt bekeni (pl. citromlével és

feketeborssal), akkor a javul a siitési teljesitmény.

e Acsontozott his siitéséhez képest az azonos
méret(, csontos his stitése korilbelll 15-30
perccel tovabb tart.

e A hus vastagsdganak minden centiméterére
koriilbellil 3-5 perc stitési id6 szamolando.

e Hagyja a hist a siit6ben 10 perccel a siitési id6
lejarta utan. A citromlét egyenletesen oszlassa el,
igy nem folyik ki, amikor elvagja a hust.

e Ahalat halld talban, a kbzépsd, vagy also racsra
helyezze.

Tippek grillezéshez

Ha halat, szarnyast vagy egyéb hust grillez, gyorsan

megpirul, ropogdssa valik és nem szdrad ki. A

husszeletek, saslikok és kolbdszok, tovabba a nagy

viztartalmu zoldségek, mint pl. a paradicsom és a

hagyma kifejezetten jol grillezhetdk.

e Helyezze el a grillezni kivant ételeket a grillracson
vagy a grillracsos siit6tepsiben gy, hogy az
ételek dltal elfoglalt hely ne haladja meg a
melegitd méretét.
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e (Cslsztassa be a racsot vagy a tepsit a sit6ben a
kivant szintre. Ha a grillezéshez siit6racsot
haszndl, cstisztassa a siitétepsit az alsé sinre a
kicsOp0g6 zsir felfogasara. A becstsztatni kivant
slit6tepsinek olyan méretlinek kell lennie, amely
lefedi a teljes grillez teriiletet. Ez a tepsi lehet,
hogy nem jar a termékhez. A kdnnyebb
tisztithatdsag érdekében dntson vizet a
stitGtepsibe.

A grillezéshez nem alkalmas
élelmiszerek grillezése tlizveszélyes
lehet. Csak olyan élelmiszert grillezzen,
ami birja a magas hét.

Ne helyezze az ételt tul hétra a grill
hatsd részébe. Ez a legforrobb fellilet,

itt a zsiros étel meggyulladhat.

Az elektromos siitd hasznalata
Valassza ki a homérsékletet és a miikodési
modot

1 Funkcié gomb

2 Termosztat szabalyozd kapcsold

1. Allitsa a funkcié gombot a kivant izemmadra.

2. Allitsa a hémérséklet gombot a kivant
hémérsékletre.

» A s(it6 felmelegszik a bedllitott hémérsékletre és

megtartja azt. Melegités alatt a hémérsékletjelz6

l[ampa ég.

Az elektromos siitd kikapcsolasa

Forditsa a funkcié szabalyozégombot és a hémérséklet

gombot kikapcsolt alldsha (felsd).

Sin pozicidk (grillracsos modellek esetében)

Fontos, hogy megfeleléen helyezze a grillracsot a

sinekbe. A grillrdcsot az illusziralt mddon helyezze a

sinek kozé.

A grillrécs ne fesziiljon a siit6 hétso falanak. A

megfeleld grillezési teljesitmény érdekében prébdlja a

grillrdcsot a sin ellils@ részére csusztatni.

(Modellenként eltér.)



Miikodési modok }
Az itt 1athaté miikddési madok sorrendje eltérhet az On
késziilékén lathatd elrendezéstdl.
Fels6 és alsé melegités
— | Also és fels6 melegités aktiv. Az ételt
alulrdl és fellilrél egyszerre melegiti.
— } Alkalmas példaul tortak, édes tésztak,
vagy stitemények és raguk
s(it6formaban vald siitéséhez. Siités
csak egy talcaval.
Als6 melegités
Csak az alsé melegités aktiv. Alkaimas
pizza készitéséhez és az ételek alulrdl
=gl 1OMtENG piritasdra.
= Ezt afunkcidt kell hasznalni a gézzel
torténd konnydi tisztitashoz is.
0,

Légkeveréses also/felsd siités
—— | Felsd és alsd melegités, valamint
% ventilator (a hatsd falban) be van
— J kapcsolva. A ventilldtornak
kdszonhetben a forrg levegd gyorsan és
egyenletesen oszlik el a stit6ben. Siités
csak egy talcaval.
Ventilatorral mlkddik
Asiit6 nem meleg. Csak a ventilator (@
')3% hatsd falban) miikddik. Fagyasztott
ételek lassu, szobah6mérsékleten
torténd kiolvasztasahoz és a megstilt
étel lehiitéséhez haszndlhatd.
Ventildtoros melegités

A hats6 melegitd altal felforrésodott
@ levegd a ventilator segitségével gyorsan
eloszlik az egész siitében.

=== Alkalmas arra, hogy az ételt kiilénbdzé
7 magassagban stisse meg, legtébbszor
@ nincs szilkség elémelegitésre. Tobb
o J talcaval val¢ siitésre alkalmas.
Ezt a funkcidt kell hasznalni a gdzzel
torténd konnydi tisztitashoz is.

"3D" funkci6

=== Fels6 és alsd melegités, valamint a

légkeverés(a hatso falban) be van

—— J kapcsolva. Az étel minden oldalrdl

egyenletesen és gyorsan megsl. Siités

csak egy talcaval.

Teljes grill

| Asiitd tetején taldihato nagy grill

mikddésben van. Alkalmas nagyobb

darab husok grillezésére.

e Grillezéshez tegyen nagyobb vagy
kdzepes méretii adagokat
megfeleld magassagba a grill

melegitd ald.
e Agrillezési idd felénél forditsa
meg az ételt.
Grill+Légkeverés

Vv
& A grillezési teljesitmény nem annyira
er6s, mint teljes grill funkcid esetén

e Tegyen kisebb vagy kézepes
méret(i adagokat megfeleld
magassagban a grill melegitd ala,
hogy meg tudja stitni vele.

e Agrillezési idd felénél forditsa
meg az ételt.

A siitd érajanak hasznalata

mmin(m]
o | —
R ,

12 11 10 9 8 7

1 Beallitd gomb

2 Billenty(izar szimbélum

3 Oraszimbdlum

4 Riasztasi hangerd szimbdlum (Nem biztos, hogy
elérhet§ az On készillgkén.)

5 Gazdasagos mod szimbdlum

6 Plusz gomb

7 Minusz gomb

8 Id6 kdrdiagram szimbdlum

9 Riasztasi szimbdlum

10 Asiitési id6 vége szimbdlum

11 Sltési id§ szimbolum

12 Programgomb
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slitési id6 vége maximum 5 6ra 59 percre
allithato.
Aramkimaradds esetén a program torlgdik.
Ujra kell programoznia a sit6t.

Mikdzben a bedllitasokat végzi, a megfeleld
szimbdlumok villognak a kijelzén. Ahhoz, hogy

2 bedllitas élethe I8pjen, kis ideig varnia kell.

mennyiben a sltési bedllitas nincs elvégezve,
3z id6 nem dllithatd be.

hatralév idd akkor jelenik meg, ha a siités
kezdetekor a siitési id6 be van dllitva.

Siités a siitési idd beallitaséval;

Az drén 18v6 siitési id6 bedllitasaval bedllithatja, hogy a

s(ités a megadott idd leteltével lekapcsoljon.

1. Vélassza a s(ités funkcict.

2. Erintse® meg a billenty(it, amig Pl szimbdlum,
mely a sitési id6t jelzi, meg nem jelenik a kijelzén.

3. Allitsa be a siitési idét a@® / © gombok
segitségével.

» » A siitési id6 bedllitasat kovetden a I=l szimbolum

és az iddszelet folyamatosan megjelenik a kijelzon.

4. Tegye be az edényt a siitébe, és a
héfokszabalyozé gombbal allitsa be a
hémérsékletet. A siités elkezdddik.

» A siités megkezdésekor a kijelz6n a stitési id6

visszaszamldldsa megkezdddik, és az iddszelet

szimbdlum Gsszes része vilagit. A beallitott siitési id6 4

egyenld részre van felosztva, és amikor az egyes

részek ideje lejar, az adott rész szimbéluma kialszik. lly
modon kénnyen leolvashato a teljes siitési id6bdl még
hatralévg id6.

Siitési idd beallitisa késdbbi idépontra;

A sitési id6 végének késébbi iddpontra dllitasat a

s(itési id6 bedllitdsa utdn végezheti el.

1. Vélassza a s(ités funkcict.

2. Erintsel® meg a billenty(it, amig Ph szimbolum,
mely a stitési id6t jelzi, meg nem jelenik a kijelzén.

3. Allitsa be a siitési idét a@® / © gombok
segitségével.

» » Amint a siitési id§ be van dllitva, a [P szimbolum

folyamatosan megjelenik a kijelzén.

4. Erintse megtY a billentyit, amig al® szimbélum,
mely a stitési id6t jelzi, meg nem jelenik a kijelz6n.

5. Asiitési id6 végének bedllitasahoz nyomja meg a

Ogombokat.
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» A siltési idd bedllitasat kovetsen a I= szimbolum,
valamint a szimbolum™ és az iddszelet folyamatosan
megjelenik a kijelz6n. Amint a stités megkezdddik, a
- szimblum eltiinik.

6. Tegye be az edényt a siitébe, és a
héfokszabalyozé gombbal allitsa be a
hémérsékletet. A siités elkezdGdik.

» Az id0zitd kiszamolja a siitési id6 kezdetét oly

médon, hogy a beéllitott befejezési idGpontbdl

levonja a siitési id6t. A kivalasztott m(ikddési mdd

aktivaladik, amikor elérkezik a siités kezdGideje, és a

s(itd felmelegszik a bedllitott hémérsékletre. A siitési

id6 végeéig ez a hémérséklet marad fenn.

» A siités megkezdésekor a kijelz6n a stitési id6

visszaszamldldsa megkezdddik, és az iddszelet

szimbdlum Gsszes része vilagit. A beallitott siitési id6 4

egyenld részre van felosztva, és amikor az egyes

részek ideje lejar, az adott rész szimbéluma kialszik. lly
médon kénnyen leolvashato a teljes stitési id6bdl még
hatralévg id6.

7. Asitési folyamat végeztével a kijelz6n az ,End"
felirat jelenik meg, és egy hangjelzés hallhato.

8. Ahangjelzés 2 percig tart. A figyelmeztetés
megszakitdsahoz nyomja meg barmelyik gombot.
A hangjelzés elnémul, és megjelenik az aktualis
id6.

Ha a hangjelzés végén megnyomja
alamelyik gombot, a siit6 Ujrakezdi a
miikodést. A siitd kikapcsolasahoz
forditsa el a héfokszabalyozé gombot és a
funkeié gombot, 0" (kikapcsolt) allasha,
hogy a figyelmeztetés végén a siité ne
kezdjen el ismét mikodni.
A billentyiizar bekapcsolasa
A s(it6 haszndlatat a billenty(izér funkcid aktivalasaval
el6zheti meg. .
1. Erintse meg a 2= billenty(it, amig meg nem jelenik
a2 szimb6lum a kijelzon.
» Ekkor az "OFF" felirat jelenik meg a kijelz6n.
2. Anhillenty(izér funkcid aktivdlasahoz nyomja meg a
@ gombot.
» Ha a hillenty(izar funkcid aktiv, a kijelzén az "On"
felirat jelenik meg és a (& szimb6lum égve marad.

mennyiben a billenty(izar be van kapcsolva, a
s(it6 gombjai nem mikddnek. A billenty(lizar
aramkimaradas esetén sem torlgdik.

A billentyiizéar kikapcsolasahoz érintse meg a

1. Erintse meg af= billenty(it, amig meg nem jelenik
a (& szimholum a kijelz6n.

» Ekkor az "On" felirat jelenik meg a kijelzdn.

2. Kapcsolja ki a billentytizérat a @ billentyivel.



» A billenty(izar kikapcsoldsa utdn az "OFF" felirat

jelenik meg a kijelz6n.

Az ébreszt6ora beallitisa

A készillékben taldlhato idémér6t a stitési programtol

kulon, egyéb figyelmeztetésekre és emlékeztetkre is

hasznélhatja.

A figyelmeztetd ora nincs kihatdssal a sit6 funkcidira.

Ezt csak emlékeztetésre lehet hasznalni. Ez akkor lehet

példaul hasznos, ha egy adott id6 utan meg szeretné

forditani a hust a siitdben. Az id6mér6 hangjelzéses

riasztast ad ki, ha lejért a bedllitott id6tartam.

1. Erintse meg al® billenty(it, amig meg nem jelenik
a £ szimb6lum a kijelzon.

A maximalis riasztasi idd 23 éra 59 perc
lehet.

2. Ariasztasi idétartamot a @ / O billenty(ikkel
allithatja be.

A funkcidgombokat, a riasztas dallama, a
pontos idd, a kijelzé fényereje és
héfokszabélyozé gombokat 0 (Kl)
pozicidba kell allitani.

» A riasztési id6 bedllitasa utén a £ szimbolum

vilagitani fog, és a riasztasi id6 megjelenik a kijelz6n.

3. Ariasztasi id6 végén a £ szimbolum villogni kezd,
és megszolal a hangjelzéses riasztas.

A figyelmeztetd jelzés kikapcsolasa

1. Ahangjelzés 2 percig tart. A figyelmeztetés
megszakitdasahoz nyomja meg bérmelyik gombot.

» A hangjelzés elnémul, és megjelenik az aktudlis id6.

A riasztas torlése;

1. Erintse meg a < billenty(it, amig meg nem jelenik
a kijelz6n a riasztas torlésére szolgald £
szimbolum.

2. Nyomja meg 6s tartsa nyomva a®© billenty(it,
amig meg nem jelenik a kdvetkezd iddjelzés:
"00:00".

Megjelenik a figyelmeztetési idd. Ha a
igyelmeztetési iddt és a f6zési idét is bedllitja,

2 rovidebb idd jelenik meg.

Riasztasi dallam megvaltoztatasa

1. Erintse meg af= billenty(it, amig meg nem jelenik
a % szimbolum a kijelzon.

2. Allitsa be a kivant riasztasi dallamota @/ ©
gombok segitségével.

3. Abedllitott dallam hamarosan aktivalddik.

» A kivalasztott riasztasi dallam a képernyén "b-01",

"b-02" vagy "b-03" feliratként jelenik meg.

A pontos idd mdédositasa

A kordbban beélll’to_tt id6 mddositdsahoz:

1. Erintse meg a &= billenty(it, amig meg nem jelenik
a ® szimbélum a kijelzon.

2. Allitsa be az aktudlis id6t a®/® gombok
segitségével.

3. Abedllitott id6 hamarosan aktivalodik.

Takarékos iizemmdd

A gazdasdgos lizemmdd segitségével, a siitési id6

bedllitdsa révén siités kdzben energidt takarithat meg.

Ez az lizemmdd a sitési id6 vége el6tt kikapcsolja a

melegit6ket és a siitést a sitd bels6 hdmérséklete

segitségével fejezi be.

Gazdasdagos iizemmad beallitasa

1. Erintse meg =a szimbdlumot, amig az
ecoszimbolum megjelenik a képernydn.

» Ekkor az "OFF" felirat jelenik meg a kijelz6n.

2. Engedélyezze a gazdasdgos lizemmodot a @
gomb megérintésével.

» Amint a billenty(izér aktiv,az ,0n" megjelenik a

képernydn és az eco szimb6lum égve marad.

A gazdasagos iizemmod kikapcsolésa

1. Erintse meg 8=a szimbdlumot, amig az
ecoszimbolum megjelenik a képernydn.

» Ekkor az "On" felirat jelenik meg a kijelzdn.

2. Engedélyezze a gazdasdgos lizemmodot a©
gomb megérintésével.

» A billenty(izar kikapcsolasat kévetden az ,Off"felirat

jelenik meg a kijelz6n.

A képernyd fényerdsségének beallitasa

(Ez a funkcio opcionalis. Nem biztos, hogy elérhetd

az On késziilékén.)

1. Erintse meg &=a gombot, amig a d-01 vagy a d-
02 vagy a d-03 megjelenik a kijelz6n és mutatja a
fényer6t.

2. Allitsa be a kivant fényerét a @ / © gombok
segitségével.

» A bedllitott id6 hamarosan aktivalgdik.
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tablazatban feltiintetett iddzitések

Siitési idotablazat Siités és roston siités
(tmutatoként szolgdlnak. Az idd bedllitdsa
iigghet az étel h6mérsékletétdl, vastagsagatdl,

EM elsd sin a siitd also sinje.
tipusatdl és az On f6zési szokésaitd|.
Tepsik Haszndlhaté kiegésziték Mikodési Asin Hémérséklet Siitési id8 (kb.
szama méd helyzete (°C) érték
percekben

ksl

Silemenyek

késziilt

siitemények

-E-——
T T R e

&

_
3—H doyomanyos télca‘
3 tdlca 1-Hagyomanyos télca* 35..50
3-Siiteményes télca*
5-Mély tdlca”

toaborna agillaesat

tortaforma a grillrdcsra™

Toratorma 4 sutemenyes

. e --- fl
dhae

toalomaagrllacsia
Aprosiitemény | Egy tdlca Siiteményes talca® -E-_ 25..30

=

22

5

426 om atmengi kersk

zfalca . Sutemeny% e 39 40
3H yoményes e’
Stalca 1-Sliteményes talca* 160 35 .45

3-Hagyomanyos talca™
5-Mgly tdlca™

Sliemenyieara Hagyoranyos Hee’ -ﬁ-—
Qtalca 1-Sliteményes talca® 45 55
5-Hagyomanyos tdica*

3 s 1-Silemenyes lba® B 65
3-Hagvomanyes talca®
5 Mely taica
-E-—

Qtélca 1 Sitemenves talca® 35 45
3-Hagyomanyos talca

3 télca 1-Sliteményes talca* 45 55
3-Hagyomanyos tdlca”
5-Mély talca*

Hagyomanyos ea: “E‘WM & B

Lasagna Egy talca Uveg/fém négyszdgletii edény a 200 30 .40
nllracsra“

-E —

Marha steak Egy talca Hagyomanyos talca* 25 perc 100 120
(egész) / 250/max, maid
Rostélyos 180 ... 190
Baranycomb Eoy tica Hagyomanyos e 25 peis s o
{tagy) Esoimax mad
Egy tdlca Hagyomanyos talca® 25 perc 60 ... 80
250/max, majd
190

182K 250 had
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I ]

15 perc 60 ... 80
250/max, majd

180 ... 190

e
-“
Pulvkalbbky | By toa Hagyomanyos e

&
2]
Egy tdlca Hagyomanyos talca® (3] 25 perc 150 .. 210
250/max, majd
180 190
] L
0 &

Eoy tilea Hagyomanyos s
Egy tdlca Hagyomanyos tdlca®

Minden elelmiszer eoatén javasait a7 eldmelegites.
* Elsfordulhat oy ezek d lariorekolk nemt kebeak a farmekesomay res et
2 Facko g Rattozekok nen Kepesik a termckesomag roszet A litozekek kersskede i foraloniban Kaphaldk

Siitési tablazat probaételekhez
Ajelen siitési tablazatban az EN 60350-1 szabvany szerint készitett ételek szerepelnek, hogy a feliigyeleti szervek
szamara konnyebben tesztelhetd legyen a termék

Tepsik Haszndlhat6 kiegésziték Mikodési Asin Hémérséklet Sttési id6 (kb.
szdma méd helyzete (°C) érték

percekben
Fabyoania: B -
-_- B

3 Sulemenyes télca*

3 tdlca 1-Hagyomanyos tdlca® 25..35
3-Siiteményes talca*
B Mely ﬁalca

-
25 pore 150210
250/max. maid
160 180
_

S-H agyomanyns télca*
3 talca 1-Hagyoményos télca®
3-Siiteményes talca*

5-Mély talca*

tatelorma s gilhacag?

Egy télca 26 cm 8tmérdjd kerek
fortaforma a grillrdcsra®*

2 thla 1-26 o ahmersi kerek
toatorma agrilsesra
4-95 em dhmerdil] kerck
toriaforma & sitemenyss
tilear
20 om atmérdj(i kerek fekete
stitdedény a grillrdesra™
- U Cni el ke ekels
sutoedeny 8 grlllanse
2 télca 1-20 cm atmérdjli kerek fekete
siitéedény a grillrdcsra*™
4-20 cm atmérdjd kerek fekete
siitGedény a siiteményes
talcdra®*
Minden sleimiszer eselen jauasoll a2 eldmeloaites

* Eldforduihial hogy erok a tantozekok nem keperlk o termickesomag eezet
= Broka bnozakek nem kepezik o ermckesomag roszet A tanopekak kereskadelmi fornalomban kaphatak

Tlppek slitemény siitéshez e Amennyiben a siitemény teteje tul sotét, helyezze
Tul széraz stitemény esetén 10 -kal ndvelje a a talcat egy alacsonyabb szintre, csokkentse a
hémérsékletet és csokkentse a stitési idGt. hémérsékletet és novelje a siitési iddt.

e Nedves slitemény esetén kevesebb folyadékot e Amennyiben a stitemény kiviil megfeleléen
haszndljon és csokkentse a hémérsékletet 10 - megsiilt, de bellil nem teljesen, kevesebb
kal.
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folyadékot hasznaljon, csokkentse a
hémérsékletet és novelje a siitési id6t.

Tlppek tésztaslitéshez
Tul szdraz tészta esetén 10 -kal ndvelje a
hémérsékletet és csokkentse a sitési id6t. Kenje
be a tészta rétegeit tejbdl, olajbdl, tojashdl és
joghurtbdl allé keverékkel.

e Amennyiben a tészta elkészitése tul sokdig tart,
figyelien oda, hogy a tészta vastagsaga ne legyen
nagyobb, mint a talca mélysége.

e Amennyiben a tészta felsd oldala megpirul, de a
belsd része nem f6 meg rendesen, gy6z6djon
meg rola, hogy megfelel6 mennyiségli szdszt
hasznalt-e a tészta elkészitéséhez. Egyenletesen
oszlassa el a keveréket a tésztarétegek kdzott s
a tészta tetején, hogy egyenletesen piruljon.

tésztat a siitési tablazathan megjeldlt mdd és
hémérséklet szerint stisse. Ha az alsé rész
még mindig nem pirult meg rendesen,
legkézelebb helyezze egy szinttel lejjebb.

Tippek z6ldségsiitéshez

e Amennyiben a zoldségtal kezd kiszaradni és
megbarnulni, a talca helyett inkabb fedeles
serpeny6t hasznaljon a siitéshez. A lezart
edények jobban megdrzik a leveket.

Siitési idd tablazat grillezéshez
Grillezés elektromos grillel
| Elelmiszer | Hasznalhato kiegésziték A sin helyzete Javasolt h6mérséklet (°C)** Siitési id6 (kb

e Amennyiben a z6ldségek nem fének meg
rendesen, a s(itést megel6zGen f6zze meg Gket
vagy a konzerves termékekhez hasonléan
készitse el Gket, majd utana tegye be Gket a
sitdbe.

A grillsiité miikodtetése
FIGYELMEZTETES

Grillezés kdzben csukja be a siitdajtot.
A forrd fellilet égési sérlilést okozhat!

A grill bekapcsolasa

1. Allitsa a funkci6 szabdlyozét a kivant grill jelhez.

2. Ezutan adja meg a kivant grillezési hémérsékletet.

3. Hasziikséges, melegitse €l6 a s(itét koriilbelll 5

percre.

» A hémérséklet jelz6 fény kigyullad.

A grill kikapcsolasa

1. Forditsa a funkcidgombot Ki allasba (felsd).
A grillezéshez nem alkalmas
élelmiszerek grillezése tlizveszélyes
lehet. Csak olyan élelmiszert grillezzen,
ami birja a magas hét.
Ne helyezze az ételt tll hétra a grill
hatso részébe. Ez a legforrdbb felilet,
itt a zsiros étel meggyulladhat.

Toast kenyer * 250/max

szamara konnyebben tesztelhetd legyen a termék

Hasznélhaté kiegészitok A sin helyzete Hoémérséklet ( °C )

Husgolyok
(marhahts) -

Siitési id6 (kb.
érték percekben

- 25O/max - -
darab
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Karbantartas és tisztitas

Altalanos tajékoztato

A termék rendszeres tisztitdsaval megnd a termék
élettartama és csokkennek a gyakran eléforduld
problémak.

VESZELY:
Karbantartas és tisztitas el6tt valassza le a
késziiléket a tapellatasrol.

Ezzel dramiitésnek teszi ki magat!

VESZELY:
Hagyja hogy a készillék kihdljon mieldtt
hozzakezd a tisztitdsahoz.

Aforrd fellilet égési sérlilést okozhat!

e Minden haszndlat sordn alaposan tisztitsa meg a
terméket. llyen modon kdnnyebben eltavolithatdk
a f6zési szennyez6dések, ezdltal elkeriilheti, hogy
kovetkez6 haszndlatkor raégjenek a feliiletre.

e Atermék tisztitdsdhoz nincs szlikség specidlis
eszkozokre. A termék tisztitdsahoz mosdszeres
vizbe dztatott puha ruhét vagy szivacsot
hasznaljon, majd torolje szarazra terméket.

e Atisztitds utdn minden esetben torélje le a
felesleges folyadékot, és a nagymennyiségben
kiomlott folyadékot pedig azonnal tordlje le.

e Arozsdamentes acél vagy inox feliiletek, tovabba
a fogantyu tisztitdsahoz soha ne haszndljon savat
vagy klort tartalmazo tisztitészereket. Ezen részek
tisztitdsahoz egy mosGszerbe ztatott puha ruhét
hasznaljon, és figyeljen, hogy mindig egy iranyba
tordlje a feliletet.

Egyes tisztitészerek karosithatjdk a feliiletet.
Ne haszndljon durva tisztitészereket,

stroldport/-krémet vagy éles targyakat.

g6ztisztitét, mivel az dramiitést okozhat.

‘ késziilék tisztitdsahoz ne haszndljon

e

A fozolap tisztitasa

Uvegkeramia feliiletek

Az (ivegkerdmia felilletet egy hidegvizbe aztatott ruha
segitségével tisztitsa meg, mivel a tisztitdszerek
nyomot hagyhatnak rajta. Egy szdraz ruha segitségével
torélje szdrazra. A f6z6lap kdvetkez6 haszndlatakor a
fellileten maradt anyagok kért tehetnek az
livegkeramia lapban.

Az (ivegkerdmia lapra raszaradt anyagokat semmilyen
kortiimények kozt ne probalja meg dorzsivel vagy
hasonld eszkozokkel lekaparni.

A kalciumos szennyez6déseket (sarga foltok)
kismennyiségii vizk6mentesitd szerrel tévolitsa el, pl.

ecet vagy citromlé. A kereskedelemben kaphato egyéb
termékeket is haszndlhatja.

Er6sen szennyezett fellilet esetén, vigyen fel
tisztitoszert egy szivacsra, és varja meg, mig
megfeleléen felszivodik. Ezutan egy nedves ruha
segitségével tisztitsa meg a f6z6lap felliletét.

cukros élelmiszereket, pl. tejszin és szirup,
lazonnal le kell trolni, nem szabad megvérni,
hogy a fellilet lehdiljon. ellenkezé esetben az
iivegkeramia fellilet véglegesen megsériilhet.

Id6vel kismértékii elszinezddés jelentkezhet a
fellileteken. Ez nem befolyasolja a termék miikddéseét.
Az iivegkerdmia lap elszinezddése és foltfjainak
megjelenése teljesen normalis, ez nem utal hibdra.

A vezérlopult tisztitasa

A vezériBpult és a gombok tisztitdsahoz haszndljon
nedves rongyot, majd a tisztitast kévetben térdljon
szdrazra minden felilletet.

Amennyiben terméke rendelkezik gombokkal,

a vezérldpanel tisztitasahoz ne tavolitsa el a
ezérlégombokat.

A vezérlBpanel megsériilhet!

A siito tisztitasa

Az oldalfalak tisztitdisa(Modellenként eltérd.)

(Ez a funkcio opcionalis. Nem biztos, hogy elérhetd

az On késziilékén.)

1. Azoldalsd keret ellilsd részének eltavolitdsahoz
huzza azt el az oldalfaltol.

2. Huzza meg maga felé, és vegye ki teljesen az

atalitikus faia

(Ez a funkcio opcionalis. Nem biztos, hogy elérhetd
az On késziilékén.)

Asiit6 belsd falfeliilete (A) és/vagy a hatsd fala (B)
katalitikus anyaggal van bevonva. A katalitikus fal
enyhén matt szin(i és porozus felilletd. A sit6
katalitikus faldt nem szabad tisztitani. A katalitikus
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felliletek a lyukacsos kialakitasanak kiszonhet6en
elnyelik a rajuk rakddo zsirt, ha pedig fényessé vainak,
az azt jelzi, hogy mér nem tudnak tobb zsirt elnyelni.
Ebben az esetben az alkatrész cseréje javasolt.

Goztisztitds konnyen

Konny(i tisztitast biztosit, mivel a siitd belsejében

képz6d6 9oz fellazitja a szennyezédést (amely nem il

régi) és a vizcseppek lecsapodnak a siitd belsé

felliletein.

1. Minden tartozékot tavolitson el a stit6bdl.

2. Ontson 500 ml vizet a siit6 talcdra és helyezze be
a télcat a siité masodik polcdra.

3. Kapcsolja a siit6t gdztisztitas kdnnyen lizemmddra
és (izemeltesse 100°C-on 25 percig.

4. Nyissa ki az ajt6t és egy nedves szivaccsal vagy
ruhdval tordlje ki a stitd belsd feliileteit.

5. A makacs szennyez6dés eltavolitdsahoz

haszndljon mosdszeres vizet, puha ruhdt vagy

szivacsot, majd torélje szarazra a siitot.

A konny(i géztisztitds haszndlata sordn a
sttétérben lévé
ételmaradvanyok/szennyezédések
fellazitasara szolgéld viz elpdrolog a
talcahdl, és a sttétérben, valamint a
s(it6ajté belsé Givegén csapodik ki, ezért a
slit6ajto kinyitdsakor viz csepeghet ki. Az
ajtd kinyitasat kdvetden azonnal torolje le
a kicsapodott vizcseppeket.

A siitdajto tisztitdsa

Az siit6ajtd oldalfal tisztitdasahoz mosdszeres vizbe

aztatott puha ruhat vagy szivacsot hasznaljon, majd

torélje szarazra terméket.
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slit6ajté tisztitdsahoz ne hasznaljon erds
stroldszereket vagy éles kaparokat. Ezek
megseérthetik a feliletet, és az liveg
tonkremehet.

A siito ajtajanak eltavolitasa

1. Nyissa ki az ajtét (1).

2. Nyomija le és nyissa ki az eliils ajto jobb és bal
oldalan talalhaté zsanérokat (2), az abran lathatd
maddon.

1 A

2 Csuklos zdr(zart helyzet)
3 Siité

4

4. Tavolitsa el az eliils@ ajtot felfelé huzva, mig
kienged a jobb és bal oldali zsanérokbdl.



ajto visszaszereléséhez forditott sorrendben
égezze el a fenti miiveleteket. Ugyeljen ra,
hogy visszacsukja a zsanérnal talélhatd

kapcsokat az ajté visszahelyezése utan.

Az ajto belso iivegének eltavolitasa

(Ez a funkcio opcionalis. Nem biztos, hogy elérhetd
az On késziilékén.)

Az ajtd belsé livegpanelje a tisztitas érdekében
eltavolithato.

1. Nyissa ki a siit6 ajtajat.

2. Huzza meg és tavolitsa el az eliilsé ajtd felsé
részére szerelt mdanyag részt.

3. Az édbrén ldthatd mddon finoman emelje fel a
legbelsd Uivegpanelt (1) az A-val jelzett helyen,
majd hlizza azt ki a B-vel jelzett irdnyba.

1 Legbels6 tvegpanel
2*  Bels6 livegpanel (Nem biztos, hogy elérhet6 az
On késziilékén.)
4. Amennyiben az on terméke fel van szerelve belsd
tvegpanellel (2); Ismételje meg a miveletet a
bels@ livegpanel (2) eltavolitasahoz.

5. Az ajto atcsoportositasahoz vezetl els6 Iépés a
bels@ livegpanel (2) visszahelyezése. Hogy az a
miianyag nyilas levagott sarkdn nyugodjon (ldsd
az abrat). (Amennyiben az 6n terméke fel van
szerelve belsd tivegpanellel). A belsé ivegpanelt
(2) a legbelsé tvegpanel (1) melletti miianyag
nyilasra kell szerelni.

6. Alegbels iivegpanel (1) visszahelyezésekor
tgyeljen ra, hogy a panel nyomtatott fele a
legbelsd (ivegpanel felé nézzen. Fontos, hogy a
bels@ legbelsd livegpanel (1) alsé sarka a
miianyag nyilasba keriiljon.

7. Nyomja a miianyag részt a vaz felé ugy, hogy
kattand hangot halljon.

A siito lampajanak cseréje
VESZELY:
A siit6 lampajanak cseréje el6tt, az dramiités
elkeriilése érdekében gy6zdjon meg rdla,
hogy a termék ki van-e hizva a konnektorbdl

és a megfelelden lehlilt-e.
Aforrd fellilet égési sérlilést okozhat!

(i)

Ebben a siitdben 40 W -ndl kisebb
teljesitmény(, 60 mm -nél kisebb
magassagu, 30 mm -nél kisebb
atmér6j(i izzélampét vagy G9 -es tipusu
halogénldmpdt haszndinak,
teljesitménye kisebb, mint 60 W. A
lampak alkalmasak 300 ° C feletti
hémérsékleten vald mikddésre. A siité
l[ampai beszerezhet6k a hivatalos
szervizképviseletektdl vagy az
engedéllyel rendelkez6 technikustdl.

A ldampa helyzete eltérhet az dbran lathaté
poziciétol.

A késziilékben haszndlt ldmpa nem alkalmas a
héazban torténd megvilagitasra. A ldmpa célja,
hogy lathatd legyen az étel.

A készlilékben hasznalt lampaknak extrém
kornyezeti hatasoknak kell ellendlniuk, mint pl.
az 50 °C hémérséklet.

Amennyiben a siitdje kor alaki lampaval

rendelkezik:

1. Huzza ki a késziiléket a konnektorbdl.

2. Az iiveg burkolat eltévolitdshoz forgassa az
dramutatd jarasaval ellentétes iranyba a burkolatot.
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3. Haaz 6n siit6je az alabbi abrdn lathatd (A) tipusu
l[ampdval van felszerelve akkor az dbran lathatd
maddon forgatassal tavolitsa el és cserélje ki. Ha (B)
tipust akkor az dbrdn lathatd mddon hizza ki és
tavolitsa el, majd cserélje ki.

4. Tegye vissza az (iveg burkolatot.
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B Hibaelharitas

e Normalis jelenség, hogy miikodtetés kdzben gdz képzddjon. >>> Ez nem hiba.

*  Haafém alkatrészek felheviiinek, kitigulhatnak, és ez zajt eredményezhet. >>> £z nem hiba.

o Afdbiztositd kiégett vé;]y lekapcsolodott. >>> Ellendrizze a biztositékokat a biztositékdobozban.
Szukseg szer/nt cserélje ki vagy kapcsolja vissza a biztositékot.
oldelt) konnektorba. >>> Ellendrizze a dugasz csatlakozdsat.

e Asiitélampa meghibdsodott. >>> Cserélje ki a stitdlampat.
e Nincs dramellatés. >>> Ellendrizze, hogy van-e dram. Ellendrizze a biztositékokat a
__________________ biztositékdobozban. Sziikség szerint cserélje ki vagy kapcsolja vissza a biztositekot.
A siito nem melegit.
e Nincs bedllitva funkci6 és/vagy hémérséKlet. >>> Allitson be funkcidt 6s hémérsékleti értéket a
Funkcio és/vagy Homérsekletbedllitd gombbal.
o |ddzitével felszerelt modellek esetén az id6zit6 nincs bedllitva. >>> Allitsa be az idét.
(Mikrohullamu siitével ellatott termékek esetén az id6zit6 kizardlag a mikrohulldmu siit6re érvényes.)
e Nincs dramellatés. >>> Ellendrizze, hogy van-e dram. Ellendrizze a biztositékokat a
___________________ Q.’f%??ﬁl??f@?@%?@ﬁ____§%€?K§?_Q__§%?ff!_7!__9§€(€?(/_f?_K.’f...‘.(f?%@ﬂ???//ﬁ___!(_’_??%f?__é’_._?i{@ﬁ_’f?_’f%______________________________________________
{ldozitovel ellatott modellek esetén) Az ora kijelzoje villog, vagy megjelenik az 6ra szimbolum.
e Avamsziinet thriént. >>> Allitsa be az idct/ Kapcsolja ki, majd vissza a termeket
@Amennwben az ebben a fejezetben leirt
utasitsokat betartva sem tudja megsziintetni
2 hibajelenséget, vegye fel a kapcsolatot a
Hivatalos Szervizzel vagy a kereskedGvel, akit6l
a terméket vasarolta. Soha ne kisérelje meg
maga megjavitani a hibds késziiléket.
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Najprej preberite ta priro¢nik za uporabo.

SpoStovani kupec,

Hvala, da ste se odlodili za izdelek znamke Beko. Upamo, da boste z izdelkom, ki je bil proizveden z najsodobnejSo
tehnologijo visoke kakovosti, dosegli najboljSe rezultate. Zato pred uporabo izdelka pozorno preberite celoten prirocnik
za uporabo in vse ostale prilozene dokumente ter jih shranite za uporabo v prihodnje. V primeru, da napravo
posredujete naprej, prilozite tudi priroénik za uporabo. UpoStevajte vsa opozorila in informacije v priroCniku za
uporabo.

PriroCnik za uporabo se lahko nana$a tudi na druge modele. Razlike med modeli so navedene v prironiku.

Pomen simbolov

V prirogniku za uporabo se pojavijo nasledniji simboli:

Pomembne informacije in napotki o
uporabi.

Opozorila na nevarne situacije, ki lahko
ogrozijo vase Zivljenje in lastnino.

Opozorilo na elektriéni udar.

4

/!\
Zj Opozorilo na nevarnost pozZara.

Opozorilo na vroge povrSine.

Arcelik A.S.
Karaagaos caddesi No:2-6
34445 Sitluce/Istanbul/TURKEY

C€ Made in TURKEY
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ﬂ Pomembna navodila in opozorila za varnost in okolje

To poglavje vsebuje varnostna
navodila, s katerimi boste preprecili
nevarnosti telesnih poskodb in
poSkodb lastnine. Neupostevanje teh
navodil bo razveljavilo vse garancije.

Splosna varnost
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Otroci, stari 8 let ali ve€ in osebe
Z zmanjSanimi fiziCnimi,
senzornimi ali duSevnimi
sposobnostmi, brez izkuSen; ali
znanja lahko napravo uporabljajo,
samo Ce jih nadzoruje ali jih je o
varni uporabi naprave in z njo
povezanimi nevarnostmi poucila
oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost.

Otroci naj se ne igrajo z napravo.
Otroci naj naprave ne Gistijo in
vzdrzujejo brez nadzora.

Te naprave naj ne uporabljajo
osebe (vkljutno z otroki) z
zmanjSanimi telesnimi, cutnimi ali
duSevnimi sposobnostmi, brez
izkuSenj ali znanja, razen ¢e so
pod nadzorom ali pa so prejele
navodila za uporabo.

Da preprecite igranje otrok z
napravo, naj bodo ti pod
nadzorom.

Ce izdelek predate drugi osebi za
namene osebne uporabe ali
uporabe iz druge roke, ji predajte
tudi priro¢nik za uporabo, oznake

izdelka in drugo ustrezno
dokumentacijo ter dele.
Izdelka nikoli ne postavljajte na tla,
ki 0 pokrita s preprogo. V
nasprotnem primeru bo
pomanjkanje pretoka zraka pod
izdelkom povzrocilo pregretje
elektricnih delov. To bo vodilo do
tezav z izdelkom.

Namestitev in popravila sme
opravljati samo pooblascen
serviser. Proizvajalec ni
odgovoren za poSkodbe, i
nastanejo zaradi poseganja
nepooblascenih oseb in lahko
razveljavijo garancijo. Pred
namestitvijo pozorno preberite
navodila.

Naprave ne upravljajte, ¢e je
okvarjena ali ima kakrsnekoli
vidne poSkodbe.

Po vsaki uporabi se prepricajte,
da so gumbi za funkcije izdelka
izklopljeni.

Elektricna varnost
e (e je naizdelku napaka, ga ne

smete uporabljati, razen Ce ga
popravi pooblasCena servisna
sluzba. Nevarnost elektricnega
udara!

Izdelek prikljucite samo na
ozemljeno vtiCnico/napeljavo z
napetostjo in zaScito, kot je
doloCeno v poglavju "Tehni¢ne



specifikacije". Ozemljitev naj
namesti usposobljen elektricar, ko
uporabljate napravo z ali brez
transformatorja. NaSe podjetje ni
odgovorno za kakrsne koli tezave,
nastale zaradi izdelka, ki ni
ozemljen v skladu z lokalnimi
predpisi.

Izdelka nikoli ne perite tako, da bi
po njem prsili ali polivali vodo!
Nevarnost elektricnega udara!
lzdelek je treba med
namesSCanjem, vzdrzevanjem,
ciscenjem in popravilom odklopiti.
Ce je napajalni kabel izdelka
poSkodovan, ga mora proizvajalec,
serviser ali podobno usposobljena
oseba zamenjati, da ne pride do
nevarnosti.

Uporabljajte samo prikljucni kabel,
doloCen v poglavju "Tehni¢ne
specifikacije".

Naprava mora biti name$cena
tako, da jo je mogoce popolnoma
odklopiti z elektricnega omrezja.
Odklop je treba izvesti tako, da
izvleCete vtic, ali s pomocjo
stikala, vgrajenega v fiksno
elektricno napeljavo, v skladu z
gradbenimi predpisi.

Med uporabo se zadnja stran
peCice segreje. Zagotovite, da
elektriCna povezava ne pride v
stik z zadnjo stranjo, saj se lahko
prikljucki poskodujejo.

Pazite, da se napajalni kabel ne
zatakne med vrata pecice in okvir,
prav tako pa ga ne speljite Cez
vroce povrSine. V nasprotnem
primeru se lahko izolacija kablov
stopi in se vname, kar lahko
povzroCi kratek stik.

Vsa dela na elektriCni opremi in
sistemih sme opravljati samo
pooblasceno strokovno osebje.

V primeru okvar izklopite napravo
in jo izkljuCite iz napajanja. Zato
izklopite varovalko doma.
PrepriCajte se, ali zmogljivost
varovalke ustreza napravi.

Varnost izdelka

OPOZORILO: Naprava in dostopni
deli se med uporabo segrejejo.
Previdno, ne dotikajte se segretih
elementov. Preprecite dostop
otrokom, mlajSim od 8 let,
oziroma otroke v blizini naprave
stalno nadzoruijte.

Naprave ne uporabljajte, Ce je
vaSa presoja ali koordinacija
zmanj$ana zaradi vpliva alkohola
in/ali drog.

Ko v jedeh uporabljate alkoholne
pijaCe, bodite zelo pozorni.
Alkohol pri visokih temperaturah
izhlapi in lahko povzroci pozar, saj
se lahko ob stiku z vro€imi
povrSinami vname.

V blizino naprave ne postavljajte
vnetljivin materialov, saj se
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stranice med uporabo lahko
segrejejo.

e Naprava se med uporabo segreje.
Previdno, ne dotikajte se segretih
elementov v notranjosti pecice.

¢ Ne blokirajte zraCnih odprtin.

V pecici ne segrevajte zaprtih
ploCevink in steklenih kozarcev.
Tlak, ki nastane v
ploevinki/kozarcu, lahko povzroci
eksplozijo.

e Neposredno na dno pecice ne
odlagajte pekacev, posod ali
aluminijaste folije. Nakopicenje
toplote bi lahko poSkodovalo dno
pecice.

e /a CiSCenje stekla vrat pecCice ne
uporabljajte mocnih abrazivnih
Cistil ali ostrih kovin, saj lahko
opraskajo povrsino ali unicijo
stekla.

e /a CiSCenje naprave ne
uporabljajte parnih cistilnikov, saj
lahko povzroCijo elektriCni udar.

e (Funkcije se razlikujejo glede na
model naprave.)

Mrezno reSetko in pekaC praviino
namestite na mrezne police
Pomembno je, da reSetko in/ali
pekaC pravilno namestite na
polico. ReSetko ali pekac potisnite
med 2 vodili in se prepricajte, da
je dobro namesScen, preden nan
nalozite jedi (prosim, glejte
naslednjo sliko).
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stekla na sprednjih vratih ali ¢e je
steklo razbito.

Ko v vroCo pecico vstavljate ali iz
nje odstranjujete jedi, vedno
uporabljajte rokavice odporne na
toploto.

Papir za peko polozite v lonec ali
na dodatek za pecico (pekac,
reSetka itd.) skupaj s hrano in
nato vse skupaj vstavite v
predhodno segreto pecico.
Odstranite odvecCne dele papirja
za peko, ki segajo Cez pekac ali
lonec, ter tako preprecCite
nevarnost dotikanja grelnih
elementov pecice. Papirja za peko
nikoli ne uporabljajte pri



temperaturi, ki je vija od
oznacene vrednosti za papir za
peko. Papirja za peko ne
polagajte neposredno na dno
pecice.

OPOZORILO: Pred zamenjavo Iuci
se prepriCajte, da je napajalni
kabel naprave izklju¢en oziroma
da je odklopnik izklopljen, da se
izognete morebitnemu
elektricnemu udaru.

Naprave ne smete namestiti za
dekorativnimi vrati, ker se lahko
preveC segreje.

Napravo namestite neposredno
na tla. Naprave ne namestite na
kakrsnokoli osnovo ali podest.
OPOZORILO: Nenadzorovano
kuhanje na plosci z mascobo ali
oliem, je nevarno in lahko
povzroc¢i ogenj. Ognja NIKOLI ne
poskuSajte pogasiti z vodo,
temve€ izklopite napravo in
plamene pokrijte npr. s pokrovom
ali pozarno odgjo.

POZOR: Postopek peke je treba
nadzorovati. Kratkorocni postopek
peke je treba nenehno
nadzorovati.

OPOZORILO: Nevarnost pozara:
Na kuhalni povrSini ne shranjujte
predmetov.

OPOZORILO: Ce je povrsina
pocena, izklopite napravo, da
prepreCite nevarnost elektricnega
udara.

Ce se steklo grelne plogce zlomi:
Nemudoma izklopite vse grelnike
in vse elektricne grelne elemente
ter napravo izklopite iz napajanja.
Ne dotikajte se povrSine naprave.
Naprave ne uporabljajte.

Naprave ne morete upravljati z
zunanjim ¢asovnikom ali locenim
sistemom za daljinsko upravijanje.
Parni tlak, ki nastane zaradi vlage
na povrsini plosce ali na dnu
lonca, lahko povzroCi, da se lonec
premakne. Zato se prepricajte, da
sta povrSina pecice in dno loncev
vedno suha.

OPOZORILO: Uporabljajte samo
zaSCite za ploSco, ki jih je
zasnoval proizvajalec naprave za
kuhanje ali, ki jo je proizvajalec
naprave v navodilih oznacil kot
primerno ali zasCite za ploSCe, ki
s0 vkljuCene v napravo. Uporaba
neprimernih zaSCit lahko povzroci
nesrece.

Za pozarmno zanesljivost naprave;

Prepricajte se, da je tic
prikljucen v vticnico, da ne pride
do nastanka isker.

Ne uporabljajte poSkodovanega ali
prerezanega kabla ali
podaljSevalnih kablov, temvec
uporabljajte samo originalni kabel.
PrepriCajte se, da na vticnici, na
katero je prikljucena naprava, ni
tekoCine ali vlage.
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Namen uporabe
e Naprava je namenjena uporabi v
gospodinjstvu. Uporaba v

komercialne namene ni dovoljena.

e POZOR: Naprava je namenjena le
kuhanju. Ne uporabljajte je v
druge namene kot na primer
gretje.

e Naprave ne uporabljajte za gretje
kroznikov pod zarom, na roCaje
ne obeSajte brisac ali krp za
posodo itd., prav tako je ne
uporabljajte v grelne namene.

e Proizvajalec ne odgovarja za
Skodo nastalo zaradi
neustreznega namena uporabe ali
nepravilne uporabe.

e Enoto lahko uporabljate za
odtajanje, peCenje, pecenje mesa
in peCenje mesa na zaru.

Varnost otrok

e (POZORILO: Dostopni deli se
lahko med uporabo segrejejo.

Otroci naj se ji zato ne priblizujejo.

e Embalazni material je lahko
nevaren za otroke. Otroci naj se
embalaznemu materialu ne
priblizujejo. Vse dele
embalaznega materiala odstranite
v skladu z okoljskimi standardi.

e FElektriCne naprave so nevarne za
otroke. Otroci naj se ne
priblizujejo napravi med njenim
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delovanjem in ne dovolite, da bi
se igrali z njo.

e Nad napravo ni dovoljeno hraniti
predmetov, po katerih lahko
sezejo otroci.

e Ko so vratca odprta, na njih ne
polagajte tezkih predmetov in ne
dovolite, da bi na njih sedeli otroci.
To bi lahko povzrocilo, da se
peCica prevrne ali da se vratni
zgibi poSkoduijgjo.

Ostranjevanje stare naprave

Skladnost z direktivo OEEO in odstranjevanjem
odpadnih izdelkov:

Izdelek je v skladu z direktivo EU OEEO (2012/19/EU).
Izdelek vsebuje simbol za razvrstitev odpadne
elektricne in elekironske opreme (OEEO).

Izdelek je bil izdelan z visokokakovostnimi sestavnimi
deli in materiali, ki jih je mogoce ponovno uporabiti in
S0 primerni za recikliranje. Odsluzenega odpadnega
izdelka ne odlagajte z obiCajnimi gospodinjskimi in
drugimi odpadki. Odnesite ga na center za zbiranje in
recikliranje elektricne in elektronske opreme. Za
informacije o teh centrih za zbiranje se obrnite na
lokalne oblasti.

Skladnost z direktivo RoHS:

lzdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z direktivo EU RoHS
(2011/65/EU). Ne vsebuje Skodljivih in prepovedanih
materialov, ki so navedeni v direktivi.

Odstranjevanje embalaze

e EmbalaZa je nevarna za otroke. Embalazo hranite
na varnem, stran od otrok. Embalazni material
izdelka sestoji iz reciklaznih materialov.
Odstranite jih v skladu s pravili za odstranjevanje
reciklaznih odpadkov. Ne odstranjujte jih z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.



E Splosne informacije
Pregled

1 Sprednija vratca 7 Gorilna plosga

2 RoCaj 8 Motor ventilatorja (za jekleno plo$¢o)
3 Spodnji del 9 Lucka

4 Pekac 10 Grelni element Zara

5 Mrezna polica 11 PoloZaji polic

6 Nadzorna ploséa

N

3 4 5 6 7 8 9
Opozorilna lucka

Lucka termostata

Vrtljivi gumb za funkcije

Enojna kuhalna plos¢a Zadaj levo
Enojna kuhalna plo¢a Spredaj levo
Digitalni Gasovnik

Enojna kuhalna plo¢a Spredaj desno
Enojna kuhalna plo¢a Zadaj desno
Vriljivi gumb za termostat

© O N O~ WN =,
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Vsebnost embalaze

mljriloieni pripomodki se lahko razlikujejo glede
na model proizvoda. Vas$ proizvod morda ne
sebuje vseh pripomockov, ki so opisani v
navodilih.
Navodila za uporabo
2. Standarden pekat
Uporablja se za pecivo, zamrznjena Zivila in velike
pecenke.

—y

3. Globok pekac
Uporablja se za pecivo, velike peCenke, socne
jedi in za zbiranje maSCobe med pecenjem.

4, Mrezni zar
Uporablja se za prazenje, z njim pa tudi lahko
postavite jed, ki jo boste pekli, prazili ali kuhali v
narastkih na Zeleno polico.
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Mrezno reSetko in pekac pravilno namestite
na iztegljive police

(Ta funkcija je izbirna. Morda je vas$ izdelek

ne vkljuéuje.)

S pomocjo iztegljivih polic lahko brez tezav
namestite in odstranite pekace in mrezno reSetko.
Ko uporabljate pekac in mrezno reSetko skupaj z
iztegljivimi policami, se prepriCajte, da so zatiCi

na zadnii strani iztegljive police nameSceni proti
robovom mrezne reSetke in pekaca.




Tehnicne specifikacije
SPLOSNO

Zunanje mete Misha/Siina/olobing
Napetost/frekvenca

Skipna siekiricna poraba

Tip kabla / prerez

lspoé0 ]
850 mm/600 mm/600 mm

220-240V/380-415V 3N ~ 50 Hz

87k

min.HO5W-FG

3x25mm?/5x1,5mm?

PLOSCA

Gorilniki

Zadaj levp

Mera

Mot

Spredaj levo

Mera

Mot

Spredai desno

Mera

Mot

Zadaj desno

Mera

Mo¢

PECICA/ZAR

Glavna petica Vecnamenska petica

Nelranja luc 15250

Elektricna poraba 7ara 2.2 KW

" Osnove: Podatki na energijski oznaki elektriéne pegice so v skladu s standardom EN 60350-1 / IEC 60350-
1. Vrednosti so dolocene pri obiCajni obremenitvi s spodnjim-zgornjim grelnikom ali funkcijami
ventilacijskega segrevanja (Ge so na voljo).
Razred energijske ucinkovitosti je dologen v skladu z naslednjo prednostjo, glede na to, ¢e ima naprava
ustrezne funkcije ali ne. 1-Kuhanje z eko-ventilatorjem, 2-Turbo poCasno kuhanje, 3-Turbo kuhanje, 4-
Zgornje/spodnije ventilacijsko segrevanje, 5-Zgorije in spodnje segrevanje.

Enoina kuhalna plogta
140 mm
12000
Enojna kuhalna plo3¢a
180 mm
1700 W
Enojna kihalna ploSta
140 mm
1200 W
Enojna kuhalna plo§¢a
180 mm
1700 W

ehnicne specifikacije se lahko spremenijo rednosti navedene na oznakah izdelka ali v
brez predhodnega obvestila v namene drugih priloZenih dokumentih so pridobljeni v
izboljSave kakovosti izdelka. laboratorijskih pogojih pod ustreznimi

) ) . standardi. Glede na pogoje delovanja in
‘m%dmk' navedeni v tem prirocniku so okoljske pogoje naprave, se te vrednosti lahko

demongtratl\fm in morda popolnoma ne razlikujgjo.
ustrezajo vaSemu izdelku.
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B Intalacija

Napravo lahko namesti le usposobljen strokovnjak v e Lahko se uporablja tudi v prostostojeCem
skladu z veljavnimi predpisi. V nasprotnem primeru poloZaju. Nad povrSino ploS&e zagotovite najmanj
garancija ni veljavna. Proizvajalec ni odgovoren za 750 mm razdalje.
poSkodbe, ki nastanejo zaradi poseganja e (*) Pri nameSc¢anju kuhinjske nape nad pecico
nepooblaS¢enih oseb in lahko razveljavi garancijo. upostevajte navodila proizvajalca kuhinjske nape
Za pripravo namestitve in elektricnih instalacij glede visine pamestltve (min 650 mm).
naprave je odgovoren kupec. *  Naprava sodi v 1. razred naprav, zato lahko
zadnja in ena stranska stran gledata proti
kuhinjski steni, kuhinjskemu pohiStvu ali opremi
ii NEVARNOST: poljubne velikosti. Kuhinjsko pohistvo ali oprema
Naprava naj bo prikfjucena v skladu z vsemi pa je lahko samo enake velikosti ali manjse.
lokalnimi plinskimi in/ali elektriGnimi predpisi. e Kuhinjsko pohi&tvo, ki se nahaja ob napravi mora
NEVARNOST: biti odporno na toploto (min. 100 °C).
&Ijred namestitvijo preglejte, ¢e so na napravi Varnostna veriga
idne kaksne poskodbe. V tem primeru je ne Ce ima izdelek dve varnostni verigi(2).
namescajte. Napravo zavarujte pred prevracanjem z dvema
PoSkodovana naprava lahko ogroza vaso priloZenima verigama.
varmnost. Kavelj (1) pritrdite, tako da uporabite pravilno vezavo

na steno kuhinje (6) in prikljucite varnostno verigo (3)
na kavelj prek zaklepnega mehanizma (2).

Pred namestitvijo

Da bi zagotovili pomembne zratne odprtine pod
proizvodom, priporo¢amo, da napravo namestite na
trdno povr$ino in da se noge ne pogrezajo v preprogo
ali mehka tla.

Kuhinjska tla morajo biti ustrezne nosljivosti, saj
morajo nositi teZo naprave in dodatno tezo
pripomockov za kuhanje in pecenje ter tezo hrane.

=
= =
k= f £
£ g |
E 65 mmmin ! P~ 65 mm min
S Tz i
— : Stabilizacijski kavelj

Zaklepni mehanizem
Varnostna veriga
Verigo &vrsto pritrdite na zadnjo stran pecice
Zadnija stran pecice
6 Kuhinjska stena
Ce ima izdelek eno varnostno verigo(1).
= : Napravo zavarujte pred prevraCanjem s prilozeno
e Lahko se uporablja z omaricami na vsaki strani, varnostno verigo na pecici.
vendar z najmanj$o razdaljo 400 mm nad grelno Za pritrditev varnostne verige na izdelek sledite
ploco ter stransko razdaljo 65 mm med napravo  korakom na sliki v nadaljevanju.
in stenami, pregradami ali visokimi omarami.

oA w N =
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Stabilizacijska veriga mora biti ¢im krajSa, da
se prepredi padec pecice naprej in namescéena
diagonalno, da se prepreéi padec pecice na
stran.

Stabilizacijska veriga za kuhalnike ni opremljena z rezo
za pritrditev na okvir.

Namestitev in prikljucitev
Napravo je dovoljeno namestiti in prikljuiti samo v
skladu z zakonskimi dologili 0 namestitvi.

Naprave ne namestite ob hladilnike ali
amrzovalne skrinje. Toplota, ki jo oddaja
naprava bo povecala elektricno porabo
hladilnih naprav.

e Napravo naj prenaSata vsaj dve osebi.
e Napravo namestite neposredno na tla. Naprave
ne namestite na kakrsnokoli osnovo ali podest.

ratc in/ali roGaja ne uporabljajte za

prenaSanje ali premikanje naprave, saj lahko
poSkodujete vratca, roGaje ali teCaje.

Elektricna povezava

Napravo prikljucite na ozemljen izhod/linijo, ki je
za$Citena z ustreznim miniaturnim prekinjevalcem
elekiriGnega tokokroga, kot je doloCeno v tabeli
»Tehni¢ne specifikacije«. Ozemljitev naj namesti
usposoblien elektri¢ar, ko uporabljate napravo z ali
brez transformatorja. NaSe podjetje ne odgovarja za
kakrSnokoli Skodo, nastalo zaradi uporabe naprave
brez ustrezne ozemljitve v skladu z lokalnimi predpisi.

NEVARNOST:

Prikljucitev naprave na elektricno omreZje
lahko opravi samo pooblaséena in
usposobljena oseba. Garancijska doba naprave]
se priéne po pravilni nastavitvi.

Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe, ki
nastanejo zaradi poseganja nepooblas¢enih
0seb.

NEVARNOST:
Napajalni kabel ne sme biti spet, upognjen ali

stisnjen 0z. ne sme priti v stik z vrocimi deli
naprave.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga lahko
zamenja le usposoblien elektricar. V
nasprotnem primeru obstaja nevarnost
elektricnega udara, kratkega stika ali poZara!

Vrednosti napajanja morajo ustrezati podatkom
navedenih na tipski etiketi naprave. Tipska tablica je
vidna ko so vrata ali spodnji pokrov odprta ali pa se
nahaja na zadnji steni enote, glede na tip enote.
Napajaini kabel naprave mora ustrezati vrednostim,
navedenim v tabeli "Tehnitne specifikacije".

NEVARNOST:
Pred deli na elektricni napeljavi izklopite
napravo iz napajanja.

Nevarnost elektriénega udara!

Prikljuéitev napajalnega kabla

Pri izvajanju oZi¢enja morate upoStevati
drzavne/lokalne elektriéne predpise in uporabiti
ustrezno viiénico/linio ter vii& za pecico. Ce so
mocnostne omejitve izdelka izven trenutne
nosilne zmogljivosti vti¢a in vtiCnice/linije,
morate izdelek prikljuciti neposredno prek
fiksne elektriéne napeljave brez uporabe vtica
in vtiénice/linije.

1. Ce naprava nima priloZenega napajalnega
kabla, jo poveZite z napajainim kablo, ki ga
izberete iz tabele (Tehnicne specifikacije, stran 11)
v skladu z elektri¢no napeljavo vaSega doma ter
pri tem upoStevajte navodila v diagramu kablov.

Ce ni moZno izklopiti vseh polov v elektricnem

napajanju, je treba prikljuciti odklopno enoto z

najmanjSim kontaktnim razmikom 3 mm (varovalke,

varnostna stikala, stikala) in vsa stikala te odklopne
enote naj bodo v skladu z direktivami IEE ob napravi,
vendar ne nad njo. Neupostevanje teh navodil lahko
povzro¢i motnje delovanja in neveljavnost garancije
naprave.
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Priporodljiva je dodatna zas€ita s pomogjo
izklopnika preostalega toka.

2. Zizvijatem odprite pokrov stikalne omarice.

3. Napajalni kabel speljite skozi drzalo kabla pod
stikalno omarico in ga namestite na napravo s
pomocjo prilozenega vijaka na komponenti drzala
kabla.

4. Kable prikljucite kot je prikazano na priloZeni

shemi.
4]
L2 .|

ik

Dvofazni
380/400/415VAC

Enofazni
220/230/240 V AC

* Bakreni most

380/400/415V AC

5. Ko je ozicenje koncano, zaprite pokrov stikalne
omarice.

6. Napajaini kabel speljitite tako, da se ne bo dotikal
naprave in ne bo stisnjen med napravo in steno.

1z varnostnih razlogov napajaini kabel ne
sme biti dalj$i od 2 metrov.
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e Napravo potisnite ob kuhinjsko steno.

e Namestitev nog petice
Vibracije med uporabo lahko prestavijo posode.
To nevarno situacijo lahko preprecite, Ce je
naprava v ravnovesju.
Za lastno vamost se prepricajte, da je naprava
postavljena ravno, tako da nastavite Stiri noge na
dnu naprave in jin obrnete v levo ali desno in
poravnate z delovno povrsino.

Zadniji preizkus

1. Napravo ponovno prikljugite na elekiricno omrezje.

2. Preverite elektricne funkcije.

Odstranjevanje stare naprave

e (ObdrZite originalen karton naprave in jo vedno
transportirajte v njem. Sledite navodilom na
kartonu. Ce nimate originalnega kartona,
zapakirajte napravo v zratno folijo ali debel
karton in jo polepite.

eV notranjost peCice v polozaj pekaCev vstavite
kos kartona, saj boste tako prepreili, da bi
mrezni Zar in pekaC v notranjosti pecice
poSkodovala pecico. Vrata peCice zalepite na
stranske stene.

e Vratc ali roCaja ne uporabljajte za premikanje
naprave.

Na napravo ne name$Cajte nobenih predmetov
in jo postavite v pokoncen poloZaj.

Preverite splosni izgled naprave, da bi opazili
morebitne poskodbe, ki so nastale med
ransportom.




ﬂ Priprave

Nasveti za varcevanje z elektricno
energijo

Naslednje informacije vam bodo pomagali uporabljati
napravo na varcen in okolju prijazen nain;

V pecici uporabljajte temne ali emajlirane posode,
saj bo prehod toplote boljsi.

Med kuhanjem opravite predhodno segrevanje,
Ce je to priporoceno v navodilih za uporabo ali
receptu kuhanja.

Med kuhanjem se izognite pogostemu odpiranju
vrat pecice.

Ko je mogoce, v pecici skuSajte peci ve¢ kot eno
jed. Na mrezni Zar lahko postavite dve posodi za
kuhanije.

Ve€ jedi peCite eno za drugo. Pegica bo 7e
segreta.

Energijo prav tako prihranite, Ce izklopite pecico
nekaj minut pred koncem pecenja. Ne odprite
vrat pecice.

Zamrznjena Zivila odtajajte pred pecenjem.
Za kuhanje uporabite lonce/ponve s pokrovi. Ce
ne uporabljate pokrova lahko porabite tudi do 4
krat ve€ energije.

[zberite grelnik, ki najbolj ustreza velikosti dna
posode, ki jo boste uporabljali. Vedno izberite
pravilno velikost posode za jedi. Vecje posode
potrebujejo ves energije.

Ko kuhate na elekiricni ploS¢i, uporabljajte lonce
s ploskim dnom.

Posode z debelejSim dnom bolje prevajajo toploto.
Prihranite lahko do 1/3 energije.

Posode in lonci morajo ustrezati kuhalnim
povrSinam. Dno posode ali lonca ne sme biti
manjSe od grelne ploSce.

Kuhalne povrsine in dna loncev naj bodo vedno
Cista. Umazanija bo zmanj§ala prevajanje toplote
med kuhalno povrsino in dnom lonca.

Med daljSim kuhanjem izklopite kuhalno povr§ino
5 do 10 minut pred koncem kuhanja. Ob uporabi
preostale toplote lahko prihranite do 20%
energie.

Prva uporaba
Nastavitev ure

Med nastavljanjem bodo na zaslonu utripali
pripadajoci simboli.

Za nastavitev Casa ob prvi uporabi pecice pritisnite
tipki @/,

Pri modelip 1 z nadzorom na dotik se najprej
dotaknite 8= in nato uporabite @/@, da
nastavite ¢as dneva.

Nastavitev potrdite tako, da se dotaknete simbola €
in nato poCakate 4 sekunde, brez da bi se dotaknili
katere koli tipke.

Gumb za nastavitev

Simbol zaklepa

Simbol ure

Simbol alarma za jakost (Morda je va$ izdelek ne
vkljuCuje.)

Simbol varénega nagina
Gumb za plus

Gumb za minus

Simbol ¢asa

Simbol alarma

Simbol ¢asa konca pecenja
Simbol ¢asa pecenja

Gumb za izbiro programa

Ce ne nastavite zatetnega asa, bo ura pridela
delovati od 12:00 in prikazal se bo simbol o
Simbol bo ugasnil, ko nastavite ¢as.

primeru elektriénega izpada, se nastavitve
ekoCega Casa preklicejo. Potrebno jih je
ponovno nastaviti.

Prvo ¢iSGenje izdelka

Dologena Cistila ali Cistilna sredstva lahko
poSkodujejo povrsino.

Za CiCenje ne uporabljajte agresivnih Gistil,
Cistilnih praskov/krem ali ostrih predmetov.

1.
2.

Odstranite ves embalazni material.
Z vlazno krpo ali gobo ter s suho krpo obriite vse
povrSine izdelka.
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Prvo segrevanije

Napravo segrevajte priblizno 30 minut, nato pa jo
izklopite. Tako boste izgoreli in odstranili vsakr$ne
ostanke izdelave ali plasti.

OPOZORILO
VroGe povrSine povzrocijo opekline!
lzdelek se med uporabo morda segreje. Vrocih

gorilnikov, notranjosti pecice, grelnikov itd. se
ne dotikajte. Otroci naj se ne priblizujejo
napravi.

Ko v vroco pegico vstavljate ali iz nje
odstranjujete jedi, vedno uporabljajte rokavice
odporne na toploto.

Elektricna pecica

1. Odstranite vse pekaCe in mrezni Zar iz pecice.
2. Zaprite vrata pecice.

3. lIzberite statiCen polozaj.
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Izberite najvecjo mo¢ Zara. Glejte Uporaba
elektricne pecice , stran 19.

Pecica naj deluje priblizno 30 minut.

Izklopite pec€ico. Glejte Uporaba elektricne pecice ,
stran 19

Odstranite vse pekaCe in mrezni Zar iz pecice.
Zaprite vrata pecice.

Izberite najve¢jo moC Zara. Glejte Uporaba Zara,
stran 26.

Pecica naj deluje priblizno 15 minut.

Izklopite Zar. Glejte Uporaba Zara, stran 26

Med prvim delovanjem lahko oddajanje vonja
in dima traja nekaj ur. To je povsem obigajno.
Prostor naj bo dobro prezracen, da ostranite
dim in vonj. lzognite se neposrednemu
vdihovanju dima in vonja, ki ga oddaja
naprava.




E Uporaba ploSce

Splosne informacije o kuhanju

Nikoli ne napolnite ve¢ kot eno tretjino
ponve z oliem. Ko segrevajte olje, nikoli
ne puscajte ploS¢e nenadzorovane.
Pregreto olje lahko povzrodi pozar. Ce
obstaja nevarnost poZara, ga nikoli
ne posku$ajte pogasiti z vodo! Ce se
olje vname, ga pokrijte z pozarno odejo
ali vlazno krpo. Izkljucite plosco, Ce je
varno, in poklicite gasilce.

Pred cvrenjem Zivila vedno dobro osusite in jih
nezno poloZite v vroce olje. Pred cvrenjem Zivila
popolnoma odtajajte.

Posode, ki jo uporabljate pri segrevanju olja, ne
pokrijte.

Lonce in ponve namestite, tako da rocaji ne
segajo preko plosce, da se ne segrejejo.
Nestabilnih posod, ki se lahko prekucnejo ne
postavljajte na plosco.

Praznih posod in loncev ne postavijajte na
vklopliena kuhalna mesta. Lahko se poskoduijejo.
Ce kuhalna mesta delujejo, brez da bi na njih bile
posode ali ponve, se naprava lahko poSkoduje.
Po konCanem kuhanju izklopite kuhalna mesta.
PovrSina naprave je lahko vroga, zato na njo ne
postavijajte plasticnih ali aluminijastih posod.
Ce se taksni materiali pricnejo taliti, jih
nemudoma ocistite s povrSine.

V tak$nih posodah prav tako ne hranite Zivil.
Uporabljajte samo lonce ali posode s ploskim
dnom.

V lonce in ponve dajte primerno koli¢ino Zivil.
Tako Zivila ne bodo prekipela in prepregili boste
nepotrebno CisCenje.

Pokrovov loncev in ponev ne postavljajte na
kuhalna mesta. 5
Lonce namestite na sredino kuhalnih mest. Ce
Zelite lonec prestaviti na drugo kuhalno mesto,
ga dvignite in polozite na kuhalno mesto,
namesto da ga potegnete.

Nasveti za steklokeramicne plosce

Steklokerami¢na povrSina je odporna na vrocino
in velike temperaturne razlike.

Steklokeramicne povrSine ne uporabljajte kot
mesto za shranjevanje ali desko za rezanje.
Uporabljajte le lonce in ponve z ravnim dnom.
Ostri robovi lahko opraskajo povr§ino.

Ne uporabljajte posod in loncev iz aluminija.
Aluminij lahko poSkoduje steklokerami¢no
povrsino.

Razliti ostanki lahko
poSkodujejo
steklokerami¢no
povrSino in povzrocijo
pozar.

Ne uporabljajte posod z
vbocenim ali izbo¢enim
dnom.

Uporabljajte le lonce in
ponve z ravnim dnom. Ti
namre€ zagotovijo boljSi
prenos toplote.

Ce je premer posode
premajhen, boste
porabili ve¢ energije kot
potrebno.

Uporaba plosé

3
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Enojna kuhalna plos¢a 14-16 cm
Enojna kuhalna plo¢a 18-20 cm
Enojna kuhalna plos¢a 14-16 cm

Enojna kuhalna plo¢a 18-20 cm je seznam
priporocenega premera lonceyv, ki se lahko
uporabljajo pri podobnih gorilnikih.
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NEVARNOST:

Preprecite, da bi predmeti padli na plosco.
udi majhni predmeti kot solnica lahko

poskodujejo plosco.

Ce je ploSca pocena, je ne uporabljajte.

Razpoke lahko pus¢ajo vodo, kar povzroGi

kratki stik.

Ce na povrSini opazite kakr$no koli poSkodbo

(npr. vidne razpoke), nemudoma izklopite

napravo, da zmanjSate nevarnost kratkega

stika.

Steklokeramicna ploS¢a ima delovno lucko in opozorilni
kazalec za aktivna mesta.

Opozorilni kazalec za aktivno mesto oznaCuje polozaj
delujoce grelne plosce in sveti Se potem, ko grelno
ploS&o izklopite. Utripanje opozorilnega kazalca za
aktivno mesto ni napaka.

Ohlajanje povrSine kuhalne plosce lahko traja
razli¢no dolgo, odvisno od uporabe. Povrsina
kuhalne ploSce je lahko vroga, Ceprav

indikatorske lucke ne svetijo. Poskrbite, da se

povrSina ohladi, preden se je dotaknete. V
nasprotnem primeru si lahko opecete roko!
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Vklop keramicne plosce

Upravijaini gumbi ploSce se uporabliajo za upravijanje
ploS¢. Zeleno stopnjo kuhanja boste izbrali, ¢e boste
upravijalne gumbe ploSce zavrteli v ustrezen polozaj.

 Poloza) |1 23 }4—8B

searevanje | dusenie | kihanje,
potasno | pefenie
yietie yietie

Izklop keramicne plosce
Gumb grelne plosce zavrtite na polozaj za izklop
(zgoraj).



E Uporaba pecice

Splosne informacije o peki, pecenju in
pecenju na Zaru

‘OPOZORILO
Vroce povrsine povzrocijo opekline!
lzdelek se med uporabo morda segreje. Vrocih

gorilnikov, notranjosti pecice, grelnikov itd. se
ne dotikajte. Otroci naj se ne priblizujejo
napravi.

Ko v vroco pegico vstavljate ali iz nje
odstranjujete jedi, vedno uporabljajte rokavice
odporne na toploto.

NEVARNOST:
Med odpiranjem vratc pecice bodite previdni,

saj lahko uide para.
Para lahko opece vaSe roke, obraz in/ali oCi.

Nasveti za pecenje

e Uporabite pekace z ustreznim premazom proti
sprijemaniju ali posode iz aluminija oz. silikonske
modele, ki so odporni na toploto.

e PovrSino police izkoristite ¢im bolje.

e Postavite pekaC na sredino police.

e Izberite pravilen polozaj police, preden vklopite
pecico ali zar. Polozaja police ne spreminjajte, ko
je pecica vroca.

e Vrata peCice naj bodo zaprta.

Nasveti za pecenje peenk

e ZaholjSi okus lahko celotnega piS¢anca, purana
ali velike kose mesa pred pecenjem zacinite na
primer z limoninim sokom in ¢rim poprom.

e Meso s kostmi pecite priblizno 15 do 30 minut
dlje, kot meso enake velikosti, vendar brez kosti.

e Vsak centimeter debeline mesa potrebuje 4 do 5
minut pecenja.

e Meso naj po pecenju v pecici pociva priblizno
10 minut. Sok se bo tako bolje porazdelil po
celotni pecenki in med rezanjem mesa ne bo
iztekel.

e Ribje meso v posodi odporni na toploto poloZite
na srednjo ali spodnjo polico.

Nasveti za pecenje na zaru

Meso, ribe ali perutnina med pecenjem hitro porjavi,

dobi lepo skorjo in se ne izsusi. Zrezki, nabodala,

klobase, kakor tudi zelenjava z veliko vsebnostjo vode,

kot so paradizniki in ¢ebula, so posebej primerni za

pecenje na zaru.

e /ivila, ki jih Zelite peci na Zaru, porazdelite na
mrezni zar ali v pekaCu z mreznim Zarom, tako
da ne bodo presegle povrSine grelnika.

*  Potisnite mreZni Zar ali pekaC z mreznim Zarom
na Zeleno viSino v pegici. Ce petete na mreznem
Zaru, potisnite peka¢ na spodnjo polico, da se
bodo tam zbirale maScobe. Peka¢ mora biti take
velikosti, da pokriva celotno obmocje pecenja na
Zaru. Ta pekaC morda ni priloZen izdelku.
CiScenje posode bo lazZje, ¢e boste v peka¢ nalili
nekaj vode.

Zivila, ki niso primerna za peCenje,
lahko povzroGijo pozar. Za pedenje
uporabljajte samo Zivila, ki so primerna
za pecenje na visokih temperaturah.
Hrane ne potiskajte v zadniji del Zara.
To je najbolj vroci del Zara in mastna
hrana bi se lahko venla.

Uporaba elektricne pecice
Izbira temperature in na¢ina delovanja

1 2

—

Vrtljivi gumb za funkcije

2 Vriljivi gumb za termostat

1. Gumb za funkcije nastavite v Zelen nacin
delovanja.

2. Gumb za temperaturo nastavite na Zeleno
temperaturo.

» Pecica se segreje na nastavljeno temperaturo in jo

vzdrzuje. Med segrevanjem sveti lu¢ka temperature.

Izklop elektriéne pecice

Zavrtite gumb za funkcije in gumb za temperaturo na
poloZaj za izklop (zgoraj).

Polozaji polic (za modele z mreznim zarom)
Pomembna je pravilna namestitev mreznega zara na
mrezno polico. Mrezni Zar vstavite med mrezne police
kot je prikazano na sliki.

Mrezni zar naj ne bo nameScen proti zadnii steni
pecice. Potisnite mrezni Zar na spredniji del police in ga
namestite s pomocjo vratc, da boste dosegli dobro
ucinkovitost Zara.

(Funkcije se razlikujejo glede na model naprave.)
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Nacini delovanja

Tukaj prikazano zaporedje nacinov delovanja se morda
razlikuje od prikaza na va$i napravi.

Zgornje in spodnje segrevanje
— Zgornje in spodnje segrevanje
delujeta. Zivila se enakomerno
e segrevajo tako zgoraj kot spodaj.
Tak$no delovanie je na
primer primerno za torte, pecivo ali
torte in enolonénice v posodah za
pecenje. Pecite le z enim pekacem.

Bottom heating (spodnje segrevanje)

Deluje samo spodnje segrevanje.

Primerno je za pice in enakomerno

S popecene jedi s spodnje strani.
T To funkcijo uporabite tudi za

enostavno parno ¢iSCenje.

Zgornje/spodnje ventilacijsko segrevanje
_Q VKlopljeni so zgornje in spodnje

segrevanje ter ventilator (na zadniji
e steni). Ventilator vro€ zrak
enakomerno in hitro razdeli po celotni
pecici. Pecite le z enim pekacem.

Upravljanje z ventilatorjem
Pecica ni segreta. Vkloplien je samo
'a% ventilator (na zadnii steni).
Zamrznjena hrana v zrih se odtaja
pocasi pri sobni temperaturi, kuhana
hrana pa se ohladi.
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Ventilacijsko segrevanje

Vklopljeno je samo ventilacijsko
segrevanje (na zadnji steni).
Ventilator vro¢ zrak enakomerno in
hitro razdeli po celotni pecici. V vecini
primerov predsegrevanje ni potrebno.

@5/6 Primerno za pecenje jedi na razli¢nih
polozajih polic. Primerno za pegenje z
vet pekaci.

To funkcijo uporabite tudi za
enostavno parno ¢iSCenje.
"3D"-funkcija

VKlopljeni so zgornje in spodnje
segrevanije ter ventilacijsko
segrevanje (na zadnji steni). Jedi
bodo pecene enakomemno in hitro.
Pecite le z enim pekacem.

Full grill (mo€an Zar)

A

VKklopljen je velik Zar na stropu

pecice. Primeren je za pecenje velike

koliCine mesa.

e Zapecenje vstavite velike ali
srednje velike porcije na
ustrezne police pod grelnik Zara.

e Zivila na polovici &asa kuhanja
obrnite.

Grill+Fan (zar + ventilator)

NAY

b

UCinek pecenja ni tako mocan kot v

nacinu "Full Grill" (mogan Zar)

e 7Zapedenje vstavite majhne ali
srednje velike porcije v na
ustrezne police pod grelnik Zara.

e Zivila na polovici ¢asa kuhanja
obrnite.



Uporaba ure peéice
1 23 4 5
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Gumb za nastavitev

Simbol zaklepa

Simbol ure

Simbol alarma za jakost (Morda je va$ izdelek ne
vkljuGuje.)

Simbol varénega nacina
Gumb za plus

Gumb za minus

Simbol ¢asa

Simbol alarma

10 Simbol ¢asa konca pecenja
11 Simbol ¢asa pecenja

12 Gumb za izbiro programa
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NajdaljSi ¢as, ki ga lahko nastavite za konec
pecenja je 5 urin 59 minut.

Program se bo ob morebitnem izpadu
elektricnega toka preklical. Program morate
ponovno nastaviti.

Med nastavitvami bodo na zaslonu utripali
ustrezni simboli. Nastavitve pricnejo delovati
Cez kratek Cas.

Ce pecenje ni nastavljeno, ne morete nastaviti
Casa dneva.

Preostali ¢as bo prikazan, ¢e boste na zadetku
pecenja nastavili ¢as pecenja.

Pecenje z nastavitvijo ¢asa pecenja;
Ce nastavite ¢as peCenja na ¢asovniku lahko pecico

nastavite tako, da se bo ob doloGenem Casu zaustavila.

1. Izberite funkcijo pecenja.

2. Driite tipko €9, dokler se na zaslonu ne prikaze
simbol Pl za cas pecenja.

3. Cas petenja nastavite s tipkama @/ ©.

» »Ko nastavite ¢as pecenja, bosta na zaslonu

prikazana simbol 121 in gasovno okno.

4. Postavite jed v pecico in s pomocjo gumba za

temperaturo nastavite temperaturo. PeCenje se
. zacne.

» Gas pedenja se pricne odStevati na zaslonu, ko se

pricne pecenje in sveti celotno ¢asovo okno. Nastavljen

Cas pecenja je nastavljen na 4 enake dele in ko ¢as

dologenega dela potece, simbol tega dela ugasne.

Tako je jasno prikazano razmerje preostalega ¢asa

peCenja in skupnega ¢asa pecenja.

Nastavitev ¢asa konca pecenja na poznejsi ¢as;

Ko na ¢asovniku nastavite ¢as pecenja, lahko nastavite

tudi konec Casa peCenja ob kasnejSem Casu.

1. Izberite funkcijo pedenja.

2. Driite tipko O, dokler se na zaslonu ne prikaze
simbol P za cas pecenja.

3. Cas petenja nastavite s tipkama @ / ©.

» »Ko nastavite ¢as pecenja, bo na zaslonu nenehno

svetil simboll=1.

4. Driite tipko O, dokler se na zaslonu ne prikaze
simbol = za konec pegenja.

5. Pritisnite tipki @ /O, da nastavite konec ¢asa
pecenja.

» Ko nastavite Cas pecenja, bodo na zaslonu nenehno

prikazani simbol [P ter simbol =1 kot tudi casovno

okno. Ko se pecenje zacne, simbol = ugasne.

6. Postavite jed v pecico in s pomocjo gumba za
temperaturo nastavite temperaturo. PeGenje se
zatne.

» Casovnik pedice izratuna &as zatetka, tako da

odSteje €as pecenja od nastavljenega ¢asa konca

pecenja. Izbran nacin delovanja se vklopi, ko napoci

Cas zaCetka pecenja in je pecica segreta na

nastavljeno temperaturo. To temperaturo vzdrzuje do

konca Casa pecenja.

» Gas pedenja se pricne odStevati na zaslonu, ko se

pricne pecenje in sveti celotno ¢asovo okno. Nastavljen

Cas pecenja je nastavljen na 4 enake dele in ko ¢as

dologenega dela potece, simbol tega dela ugasne.

Tako je jasno prikazano razmerje preostalega ¢asa

peCenja in skupnega ¢asa pecenja.

7. Ko je pecenje konCano, se na zaslonu prikaze
"End" (konec) in Casovnik poda zvocno opozorilo.

8. Zvocno opozorilo bo zvonilo 2 minuti. Za izklop
zvocnega opozorila pritisnite katerokoli tipko.
Zvocno opozorilo bo ugasnilo in prikazal se bo
tekocCi Cas.
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Ce ob koncu zvo&nega opozorila pritisnete
katerokoli tipko, bo pecica ponovno zacela
delovati. Gumba za temperaturo in
funkcijo obrnite v poloZaj "0" (izklop), da
izklopite pedico in preprecite ponovno
delovanije pecice ob koncu opozorila.

Vklop zaklepa

Ce Zelite prepreciti uporabo petice, vKklopite funkcijo

zaklepa. .

1. Drite tipko 3=, dokler se na zaslonu ne prikaze
simbol (2.

» Na zaslonu se prikaze »QOFF« (izklop).

2. Zavklop zaklepa pritisnite .

» Ko je zaklep vkloplien, se na zaslonu prikaze »0On«

(vklop) in simbol (i za zaklep sveti naprej.

Ko vklopite funkcijo zaklepa, tipke na pegici ne
delujejo. Zaklep se ob morebitnem izpadu

elektricnega toka ne bo preklical.

Za izklop zaklepa pritisnite gumb

1. Dotaknite se 8= dokler se na zaslonu ne prikaze
simbol (2.

» Na zaslonu se prikaze »On« (vklop).

2. ZakKlep izKlopite, Ce pritisnete gumb o.

» Ko izklopite zaklep se prikaze "OFF" (izklop).

Nastavitev alarma

Casovnik naprave lahko uporabljate za katera koli

opozorila ali opomnike, razen programa pecenja.

Alarm ne vpliva na funkcije pe€ice. Uporablja se samo

kot opozorilo. Uporaben je na primer, Ce Zelite hrano v

pecici ob dolocenem ¢asu obrniti. Ob koncu

nastavljenega ¢asa boste zaslisali zvoCno opozorilo.

1. Driite tipko €9, dokler se na zaslonu ne prikaze
simbol ).

Najdalji ¢as do vklopa alarma je 23 urin
59 minut.

2. Trajanje alarma nastavite z uporabo tipk @ / ©@.

Funkcijske tipke za ton alarma, dnevni
Cas, svetlost zaslona in temperaturo
morajo hiti na poloZaju O (izklopljeno).
» Simbol £ bo svetil naprej in ko nastavite ¢as alarma,
se bo ta prikazal na zaslonu.
3. Ob koncu ¢asa alarma ho pricel utripati simbol £
in zasliSali boste zvocno opozorilo.
Izklop alarma
1. Zvocno opozorilo bo zvonilo 2 minuti. Za izklop
zvoCnega opozorila pritisnite kateri koli gumb.
» Zvocno opozorilo bo ugasnilo in prikazal se bo tekoGi
Cas.

22/SL

Preklic alarma;
1. Driite tipko €O, dokler se na zaslonu ne prikaze
simbol 2 za preklic alarma.
2. Pritisnite in drZite tipko @ dokler se ne prikaze
»00:00«.
Prikazal se bo &as alarma. Ce sta &as alarma
in Gas pecenja nastavljena isto¢asno, bo
prikazan krajSi ¢as.

Spremenite ton alarma

1. Driite tipko §E, dokler se na zaslonu ne prikaze
simbol €74,

2. Zeleni zvok opozorila nastavite s tipkama @ / ©.

3. Nastavljeni zvok, bo vklopljen v kratkem &asu.

» Izbran ton alarma se bo prikazal na zaslonu kot "b-

01", "b-02" ali "b-03".

Spremenite ¢as dneva

Ce Zelite spremeniti ¢as dneva, ki ste ga nastavili:

1. Driite tipko EE, dokler se na zaslonu ne prikaze
simbol ©®.

2. Cas dneva nastavite s tipkama ® /©.

3. Nastavljeni ¢as bo vkloplien v kratkem Casu.

Varéen nacin

Z var¢nim nacinom lahko med kuhanjem prihranite z

energijo, ¢e nastavite ¢as kuhanja v pegici.

Ta nacin kuhanja dopolni z nofranjo temperaturo

pecice z izklopom grelcev pred koncem Casa kuhanja.

Nastavitev varénega nacina

1. Dotaknite se simbola £=, dokler se na zaslonu ne
prikaze simbol eco (varéno).

» Na zaslonu se prikaze »OFF« (izklop).

2. V@klopite var¢en nacin, tako da se dotaknete tipke

» Ko je zaklep tipk vklopljen, se na zaslonu prikaze

"On" (vklop) in simbol za vargen nacin sveti.

Izklop varénega nacina

1. Dotaknite se simbola £=, dokler se na zaslonu ne
prikaze simbol eco (varéno).

» Na zaslonu se prikaze »On« (vklop).

2. VarCen nacin izklopite, tako da se dotaknete tipke

» Ko je zaklep tipk izklopljen, se prikaze "Off" (izklop).

Nastavitev svetlosti zaslona

(Ta funkcija je izbirna. Morda je vas$ izdelek ne

vkljuCuje.)

1. Dotaknite se 8= dokler se na zaslonu ne prikaze
d-01 ali d-02 ali d-03 za svetlost zaslona.

2. Zeleno svetlost nastavite s tipkama @ /2.

» Nastavljen ¢as bo vkloplien v kratkem Casu.



Tabela éasov kuhanja Pecenje in prazenje

Navedeni ¢asi v tej tabeli so le vodilo. Casi se
lahko razlikujejo glede na temperaturo Zivil,

debelino, vrsto in Zelje pri peenju.

Posoda evilo pladnjev Dodatek za uporabo Temperatura
delovanja p Iice rib' v min.

En i St don poKas -S

mreznem Zaru™*
| Mepnetots [ Bipeeen 1 Shedadeepde 1 T 1 8 F W0 L B %
—-_-—

3 Standarden pekatt
3 pladniji 1-Standarden pekac* 35 .50
3-Pekat za pecivo®
5-Globok pekac*
Biskwt Eipladen: Dkiodel pekar s 25 s
Stamiiivin obodom n
premston Zbtmna
Bieinen zant
En pladenj Okrogel pekat s 30...40
snemijivim obodom in
premerom 26 cm na
mreznem Zaru**

Zoldni 1 Dkrogel pekat s 35 45
soemiivim obadom
premeiom 26 g
minem A
4 Okrogelpekac s
Stamiiivin obodom n
premston Zbtmna
ekacu 28D ecwo
-B-—
3 Standarden pekat”
3 pladniji 1-Pekac za pecivo® s 5 180 35 .. 45
3-Standarden pekat*
5-Globok pekac*
b Standarden pekaé*
3 pladnji 1-Pekat 7 pecint <5 B8 6s
3 Standarden pekat”
5-Glbok pekat
pecwo
3 Stanaarden ekaﬁ*
3-Standarden pekac*
5-Globok ekao
“Eﬂ“wﬁ“
Lazanja En pladenj Steklen/kovinski 30 40
pravokoten pekaé na
mreznem Zaru*™*
-S —
Govep zrezek En pladen] Standarden pekat” 25 min. 100... 120
(celi)/ 250/max, nato
pecenka 180...190
Qvee slegno £n pladen; Standarden pekac [Z) 25 min 090
{rulada) 250 nato
190

I T | @ | 7 | mmw | 0w
23/SL

1. polica pecice je spodnja polica.

&)

]
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190

Thmin
2b0hma nalo
180 190

Pa&en £ p%den Standarden pekaﬁ‘
pséanec 18

En pladen] Standarden pekat* 15 min. 60..80
250/max, nato
180 ... 190
Plitane mesp | B oladen; Standardan pelar®
Bhky

]

25 min e ot
250/max nabo
180100
En pladenj Standarden pekag* 25 min. 150 ... 210
250/max, nato
180 ... 190

Abe | Bipadw - 5 . = | =
e Daene T o

Pratsegrevanie priootocamo zavsa 2nia

* Tidodatki oorda miso prlloZen; delku

= 1 dooatid niso prlozon) xdelki Gre 2o dodatie KR e mogoce kupit posehe
Tabela kuhanja za testne obroke

Obroki v tej kuhalni mizi so pripravijeni v skladu z EN

60350-1, da lahko nadzomi instituti laZje preizkusijo

izdelek

uporabo delovan a pribl. v min.
Krhkl kioh B olaten Sl | -_ oW

En pIadenJ Standarden pekac 140 20 .30
2 pladnja ~Standarden 20 30
pekal®

- Pekaé Zapeciv

3 pladnji 1-Standarden 25 .35
pekac*
3-Pekat za pecivo®
5-Globok pekac*

£ pladen] e =« @ ____ _ = @
T T ECI R R L

2 pladnia 1:Pekac 2 pocivn. 35 50
3 Standarden
pekat
3 pladnji 1-Standarden 35..50
pekac*
3-PekaC za pecivo®
5-Globok pekac*

]

En pladen) Olroge! pekac s A
snemuivim chodom
In:premsrom 26
Citl ez
En pladenj Okrogel pekat s 2 150 30 ...
snemljivim obodom
in premerom 26
cm na mreznem

2 pladnia 1-Dkrogel peka 5 104 150
soemifving cbatdom
I premerom o8
CrERa Mrefnen
B
A-0kronel pekac s
soemifving cbatdom
I premerom o8
thima p@&acu o




Jaboltna pita En pladenj Okrogla Grna
kovinska posoda in
premerom 20 cm
na mreznem zaru™*
0 pladen) Okrogla g
Kovinska pasodain
premeron 20 em
na mreznem s

2 pladnja 1-Okrogla érna
kovinska posoda in
premerom 20 cm
na mreznem zaru**
4-Okrogla ¢rna
kovinska posoda in
premerom 20 cm
na pekacu za

Predsenievanie privorocamo i vsa zvila.
* T daratid morda niso piilozent izdelko.

o (e se zelenjavna jed ne skuha, zelenjavo
skuhajte vnaprej ali jo pripravite kot konzervirana
Zivila in jo postavite v pegico.

Nasveti za pecenje torte

e (e je torta prevec suha, poviSajte temperaturo za
kaksnih 10 °C in skrajSajte Cas pecenja.

e (e je torta vlazna, uporabite manj tekoCine ali
zmanjajte temperaturo za 10 °C.

e (e je torta na vrhu preve¢ temna, jo postavite na
nizjo polico, zmanj$ajte temperaturo in
podaljSajte Cas pecenja.

e (e je znotraj dobro pecena, ampak je na zunanii
strani lepljiva, uporabite manj tekoCine,
zmanj$ajte temperaturo in podaljSajte Cas
pecenja.

Nasveti za peenje peciva

e (e je pecivo prevet suha, poviSajte temperaturo
za kakSnih 10 °C in skrajSajte ¢as peCenja. Plasti
testa namocite v omako iz mleka, olja, jajc in
jogurta.

e (e se pecivo pece preve¢ dolgo, bodite pozorni,
da debelina pripravijenega peciva ne preseze
globine pekaca.

e (e zgornja stran peciva porjavi spodnja stran pa
ni pecena, se prepricajte, da ni vsa omaka na
dnu peciva. PoskuSajte omako enakomerno
porazdeliti med plasti testa in na vrh peciva, da
bo zapeCenost enakomerna.

Pecivo specite v nacinu in pri temperaturi
navedeni v tabeli pecenja. Ce spodnii del
peciva Se vedno ni dovolj zapecen, ga
nasledniji¢ postavite eno polico niZje.

Nasveti za kuhanje zelenjave

e (e zelenjavni jedi zmanjka soka in postane
presuha, jo skuhajte v ponvi s pokrovom
namesto v pekaCu. Pokrite posode bodo obdrzale
jedi socne.
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Uporaba Zara Izklop Zara
. 1. Gumb za funkcije zavrtite v poloZaj za izklop

Med pecenjem zaprite vratca pecice.

\roCe povrSine lahko povzroijo opekline! Zivila, ki niso primerna za pecenie,
Vklop zara lahko povzro€ijo poZar. Za pecenje

1. Gumb za funkcije zavrtite na Zelen simbol za Zar. uporabljajte samo Zivila, ki so primerna

2. Nato nastavite Zeleno temperaturo Zara. za pecenje ha ViS.OKih tem[_)_e ratuvr ah.
3. Po potrebi prej 5 minut segrevajte. Hra_ne ne p(.)t'Sk%J.te v %adnJ} del zara.
» Zasveti lucka temperature, To je najbolj vroci del Zara in mastna

hrana bi se lahko venla.

Tabela ¢asov kuhanja z zarom
Pecenje z elektricnim Zarom

Dodatek za uporabo PoloZa] police Priporo&ena temperatura
LTt i

Popeten kiuh * 250/max

Obroki v tej kuhalni mizi so pripravijeni v skladu z EN
60350-1, da lahko nadzorni inStituti laZje preizkusijo
izdelek

Dodatek za uporabo PoloZa] police Temperatura (°C) as kuhanja (pribl.
v min.

Mesne kroglice 250/max 25...35 min.
(govedina) - 12
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Vzdrzevanje in éiscenje

Splosne informacije

Ob rednem ¢iSCenju naprave se bo servisna Zivljienjska
doba podalj$ala in tezave bodo manj pogoste.

NEVARNOST:
Napravo izkljuCite iz elektricnega omreZja
preden priCnete z vzdrZevanjem in ¢isCenjem.

Nevarnost elektriénega udara!

NEVARNOST:
Pred ¢id¢enjem pocakajte, da se naprava
ohladi.

VroGe povrSine lahko povzro€ijo opekline!

e Po vsaki uporabi napravo temeljito o€istite. Tako
boste ostanke kuhanja laZje odstranili ter
preprecili, da bi se le-ti ob naslednji uporabi
zazgali.

e 7ZacCiSCenje naprave ne potrebujete posebnih
Cistil. Napravo ocistite s toplo vodo s istilom,
mehko krpo in gobo ter jo obriite s suho krpo.

e Po ¢isCenju vedno obriSite vsakrSne presezke
tekoCine in vsa razlitia nemudoma osusite.

e PovrSin iz nerjavecega jekla in rocaja ne Cistite s
Cistili, ki vsebujejo kisline ali klor. Te dele oCistite
z mehko krpo s teko¢im Cistilom (ne abrazivnim),
bodite pozorni, da briSete v eno smer.

Dologena Cistila ali Cistilna sredstva lahko
poskodujejo povrsino.
Za CiSCenje ne uporabljajte agresivnih Gistil,

Cistilnih praskov/krem ali ostrih predmetov.
Z7a CiSCenje naprave ne uporabljajte parnih
Cistilnikov, saj lahko povzrodijo elektriéni udar.

CiScenje plosce

Steklokeramiéne povrSine

Steklokerami¢no povrSino obriSite z mrzlo vodo in pri
tem pazite, da na njej ne ostanejo sledi Cistil. Nato jo
obriSite do suhega z mehko krpo. Ob naslednji uporabi
lahko ostanki poSkoduijejo steklokeramitno povrSino.
Posusenih ostankov na steklokeramicni ploSci v
nobenem primeru ne strgajte z ostrimi rezili, zicno
gobico ali podobnimi predmeti.

Ostanke kalcija (rumene madezZe) odstranite z majhno
koli¢ino odstranjevalca vodnega kamna, ki ga lahko
kupite v trgovini, ali pa uporabite domacega, npr. kis
ali limonin sok.

Ce je povrSina mocno umazana, z gobo nanesite Cistilo
in poCakajte, da se popolnoma vpije. Nato oCistite
povrSino ploSCe z viazno krpo.

Hrano z visoko vsebnostjo sladkorja kot sta
smetana in sirup odstranite takoj, $e preden se
povrsina ohladi. V nasprotnem primeru se
lahko steklokeramiéna povrSina trajno
poSkoduje.
Barva na prevleki ali drugih povr§inah lahko Cez ¢as
rahlo zbledi. To ne vpliva na delovanje naprave.
Bledenje barv in madezi na steklokeramicni povrsini so
clbiéajni in niso napaka.
CiScenje upravljalne plosce
Upravljalno plo$¢o in gumbe o€istite z viazno krpo in jih
obrisite.
Ce je vas izdelek opremljen z upravijalnimi
gumbi/tipkami, jih za ¢iCenje nadzore plo3ce
ne odstranjuijte.
saj lahko poskodujete nadzorno plosco!
Ciscenje pecice
Za ciSéenje stranske stene(Funkcije se razlikuje-
jo glede na model naprave.)
(Ta funkcija je izbirna. Morda je vas$ izdelek ne
vkljuCuje.)
1. Sprednji del stranske police odstranite, tako da
ga povleCete v nasprotno smer stranske stene.
2. Celotno stransko polico odstranite, tako da jo
povlecete proti sebi.

Kataliticne stene

(Ta funkcija je izbirna. Morda je vas$ izdelek ne
vkljuCuje.)

Notraniji stranski steni (A) in/ali zadnja stena (B) vaSega
izdelka je lahko previeCena s kataliticnim emajlom.
KatalitiCne stene so svetle mat barve in imajo porozno
povrSino. KatalitiCnih sten pecice ne smete Cistiti.
ZahvaljujoC svoji preluknjani strukturi kataliticne
povrSine absorbirajo mas¢obo in ko se povrsina
napolni z masc¢obo, zacnejo sijati. V tem primeru je
priporoCljivo zamenjati dele.
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Enostavno parno ¢iS¢enje

Zagotavlja enostavno CisCenje, saj para, ki se ustvari v

pecici, in vodne kapljice, ki se kondenzirajo v pecici,

omehCajo umazanijo (ki je ne smemo pustiti preve¢

¢asa).

1. Iz peCice odstranite vse pripomocke.

2.V pekac za pe€ico nalijte 500 ml vode in ga
postavite na 2. polico pecice.

paro in tece pri 100 ° C za 25 minut.

4. Odprite vrata in obriSite notranjo povrSino pecice z
vlazno gobo ali krpo.

5. Trdovratno umazanijo o€istite s toplo vodo s
Cistilom, mehko krpo ali gobo ter jo obriite s suho
Krpo.

Med nacinom lahkega parnega Ciscenja,
voda v predaléku za meh¢anije rahlo
oblikovanih ostankov/umazanije bo izparila)
in kondenzirala v votlini peice in na
notranjem steklu vrat pecice, zato lahko
kaplie, ko so vrata pecice odprta.
Kondenzacijo obrisite ob odprtih vratih
pecice.

Ciséenje vrat pedice

Vratca pecice ocistite s toplo vodo s Cistilom, mehko

krpo in gobo ter jih obriite s suho krpo.

Za CisCenje vratc pecice ne uporabljajte
mocnih abrazivnih Gistil ali ostrih kovinskih
strgal, saj lahko opraskajo povrsino in unicijo

steklo.

Odstranjevanje vratc pecice
1. Odprite sprednja vratca (1).

28/SL

2. Odprite sponki na ohi$ju teajev (2) na desni in
levi strani sprednjih vratc, tako da ju potisnete
kaze sli

Vratca

Zaklepanije Sarnirja(zaprta pozicija)
Petica

Zaklepanije Sarnirja(odprt poloZaj)

1
2
3
4

4. \Vratca odstranite, tako da jih povleGete navzgor,
da se sprosti iz desnega in levega teCaja.

/a namestitev vrat v obratnem vrstnem redu
ponovite postopek za odstranjevanje. Ne
pozabite zapreti spojke na ohi$ju tecajev, ko
boste vratca znova namestili.

Odstranjevanje notranjega stekla vratc
(Ta funkcija je izbirna. Morda je vas$ izdelek ne
vkljuCuje.)

Notranjo stekleno plosco vratc lahko za namene
¢iSCenja odstranite.



1. Qdprite vratca pecice.

2. Potegnite proti sebi in odstranite plasticni del, ki j
names¢en na zgornjem delu sprednijih vratc.

@D

3. Kot prikazuje slika, dvignite najbolj notranjo
stekleno ploSco (1) nekoliko v smeri A in jo
potegnite ven v smeri B.

1 Najbolj notranja steklena plos¢a

2*  Notranja steklena ploS¢a (Morda je va$ izdelek ne
. Vkljucuje.)

4. Ce je va$ izdelek opremljen z nofranjo stekleno
plosCo; za odstranjevanje notranje steklene ploSce
ponovite postopek (2).

5. Pri prerazporejanju vratc najprej ponovno
namestite notranjo stekleno plosco (2). Namestite
posneti rob steklene ploCe v posneti rob plasticne
reze. (Ce je vas$ izdelek opremljen z notranjo
stekleno ploSco). Notranja steklena ploca (2)
mora biti nameSCena v plasti¢no rezo v blizini
najbolj notranje steklene ploce (1).

6. Ko nameScate najbolj notranjo stekleno ploco (1),

se prepricajte, da bo stran z napisom obrnjena

proti notranji stekleni plo$¢i. Pomembno je, da
namestite spodnji rob najbolj notranjo stekleno
plosco (1) v spodnjo plastiéno rezo.

7. Plasti¢ni del potisnite proti okvirju, dokler ne
zasliSite kratkega zvoka.

Zamenjava luci v pecici

NEVARNOST:

Preden zamenjate lucko pedice, se prepricajte,
da je naprava izklopliena in ohlajena, saj boste
tako preprecili nevarnost elektriénega udara.
VroGe povrsine lahko povzro€ijo opekline!

V tej pecici se uporablja Zarnica z
Zarilno nitko z mocjo manj kot 40 W,
vi§ino manj kot 60 mm, premerom
manj kot 30 mm ali halogensko svetilko
z vtinico tipa G9, mo¢ manj kot 60 W.
Svetilke so primerne za delovanje pri
temperaturah nad 300 ° C. Svetilke za
pecico lahko dobite pri pooblaséenem
serviserju ali tehniku z licenco.

>

]

PoloZaj luci je lahko drugaden kot na sliki.

i
Lug, uporabljena v tej napravi, ni primerna za
osvetlitev gospodinjskih prostorov. Predviden

namen te |ui je, da uporabnik laZje vidi Zivila.

Lugi, uporabliene v tej napravi, morajo zdrZati
ekstremne fiziéne pogoje, kot so temperature
nad 50°C.

Ce je pedica opremljena z okroglo lugjo:

1. Napravo izklopite iz elekiricnega omrezja.

2. Stekleni pokrov obrnite v nasprotni smeri urnega
kazalca, Ce ga Zelite odstraniti.

3. Ceje lu¢ vaSe pecice tipa (A), ki je prikazan na
spodnji sliki, jo odstranite tako, da jo zavrtite, kot
prikazuje slika, nato pa jo zamenjajte. Ce je tipa
(B), jo povlecite in odstranite, kot prikazuje slika,
ter jo nato zamenjajte.

4. Namestite stekleni pokrov.
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E Odpravljanje tezav

e Uhajanje dima ni ni¢ nenavadnega. >>> To ni napaka.

e Ko se kovinski deli segrejejo, se lahko razsirijo in sli$en je zvok raztezanja. >>> To ni napaka.

e Varovalka je okvarjena ali izklopliena. >>> Preverite varovalke. Po potrebi jih zamenjajte ali znova
nastavite.
e Naprava ni prikiju¢ena na (ozemljeno) vticnico. >>> Preverite Viic.

e Lucka pecice je okvarjena. >>> Zamenjajte lucko pecice.
e Elektrika je izklopliena. >>> Preverite delovanje elektrike. Preverite varovalke. Po potrebi jih
zamenjajte ali znova nastavite.

e Morda ni nastavljena na doloceno funkcijo in/ali temperaturo pecenja. >>> Nastavite pecico na
doloceno funkcijo irvali temperaturo pecenja.
eV modelih s Gasovnikom, ¢asovnik ni nastavljen. >>> Nastavite ¢as.
(V napravah z mikrovalovno pecico, ¢asovnik upravlja samo mikrovalovno pecico.)
e CElektrika je izklopliena. >>> Preverite delovanje elektrike. Preverite varovalke. Po potrebi jih
zamenjajte ali znova nastavite.
{V modelih s casovnikom) Prikaz casa utripa oz. prikazan je simbol ure.
e Pridlo je do elektricnega izpada. >>> Nastavite cas/Napravo izklopite in jo ponovno vklopite.

kolikor teZave ne morete odpraviti, kljub
emu da ste upoStevali navodila v tem
poglavju, se obrnite na pooblaSéenega

serviserja ali prodajalca, pri katerem ste kupili
napravo. Okvarjene naprave nikoli ne
poskusajte popraviti sami.
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Tutvuge palun esmalt kéesoleva kasutusjuhendiga!

Lugupeetud klient!

Aitah, et otsustasite Bekou toote kasuks. Loodetavasti jaéte selle kaasaegse tehnoloogia jargi valmistatud kvaliteetse
toote t80ga rahule. Selleks tutvuge enne toote kasutamist hoolikalt kasutusjuhendi ja kdigi kaasasolevate
dokumentidega ja hoidke need alles. Kui annate toote (ile uuele omanikule, pange kaasa ka kasutusjuhend. Jargige
kdiki kasutusjuhendis toodud hoiatusi ja juhiseid.

Pidage meeles, et kasutusjuhendis vdib olla juttu mitmest mudelist. Mudelite erinevused on kasutusjuhendis vélja
toodud.

Siimbolite tdhendused

Kasutusjuhendis kasutatakse jargmisi simboleid:

[i] Oluline teave vdi kasulikud nduanded.

Hoiatus eluohtlike vi vara kahjustavate
olukordade kohta.

Hoiatus elektril6dgi kohta.

4

A
/N
& Hoiatus tulekahju kohta.
N

Hoiatus tuliste pindade kohta.

Arcelik A.S.
Karaagoe caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

c € Made in TURKEY
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t Olulised hoiatused ning juhised ohutuse tagamiseks ja

keskkonna sdastmiseks

Kaesolev peatiikk sisaldab

ohutusjuhiseid, mis aitavad teil valtida

kehavigastusi ja varalist kahju. Nende
juhiste eiramisel kaotab garantii
kehtivuse.

Uldine ohutus

e Ule 8-aastased lapsed ja filiiisilise,
meele- vOi vaimupuudega
inimesed voi isikud, kellel
puuduvad vastavad kogemused
v0i teadmised, voivad seadet
kasutada juhul, kui nad teevad
seda jarelevalve all voi on saanud
seadme kasutamiseks vajalikud
juhised ning moistavad sellega
kaasnevaid ohte.

Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Lapsed ei tohi omapead
seadet puhastada ja hooldada.

e Seadet ei tohi kasutada lapsed
ega fuusilise, meele- voi vaimse
puudega isikud voi kogemusteta
ja vastavate teadmisteta isikud,
kui nad ei tegutse nende ohutuse
eest vastutava isiku jarelevalve voi
juhendamise all.

Lapsed ei tohi seadmega
mangida, kui puudub jarelevalve.

e Kui toode antakse kellelegi teisele
isiklikuks kasutamiseks voi uuele
omanikule, tuleb anda kaasa ka
kasutusjuhend, toote etiketid ja
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muud olulised dokumendid ja
osad.

Toodet ei tohi asetada vaibaga
kaetud pdrandale. Sel juhul on
ohuringlus toote all takistatud,
mistottu elektriosad voivad Ule
kuumeneda. See voib pohjustada
toote kasutamisel probleeme.
Paigaldus- ja remontt6od tuleb
alati jatta volitatud teeninduse
hooleks. Tootja ei vastuta kahjude
eest, mis tulenevad volitamatute
isikute tehtud protseduuridest ja
vOivad muuta garantii kehtetuks.
Enne paigaldamist tutvuge
hoolikalt juhistega.

Arge kasutage toodet, kui see on
rikkis voi sellel on ndhtavaid
vigastusi.

Kontrollige parast iga
kasutuskorda, et toote
funktsiooninupud on valja lllitatud.

Elektriohutus

Rikkis toodet ei tohi kasutada,
vaid see tuleb lasta volitatud
teeninduses korda teha.
Elektriloogi oht!

Toote voib Gihendada ainult
maandatud elektrikontakti/-liiniga,
mille pinge ja kaitse vastavad
tabelile “Tehnilised andmed”.
Laske maandus paigaldada
kvalifitseeritud elektrikul



olenemata sellest, kas kasutate
toodet transformaatoriga voi ilma.
Meie ettevite ei vastuta
probleemide eest, mis on tingitud
toote kasutamisest ilma
kohalikele eeskirjadele vastava
maanduseta.

Arge kunagi peske toodet veega
uhtudes voi (le kallates!
Elektriloogi oht!

Paigaldamise, hoolduse,
puhastamise ja remondi ajaks

tuleb toode vooluvorgust lahutada.

Kui toote toitejuhe saab viga,
peab tootja, hooldusfirma voi
vastava kvalifikatsiooniga elektrik
ohu valtimiseks selle valja
vahetama.

Kasutage ainult Gihendusjuhet,
mis vastab tabelile “Tehnilised
andmed”.

Seade tuleb paigaldada nii, et
selle saab vorgust taielikult lahti
thendada. Lahtilihendamise
voimalus tuleb tagada
voolupistikuga voi
pusielektrisiisteemi paigaldatud

|tlitiga, mis vastab ehitusnduetele.

Kasutamisel ahju tagakiilg
kuumeneb. Veenduge, et
elektrijuntmed ei puutu vastu ahju
tagakiilge, sest kuumus voib neid
kahjustada.

Arge muljuge toitejuhet ahjuukse
ja korpuse vahele ja arge asetage
seda tuliste pindade peale.

Juhtme isolatsioon voib sulada
ning Ithise tottu voib tekkida
tulekahju.

Elektriseadmetel ja -stisteemidel
peaksid toid teostama ainult
volitatud ja vastava
kvalifikatsiooniga isikud.
Kahjustuste tekkimisel llilitage
toode valja ning lahutage see
vooluvorgust. Selleks lilitage véalja
kaitsekork.

Veenduge, et kaitsme
voolutugevus vastab toote
niminditajatele.

Toote ohutu kasutamine

HOIATUS: Seade ja selle
valispinnad muutuvad kasutamise
kaigus tuliseks. Kindlasti tuleb
hoiduda kokkupuutest
kuumutuselementidega. Alla 8-
aastased lapsed tuleb seadmest
eemal hoida, vélja arvatud juhul,
kui nad on taiskasvanu pideva
jalgimise all.

Arge kasutage toodet, kui
motlemisvoime voi koordinatsioon
on alkoholi ja/vdi uimastite
tarbimise tagajarjel halvenenud.
Olge toitudesse alkohoolseid jooke
lisades ettevaatlik. Korgel
temperatuuril alkohol aurustub ning
vOib tuliste pindadega kokku
puutudes pohjustada tulekahju.
Arge asetage toote lahedusse
kergestisttivaid materjale, kuna
selle kiljed voivad kasutamise ajal
kuumeneda.
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Kasutamise kaigus seade
kuumeneb. Kindlasti tuleb hoiduda
kokkupuutest ahju sees paiknevate
kuumutuselementidega.

Arge tokestage ventilatsiooniavasid.
Arge kuumutage ahjus suletud
konservikarpe ja klaaspurke. Purgis
tekkida voiva surve tagajarjel voib
see |ohkeda.

Arge asetage kiipsetusplaate,
néusid voi fooliumit ahju pohja.
Kogunev kuumus voib ahju pohja
kahjustada.

Arge kasutage ahju ukseklaasi
puhastamiseks tugevatoimelisi
abrasiivseid puhastusvahendeid
ega teravaid metallkraabitsaid, sest
need voivad pinda Kriimustada ning
pohjustada klaasi purunemise.

Arge kasutage puhastamiseks : -

aurupuhasteid, muidu voite saada
elektrildogi.

(Varieerub olenevalt toote mudelist.) o
Traatresti ja ahjuplaadi asetamine
siinidele

Traatrest ja/v0i ahjuplaat tuleb o
kindlasti asetada siinidele Oigesti.
LUkake traatrest vOi kipsetusplaat

kahe siini vahele ja enne sellele

toidu asetamist veenduge, et see

pusib kindlalt paigal (vt allolevat
joonist).

................................................ -

ge kasutage toodet, kui selle
esiukse klaas on eemaldatud voi
moranenud.
Toitu kuuma ahju pannes voi vélja
vottes kasutage alati
kuumuskindlaid pajakindaid.
Katke pann voi ahjutarvik (nt plaat
vOi rest) kilpsetuspaberiga, asetage
selle peale toit ning pange koik
eelsoojendatud ahju. Ule
ahjutarviku voi panni dére ulatuv
klpsetuspaber tuleb eemaldada, et
see ei puutuks kitteelementidega
kokku. Arge kunagi kasutage
klpsetuspaberit klipsetuspaberi
jaoks ettendhtud temperatuurist
kdrgemal temperatuuril. Arge




kunagi asetage kipsetuspaberit
vahetult ahjupohjale.

HOIATUS: Enne lambipirni
vahetamist veenduge, et seadme
toitejuhe on pistikust eemaldatud
v0i seade on vélja lulitatud - muidu
voite saada elektriloogi.
Ulekuumenemise véltimiseks ei
tohi seadet paigaldada dekoratiivse
ukse taha.

Toode tuleb paigutada otse
pOrandale. Seda ei tohi asetada
aluse voOi postamendi peale.
HOIATUS: Rasva vo0i 0li sisaldava
anuma jatmine pliidile jarelevalveta
on ohtlik ja voib pohjustada
tulekahju. ARGE (iritage tuld
kustutada veega, vaid lilitage
seade vélja ja seejarel katke leek nt
pajakaane voi tuletekiga kinni.
TAHELEPANU:
Kipsetamistoimingut peab jalgima.
Lahiajalist kipsetamistoimingut
peab pidevalt jalgima.

HOIATUS: Tuleoht: Arge hoidke
keedupindadel esemeid.

HOIATUS: Kui pind on pragunenud,
lulitage seade valja, et valtida
elektriloogi ohtu.

Klaasist pliidiplaadi purunemisel
tehke jargmist. Lilitage otsekohe
vélja kdik poletid ja elektrilised
kltteelemendid ning eemaldage
seade vooluvdrgust. Arge )
puudutage seadme pinda. Arge
kasutage seadet.

Seade ei ole mdeldud
kasutamiseks valise taimeri voi
eraldi kaugjuhtimissisteemiga.
Rohk, mis tekib keeduplaadi pinnal
vOi keedunou pohja all oleva
niiskuse aurustumisel, voib
keedundu paigast nihutada.
Seeparast jélgige alati, et pliidi pind
ja keedunoude pohjad oleksid
kuivad.

HOIATUS: Kasutage ainult seadme
kllge paigaldatud, tootja poolt
valmistatud voi kasutusjuhendis
soovitatud kaitsepiirdeid.
Ebasobivate kaitsepiirete
kasutamine voib I0ppeda
onnetusega.

Toote tuleohutuse tagamine:

Veenduge, et pistik on kindlalt
pesas, et ei tekiks sademeid.
Arge kasutage kahjustatud voi
vigastatud juhet. Samuti ei tohi
kasutada pikendusjuhet.
Véltige niiskuse voi vedeliku
sattumist toote tihendamiseks
kasutatud pistikupesale.

Ettenahtud otstarve

Toode on moeldud ainult
kodukasutuseks. Kasutamine
ettevotluses ei ole lubatud.
TAHELEPANU: Seade on mdeldud
ainult toidu valmistamiseks. Seda
ei tohi kasutada muuks otstarbeks,
naiteks ruumi kitmiseks.

Toodet ei tohi kasutada taldrikute
soojendamiseks grillielemendi all,
kateratikute ja ndudepesulappide
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vms kuivatamiseks (riputades need
kaepidemete kiilge) ja kiitmiseks.

e Tootja ei vota mingit vastutust
ebadige kasutamise voi
kasitsemise tagajdrjel tekkinud
kahjude eest.

e Ahju voib kasutada toidu
sulatamiseks, kipsetamiseks,
hautamiseks ja grillimiseks.

Laste ohutuse tagamine

e HOIATUS: Ligipaasetavad osad
voivad kasutamisel kuumeneda.
Véaikelapsed tuleb eemal hoida.

e Pakkematerjalid on lastele ohtlikud.

Hoidke pakkematerjale valjaspool
laste kdeulatust. Kdidelge koiki
pakendijaatmeid vastavalt
keskkonnastandarditele.

e [lektriseadmed on lastele ohtlikud.
Hoidke lapsed tOGtavast seadmest
eemal ja drge laske neil seadmega
méangida.

e Arge asetage seadme kohale asju,
mida lapsed voiksid (ritada katte
saada.

e Kui uks on avatud, drge toetage
sellele raskeid asju ja arge lubage
lastel selle peal istuda. Muidu voib
uks alla vajuda voi hinged
kahjustada saada.
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Toote korvaldamine kasutuselt

WEEE direktiivi tditmine ja romuseadme korval-
damine:

Seade vastab Euroopa Liidu WEEE direktiivile
(2012/19/EL). Seadmel on elekiri- ja
elekiroonikaseadmete ja&tmete (WEEE) liigiti kogumise
téhis.

Seade on valmistatud kvaliteetsetest osadest ja
materjalidest, mis sobivad ringlussevdtmiseks ja
taaskasutamiseks. Arge visake tarbetuks muutunud
seadet tavalise olmepriigi ega muude jaétmete hulka.
Viige see elektri- ja elektroonikajaatmete
kogumispunkti. Kogumispunktide kohta saate
tépsemat teavet kohalikust omavalitsusest.
RoHS-direktiivi tiitmine:

Seade vastab Euroopa Liidu RoHS-direktiivile
(2011/65/EL). See ei sisalda direktiivis mainitud
kahjulikke ja keelatud materjale.

Pakkematerjali korvaldamine

e Pakkematerjalid on lastele ohtlikud. Hoidke
pakkematerjale ohutus kohas, kust lapsed neid
kétte ei saa. Toote pakend on valmistatud
taaskasutatavatest materjalidest. Korvaldage
pakkematerjalid nduetekohaselt ja sorteerige
vastavalt taaskasutatavate jadtmete kogumise
geskirjadele. Arge visake neid olmepriigi hulka.



P Uidine teave

Ulevaade

1 Eesuks 7 Poletiplaat

2 Kaepide 8 Ventilaatori mootor (terasplaadi taga)
3 Alumine osa 9 Tuli

4 Kandik 10 Grilli kuumutuselement

5 Traatrest 11 Riiuli asendid

6 Juhtpaneel

i | \\\\\\\\\\\\\\\\ .IM\ \\\\\\\\\\\ ‘\.\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ | \\\\\\\\\\\ | \\\\\\\\\\\\\\ l;\ \\\\\\\\

12 3 4 5 6 7 8 9

1 Hoiatustuli 6 Digitaalne taimer

2 Termostaadilamp 7 Uhesdériline kiipsetusplaat Parem esimene
3 Funktsiooninupp 8 Uheséériline kiipsetusplaat Parem tagumine
4 Uhesaériline kiipsetusplaat Vasak tagumine 9 Termostaatnupp

5 Uhesddriline kiipsetusplaat Vasak esimene
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Pakendi sisu
Lisavarustus voib sdltuvalt toote mudelist
arieeruda. Koiki kasutusjuhendis kirjeldatud
lisasid ei pruugi teie tootel olla.
1. Kasutusjuhend
2. Harilik plaat

Kasutatakse kiipsetiste, kiilmutatud toitude ning
suurte praadide valmistamiseks.

3.  Siigav ahjuplaat
Kasutatakse kiipsetiste, suurte praadide, suure
veesisaldusega roogade valmistamiseks ja
grillimisrasva kogumiseks.

4.  Traatrest

Kasutatakse praadide valmistamiseks voi
haudendus valmistatavate roogade asetamiseks
soovitud kdrgusega siinile.
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5. Traatresti ja kiipsetusplaadi asetamine

teleskoopsiinidele

(See funktsioon on valikuline. Teie tootel ei
pruugi seda olla.)

Teleskoopsiinid vimaldavad kiipsetusplaate ja
traatresti hdlpsasti ahju panna ja ahjust vélja
votta.

Kui kasutate kiipsetusplaati ja traatrest
teleskoopsiinidega, peavad tihvtid
teleskoopsiinide tagaosas toetuma traatresti ja
kiipsetusplaadi servade vastu.




Tehnilised andmed
L DANDMED
Vallsmottmed &korgusiialis/stigavus 850 moy600 mn/600 mm
220-240V/380-415V 3N ~ 50 Hz
82 kW
minHO5W-FG 3x25mm"/5x 1,5 mm

Pinge/sagedus

Energiatane kokke

Juhtme tlitip/ristidige

PLIT

Poletid

Yasak tagumine

Suurus

Voimsus

Vasak esimene

Sturis

VBimsus

Parem esimene

Suurus

Voimsis

Parem tagumine

Sturlis

Voimsus

AHI/GRILL

Peamine ahi Multifunktsionaalne ahi

Sisevalgust 15 W

Grilli energiatarve 2.2 KW

" Péhialused: teave elekiriahjude energiamargise kohta on esitatud vastavalt standardile EN 60350-1 / IEC
60350-1. Need vaartused on saadud standardkoormusel alumise-ilemise kuumutiga vai ventilaatoriga
kuumutusreZiimis (kui see on olemas).
Energiathususe klass madratakse vastavalt jérgmistele prioriteetidele olenevalt sellest, kas vastav
funktsioon on tootel olemas vdi mitte. 1 — Okonoomne ventilaatoriga kuumutamine, 2 — Uliaeglane
kuumutamine, 3 — Kiire kuumutamine, 4 — Ventilaatoriga kuumutamine (iilemine ja alumine kiittekeha), 5 —
Ulemise ja alumise kiittekehaga kuumutamine.

Uhesoariline kilpsetusplaat
140 mm
12000

hesddriline kiipsetusplaat
180 mm
1700 W
Unesboriline kiipsetusplaat
140 mm
1200 W
Uhesdoriline kiipsetusplaat
180 mm
1700 W

oote kvaliteedi parandamiseks vdidakse ootel olevatel etikettidel vdi tootega kaasas
ehnilisi andmeid etteteatamiseta muuta. olevas dokumentatsioonis toodud véartused on
saadud laboritingimustes vastavalt

Kasutusjlu.hendig toqud joopisgd on t06- ja keskkonnatingimustest voivad tegelikud
skemaatilised ning ei pruugi teie tootega vaartused variceruda.

apselt kokku langeda.

‘ asjaomastele standarditele. Olenevalt toote
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E Paigaldamine

Toode tuleb lasta paigaldada padeval spetsialistil
vastavalt kehtivatele eeskirjadele. Muidu muutub
garantii kehtetuks. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis
tulenevad volitamatute isikute tehtud protseduuridest
ja vbivad muuta garantii kehtetuks.

‘ oote paigalduskoha ning elektrisiisteemi

ettevalmistamine on kliendi (ilesanne.

OHT:
Toote paigaldamisel tuleb jargida kdiki gaasi-
ia elektrisiisteemidele kehtestatud kohalikke

eeskirju.

OHT:

Enne paigaldamist vaadake (ile, kas tootel ei
ole defekte. Defektide esinemisel arge laske
toodet paigaldada.

Kahjustatud toode v6ib kujutada ohtu.

Enne paigaldamist

Et seadme all oleks tagatud vajalik huvahe, soovitame
selle paigaldada kindlale pinnale ja jélgida, et seadme
jalad ei vajuks vaiba v6i pehme pdrandakatte sisse.
Kdogipdrand peab vastu pidama seadme ja lisaks
ko6gi- ja kipsetustarvete ning toidu raskusele.

£
— e P—
T 1= 1
FE. i £ []
£ ! 3B
E e5mmmin ! r~ 65 mmmin
— ft————
§ T

e Seadet vbib kasutada kddgikappide vahel, kuid
selleks, et pliidiplaadi kohal oleks vahemalt
400 mm vaba ruumi, paigutage seade nii, et see
asetseks seintest, vaheseintest ja kdrgetest
kappidest vahemalt 65 mm kaugusel.
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e  Seda voib kasutada ka vabalt seisvas asendis.
Jatke pliidi pinna kohale véhemalt 750 mm vaba
ruumi.

e (") Kui kavatsete paigaldada pliidi kohale
Shupuhasti, valige selle paigalduskdrgus
vastavalt tootja juhistele (vdhemalt 650 mm).

e Seade vastab 1. seadmeklassi nduetele, mis
tahendab, et seda vdib paigutada tagaosa ja ihe
kiiliega vastu seinu, kd6gimaoblit vdi igas
suuruses seadmeid. Teisel kiiljel paiknev
kddgimddbel voi seade voib olla kas sama suur
vOi vaiksem.

e |gasugune seadme kdrval asuv koogimoobel
peab olema kuumuskindel (vdhemalt 100 °C).

Ohutuskett

Kui teie tootel on 2 ohutusketti.

Seade tuleb timbermineku valtimiseks kinnitada,

kasutades kahte ahju juurde kuuluvat ohutusketti.

Kinnitage konks (1) sobiva tiiiibli abil kdgiseina (6)

kiilge ja tihendage ohutuskett (3) lukustusmehhanismi

(2) kaudu konksuga.

Fikseerimiskonks

Lukustusmehhanism

Ohutuskett

Kinnitage kett kindlalt seadme tagaosa kiilge
Seadme tagakiilg

Kddgisein

OB WhN =



Kui teie tootel on 1 ohutuskett.

Seade tuleb timbermineku valtimiseks kinnitada,
kasutades (ihte ahju juurde kuuluvat ohutusketti.
Ohutusketi toote kiilge kinnitamiseks toimige joonisel
kujutatud juhiste jargi.

Elektriiihendused

Uhendage toode maandatud elektrikontakti/-liiniga,
millel on sobivate néitajatega minikaitselliliti (vt tabelit
"Tehnilised andmed"). Laske maandus paigaldada
kvalifitseeritud elektrikul olenemata sellest, kas
kasutate toodet transformaatoriga voi ilma. Meie
ettevdte ei vastuta kahjude eest, mis on tingitud toote
kasutamisest ilma kohalikele eeskirjadele vastava
maanduseta.

Stabiliseerimiskett peab olema vdimalikult

liihike ja paiknema diagonaalselt, et ahi ei
kalduks ette ega kiiljele.

Pliidi stabiliseerimisketil pole ava kronsteini

kinnitamiseks.

Paigaldamine ja ilhendamine

Toodet tohib paigaldada ja (ihendada ainult vastavalt

ametlikele paigalduseeskirjadele.

Arge paigaldage toodet killmkappide ega
stigavkiilmikute kdrvale. Tootest eralduv soojus|
suurendab jahutusseadmete energiatarvet.

e Kandke toodet vahemalt kahe inimesega.
e Toode tuleb paigutada otse pdrandale. Seda ei
tohi asetada aluse voi postamendi peale.

Arge kasutage toote t8stmiseks vi
liigutamiseks ust ega uksekdepidet. Uks,
kaepide v6i hinged voivad kahjustada saada.

OHT:

Toote vivad vooluvérku tihendada ainult

autoriseeritud ja kvalifitseeritud isikud. Toote
garantiiaeg algab alles pérast nduetekohast
paigaldamist.

Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad
volitamatute isikute tehtud protseduuridest.

OHT:

Toitejuhet ei tohi kinnitada klambritega,
védnata ega muljuda ning see ei tohi puutuda
kokku toote kuumenevate osadega.
Kahjustatud toitejuntme peab vélja vahetama
kvalifitseeritud elektrik. Muul juhul tuleb
arvestada elektrilédgi, luhise voi tulekahju

ohuga!

Vorgutoite néitajad peavad vastama seadme
tutibisildile mérgitud andmetele. Reitinguplaati on néha,
kui uks vdi alumine kate on avatud, vdi kui see asub
seadme tagakiiljes, sOltuvalt seadme tiliibist.

Toote toitejuhe peab vastama tehniliste andmete
tabelis toodud vaértustele.

OHT:
Enne elektritddde tegemist iihendage toode
vooluvBrgust lahti.

Elektrildogi oht!

Toitejuhtme iihendamine

Juhtmestiku paigaldamisel tuleb jérgida
elektrististeemidele kehtestatud
siseriiklikke/kohalikke eeskirju ning kasutada
ahju jaoks sobivat elektrikontakti/-liini ja
pistikut. Kui toote vGimsus on suurem kui
pistiku ja elektrikontakti/-lini (kestev)
taluvusvoal, tuleb toode Gihendada
piisielektrististeemi otse, kasutamata pistikut
ja elektrikontakti/-liini.
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1.

Kui tootega ei ole kaasas toitejuhet, tuleb
sellega ihendada toitejuhe, mis valitakse tabelist
(Tehnilised andmed, Ik 11) vastavalt teie kodus
olevale elekirististeemile, jargides (ihendusskeemil

toodud juhiseid.
Kui toitevoolu kdiki poolusi ei ole vdimalik lahutada,
tuleb hendada véhemalt 3 mm kontaktivahega
voolukatkestusseade (kaitse, liinikatkestusliiliti,
kontaktor) ja kdik voolukatkestusseadme poolused
peavad vastavalt IEE direktiividele paiknema toote
kdrval (mitte kdrgemal). Selle juhise eiramine vaib
pohjustada probleeme toote kasutamisel ja muuta
garantii kehtetuks.

Soovitatav on kasutada lisakaitseks
jadkvoolukatkestit.

2. Avage kruvikeeraja abil klemmikarbi kaas.

3. Pange toitejuhe labi juhtmeklambri terminali all ja
kinnitage see juhtmepinguti kaudu sisseehitatud

kruviga pdhiseadme kiilge.

4. Uhendage juhtmed kaasasoleva diagrammi abil.

31¢ 4]
L2

5
1} &

Kahefaasiline
380/400/415 V vahelduvvool

L2

Uhefaasiline
220/230/240 V vahelduvvool

* Vasest sild

Kolmefaasiline
380/400/415 V vahelduvvool

Ohutuse tagamiseks ei tohi juhe olla
pikem kui 2 meetrit.

Liikake toode kddgiseina juurde.

Ahju jalgade reguleerimine

Td6tava seadme vibreerimisel vdivad
kiipsetusndud paigast ninkuda. Seadme
loodimise ja tasakaalustamisega on voimalik
niisugust ohtlikku olukorda véltida.

Kasutajate ohutuse tagamiseks tuleb toode
loodida. Selleks keeratakse nelja jalga (pohja all)
vasakule vdi paremale ja rihitakse ahi td6pinnaga
thele joonele.

Loppkontroll

1.
2.

Uhendage toode uuesti vooluvérku.
Kontrollige elektrifunktsioone.

Toote korvaldamine kasutuselt

Hoidke toote originaalkarp alles ja kasutage
seada toote transportimiseks. Jérgige karbile
mérgitud juhiseid. Kui teil originaalkarpi pole,
pakkige toode mullikilesse voi paksu kargongi
sisse ja kinnitage kindlalt teibiga.

Et traatrest ja ahjus asuv kiipsetusplaat ei saaks
kahjustada ahju ust, asetage ahju ukse
sisekljele papiriba, mis oleks
kiipsetusplaatidega tihel joonel. Teipige ahju uks
kiilgseinte kiilge.

Arge kasutage toote t8stmiseks vdi ligutamiseks
ust ega uksekaepidet.

Arge asetage tootele esemeid ja hoidke seda
eisaldamise ajal plistiasendis.

Kontrollige toote dldilmet, et avastada
Bimalikke transpordi kaigus tekkinud defekte.

5. Pérast juhtmete hendamist sulgege klemmikarbi

kaas.
6. Paigutage toitejuhe nii, et see ei puutu vastu

toodet, ning véltige selle surumist toote ja seina

vahele.

14/ET



ﬂ Ettevalmistused

Nouandeid energia sdastmiseks
Alljirgnevad nuanded aitavad teil oma seadet
kasutada Gkoloogilisel viisil ja saésta energiat:

e Kasutage ahjus tumedaid ja emailkattega
kiipsetusndusid, kuna need juhivad paremini
soojust.

e Roogade valmistamisel eelkuumutage ahju, kui
nii on soovitatud kasutusjuhendis vdi retseptis.

e Kilpsetamise ajal valtige ahjuukse sagedast
avamist.

e Kui vahegi vdimalik, kiipsetage ahjus korraga
mitut rooga. Traatrestile vdib asetada kaks
hautamisanumat.

e Samuti vdib valmistada mitu rooga tiksteise jérel.
Ahi on juba eelnevalt kuum.

»  Saate sddsta energiat, kui lilitate ahju vélja
mdned minutid enne kiipsetusaja I16ppu. Arge
avage ahjuust.

e Killmutatud road sulatage enne kuumutamist
ules.

e  Kasutage hautamisel kaantega potte/panne. lima
kaaneta vdib kuluda kuni 4 korda rohkem
energiat.

e Valige pdleti, mille 1abim@0t vastab kasutatava
poti/panni Iabimdddule. Kasutage roogade
valmistamisel alati sobiva suurusega kastrulit.
Suuremad potid/pannid vajavad rohkem energiat.

e Elektripliidi puhul kasutage lameda pohjaga potte.

Paksu pdhjaga potid juhivad paremini soojust.
Saate séasta kuni kolmandiku elekirist.

e Keedundud ja pannid peavad vastama keeduala
suurusele. Poti vdi panni pohi ei tohi olla
keeduplaadist véiksem.

e Hoidke keedualad ja pottide/pannide pohjad
puhtad. Mustus halvendab soojusiilekannet
keeduala ja keedundu pdhja vahel.

e  Pikema valmistusaja korral lillitage keeduala 5
kuni 10 minutit enne valmistusaja I3ppu vélja.
Jadkkuumuse kasutamisel saate saésta kuni
20% energiat.

Esimene kasutuskord
Kellaaja sisestamine

Puutejuhtimisggia mudelite puhul puudutage
esmalt klahvi 8= ja seejdrel kasutage kellaaja
médramiseks Klahvi ®/©

Vaértuse kinnitamiseks puudutage tahist @ja oodake

kinnitamiseks 4 sekundit ilma thtki klahvi

puudutamata.

1 2
|.

_l |_| |— O
. |Eimymim}
Pl o &

12 11 10 9 8 7

1 Seadistusklahv

2 Klahviluku stimbol

3 Kella tahis

4 Alarmi helitugevuse tahis (Teie tootel ei pruugi
seda olla.)

5 SadstureZiimi tahis

6 Plussklahv

7 Miinusklahv

8

9

Ajasektori tahis
Mérguande tahis
10 Kipsetusaja Iopu tahis
11 Kiipsetusaja tahis
12 Programmiklahv

Kui algusaega pole méaratud, hakkab kell
t56le 12:00 ning kuvatakse tahis ©. Kui kell
on Gigeks pandud, tahis kaob.

oolukatkestuse korral kellaaja sétted
kustuvad. Need tuleb uuesti paika seada.

Seadme esmane puhastamine

Moned puhastusained voi -vahendid vdivad
pinda kahjustada.

Arge kasutage tugevatoimelisi puhastusaineid,
puhastuspulbrit v6i -pastat ega teravaid
esemeid.

Muudatuste tegemise ajal vilguvad ekraanil
astavad tahised.

Pérast ahju esmakordset sisselilitamist vajutage
kellaaja sisestamiseks Klahvi &/

1. Eemaldage koik pakkematerjalid.

2. Plihkige seadme pindu niiske lapi voi kdsnaga ja
kuivatage lapiga.

Esmane kuumutamine

Kuumutage toodet umbes 30 minutit ning seejarel

lilitage see vélja. Selle kdigus pdlevad &ra voimalikud

tootmisjaégid voi maardekihid.
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HOIATUS
Kuumad pinnad tekitavad péletusi! .
oode vdib kasutamisel olla kuum. Arge

kunagi puudutage kuumi péleteid, ahju
sisekiilgi, kiitteelemente jne. Hoidke lapsed
eemal!

Toite kuuma ahju pannes voi vdlja vottes
kasutage alati kuumuskindlaid pajakindaid.

Elektriahi

1. Votke kdik kiipsetusplaadid ja traatrest ahjust valja.

2. Sulgege ahjuuks.

3. Valige staatiline asend.

4. Valige kdige voimsam grilli kuumutusaste, vt
Elektriahju kasutamine, Ik 19.

5. Laske ahjul tdotada umbes 30 minutit.

6. Lilitage ahi valja, vt Elektriahju kasutamine, Ik 19.
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Grillahi

1.
2.
3.

4,
5

Votke koik kiipsetusplaadid ja traatrest ahjust vélja.
Sulgege ahjuuks.

Valige kdige voimsam grilli kuumutusaste, vt
Kuidas grilli kasutada, Ik 25.

Laske ahjul td6tada umbes 15 minutit.

Llitage grill vélja, vt Kuidas grilli kasutada, Ik 25.

Seadme esimesel kasutuskorral véib paari
tunni véltel esineda suitsu ja ebameeldivat
[6hna. See on normaalne. Suitsu ja I6hna
eemaldamiseks tuulutage ruumi. Valtige
tekkiva suitsu ja I6hna sissehingamist.




B Pliidiplaadi kasutamine

Uldine teave toiduvalmistamise kohta

Arge kunagi pange pannile 6li ronkem
kui kolmandiku ulatuses. Oli
kuumutamisel drge jétke pliiti
jrelevalveta. Oli tlekuumenemisega
kaasneb tulekahju oht. Arge kunagi
{iritage kustutada tuld veega! Oli
stttimisel summutage leegid tuleteki
vBi mérja lapiga. Lillitage pliit vélja, kui
seda saab ohutult teha, ja helistage
tuletdrjesse.

e Enne toiduainete praadimist kuivatage need

hoolikalt ja asetage ettevaatlikult kuuma 0li sisse.

Kilmutatud toiduained tuleb enne praadimist

téielikult tles sulatada.

Oli kuumutamisel arge katke anumat kaanega.

Jalgige, et pottide ja pannide sangad ei jaaks_

pliidi kohale, et véltida nende kuumenemist. Arge

asetage pliidile kdikuvaid ja kergesti

umberminevaid keedundusid.

o Arge asetage sisseliilitatud keedualadele tiihje
potte vGi panne. See vaib neid kahjustada.

e Kui keedualal ei ole potti vGi panni ja see to6tab
tuhjalt, vbivad tagajérjeks olla toote kahjustused.
Kui olete toidu valmistamise 18petanud, Ililitage
keedualad valja.

e Kuna toote pind vdib olla tuline, drge asetage
sellele plastist voi alumiiniumist ndusid.
Sulanud materjal tuleb pinnalt kohe eemaldada.
Sellistes ndudes ei tohiks hoida ka toitu.
Kasutage ainult lameda pdhjaga potte v6i panne.
Pange potti vGi pannile sobiv kogus toitu. Nii ei
voola toit (ile &4ra ja sddstate end pliidi
puhastamisest.
Arge asetage poti- v8i pannikaasi keedualadele.
Jalgige, et potid ja pannid asetseksid keeduala
keskel. Kui soovite panna poti teisele keedualale,
arge libistage seda, vaid tostke (iles ja asetage
soovitud keedualale.

Soovitusi klaaskeraamiliste pliitide kasutami-

seks

e  Klaaskeraamiline pind on kuumuskindel ja
tundetu suurte temperatuurierinevuste suhtes.

e Arge kasutage klaaskeraamilist pinda esemete
hoidmiseks voi IBikelauana.

e Kasutage ainult sileda pdhjaga t6dstuslikke potte
ja panne. Teravad servad kriimustavad pinda.

»  Arge kasutage alumiiniumist potte ja panne.
Alumiinium kahjustab klaaskeraamilist pinda.

Pritsmed véivad
klaaskeraamilist pinda
kahjustada ja
pohjustada tulekahju.

Arge kasutage ndgusa
vOi kumera pohjaga
potte/panne.

Kasutage ainult lameda
pbhjaga potte ja panne.
Need tagavad parema
soojustilekande.

Kui poti 1abima6t on liiga
véike, l&heb energia
raisku.

Pliidi kasutamine
1 4

2

3
Uhesddriline kiipsetusplaat 14-16 cm
Uhesddriline kiipsetusplaat 18-20 cm
Uhesddriline kiipsetusplaat 14-16 cm
Uhesddriline kiipsetusplaat 18-20 cm on
nimekiri vastavatele poletitele sobivate pottide
diameetritest.

S ownro —

OHT:

Arge pillake esemeid pliidile. Isegi
vaiksemdddulised esemed (nt soolatoos)
voivad pliiti kahjustada.

Arge kasutage pragunenud plitti. Pragudesse
vGib tungida vesi, mis voib pdhjustada lihise.
Kui toote pind on kahjustatud voi vigastatud (nt
selles on silmaga néhtavad praod), liilitage see
elektrilodgi ohu vahendamiseks kohe vélja.

Klaaskeraamiline plaat on varustatud t66tule ja tulise
pinna hoiatusnéidikuga.

Tulise pinna hoiatusnéidik néitab sisselllitatud ala
asukohta ning jaab plaadi valjalilitamise jérel polema.
Tulise pinna hoiatusnaidiku vilkumine ei viita rikkele.
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Soltuvalt kasutusest voib pliidiplaadi pind
erineva kiirusega jahtuda. Pliidiplaat voib olla
kuum isegi siis, kui margutuled ei pdle. Enne
puudutamist veenduge, et pind on jahtunud.
Vastasel juhul vite kdsi pdletada!

Keraamiliste plaatide sisseliilitamine

Plaadi juhtnuppe kasutatakse plaatide reguleerimiseks.
Soovitud kuumuse saamiseks keerake nupud
vastavasse asendisse.

te

soolendami | hautamine, | hautamin
e Kitmttanii | e
e praadimin
e
keeimine

Keraamiliste plaatide véljaliilitamine
Keerake plaadi nupp véljalilitatud ((ilemisse) asendisse.
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E Kuidas ahju kasutada

Uldine teave kiipsetamise, rostimise ja
grillimise kohta

HOIATUS
Kuumad pinnad tekitavad péletusi! .
oode vdib kasutamisel olla kuum. Arge

kunagi puudutage kuumi péleteid, ahju
sisekiilgi, kiitteelemente jne. Hoidke lapsed
eemal!

Toite kuuma ahju pannes voi vdlja vottes
kasutage alati kuumuskindlaid pajakindaid.

OHT:
&éhjuukse avamisel olge ettevaatlik, sest ahjust
6ib valja paiskuda auru.

Valjuv aur vib kdrvetada kasi, nagu ja/voi
silmi.

Nouanded kiipsetamiseks

e Kasutage killgevotmatu kattega sobivaid metall-
vOi alumiiniumndusid voi kuumuskindlaid
silikoonvorme.

e  Kasutage raami pinda nutikalt.

e Asetage kiipsetusvorm resti keskele.

e Enne ahju vai grilli sissellitamist valige dige
riiulivahe. Arge vahetage riiulivahet, kui ahi on
kuum.

e Hoidke ahjuuks suletuna.

Nouanded ristimiseks

e Terve kana, kalkun ja suured lihatlikid kiipsevad
paremini [&bi, kui neid immutada kastmega, nt
sidrunimahla ja musta pipraga.

e  Kontidega liha kiipsetamiseks kulub samas
mdddus kontideta lihaga vorreldes umbes 15-30
minutit kauem aega.

e Lihaiga sentimeetri kohta (paksus) tuleb
kiipsemisaega arvestada umbes 4-5 minutit.

e |Laske lihal pérast kiipsetusaja [Gppu umbes
10 minutit ahjus jahtuda. Mahl jaguneb paremini
Ule kogu liha ja ei jookse liha Idikamisel vélja.

e  Kalatuleb asetada kuumuskindla alusega
keskmisele voi alumisele siinile.

Nouanded grillimiseks

Liha, kala ja linnuliha muutuvad grillimisel kiirelt

pruuniks, saavad kena kooriku ja ei muutu kuivaks.

Eriti hésti sobivad grillimiseks lapikud tlikid, lihavardad

ja vorstid, aga ka suure veesisaldusega kddgiviliad (nt

tomatid ja sibulad).

e Jaotage grillitavad tilkid traatrestile voi
kiipsetusplaadile nii, et nad ei jadks kuumuti
vélispiiridest vélja.

e Liikake traatriiul voi restiga kiipsetusplaat ahjus
soovitud siinile. Kui kasutate grillimisel traatriiulit,
likake alumisele siinile kiipsetusplaat, et rasv
maha ei tilguks. Ahju tuleb likata kiipsetusplaat,
mis katab kogu grillimisala. Plaati ei pruugi
tootega kaasas olla. Lisage kiipsetusplaadile
veidi vett, et seda oleks kergem puhastada.

Grillimiseks sobimatud toiduained
vlivad pdhjustada tulekahju. Grillige
ainult suurel kuumusel grillimiseks
sobilikku toitu.

Arge paigutage grillitavat toitu liiga
kaugele ahju tahaossa. See on kdige
kuumem piirkond ning rasvane toit vGib
s(ittida.

Elektriahju kasutamine
Valige temperatuur ja tooreziim

1 2

1 Funkisiooninupp

2 Termostaatnupp

1. Seadke funktsiooninupp soovitud todreziimile.

2. Seadke temperatuurinupp soovitud temperatuurile.
» Ahi kuumeneb eelseatud temperatuurini ja jaab
sellele pusima. Kuumenemise ajal on temperatuurituli
sees.

Elektriahju véljaliilitamine

Keerake funktsiooninupp ja temperatuurinupp
véljaliilitatud (llemisse) asendisse.

Oluline on asetada traafrest traatriiulile igesti.
Traatrest tuleb asetada traatriiulite vahele, nagu
joonisel ndidatud.

Arge likake traatresti vastu ahju tagaseina. Et grill
totaks tohusalt, likake traatrest riiuli esiserva juurde
ja fikseerige see ukse abil.

(Varieerub olenevalt toote mudelist.)
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Toodreziimid

Siin ndidatud to6reziimide jarjekord vaib erineda teie

toote siisteemist.

Ulemine ja alumine kuumutus

— | To6tavad nii dlemine kui ka alumine
kiittekeha. Toitu kuumutatakse korraga

— ) nii pealt kui ka alt. Sobib
nditeks kookide ja taignatoodete voi
vormikookide ja -roogade
valmistamiseks. Kasutage
kiipsetamiseks korraga ainult hte
panni.

Alumine kuumutus

Té6tab ainult alumine kiittekeha. Sobib

pitsa valmistamiseks ja toidu

=====J pruunistamiseks altpoolt.

==  Seda funktsiooni tuleb kasutada ka

holpsaks auruga puhastamiseks.

0,

Alumine/{ilemine kuumutus koos ventilaatoriga

—— | Tootavad tlemine kuumutus, alumine

% kuumutus ja ventilaator (tagaseinas).

=) Kuumutatud 6hk kandub ventilaatori
toimel kiiresti (le terve ahju. Kasutage
kiipsetamiseks korraga ainult hte
panni.

Kasutamine ventilaatoriga
% Ahju ei kuumutata. Tédtab ainult
6]

ventilaator (tagaseinas). Sobib
kiilmutatud peenestatud toidu
aeglaseks sulatamiseks
toatemperatuurini ja kilpsetatud toidu
jahutamiseks.

Ventilaatorkuumutus

Tagumise kuumuti poolt kdetud soe dhk
kandub ventilaatori toimel kiiresti ja
uhtlaselt tle terve ahju.

...... Sobib toidu kiipsetamiseks erinevates
7 riiulivanedes ja enamasti pole
& | eslkuumutus vajalik. Voimaldab
kiipsetada mitme panniga.
Seda funktsiooni tuleb kasutada ka
holpsaks auruga puhastamiseks.
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"3D" funktsioon

~—="1 Tobtavad (ilemine kuumutus, alumine
kuumutus ja ventilaatorkuumutus
—— ) (tagaseinas). Toit pruunistub ning
kiipseb Uhtlaselt ja kiiresti 1abi.

Kasutage kiipsetamiseks korraga ainult
thte panni.

Taisgrill

A ] Tootab suur grill ahju laes. See sobib

suure hulga liha grillimiseks.

e Pange suured voi keskmise
suurusega portsjonid grillimiseks
grilli all digesse riiulivahesse.

e Pdérast poolt grillimisaega pddrake

toitu.
Grill + ventilaator
Vv
& Grilliefekt on ndrgem kui taisgrilli
kasutamisel

e Pange véiksed v0i keskmise
suurusega portsjonid grillimiseks
dige riiuli asendiga grilli alla.

e  Pdrast poolt grillimisaega
poorake toitu.

Ahju kella kasutamine

e
bl ol o ¢ HE)

12 11

10 9 8 7

1 Seadistusklahv

2 Klahviluku stimbol

3 Kella tahis

4 Alarmi helitugevuse tahis (Teie tootel ei pruugi
seda olla.)

5 SadstureZiimi tahis

6 Plussklahv

7 Miinusklahv

8 Ajasektori tahis

9 Mérguande tahis

10 Kipsetusaja Iopu tahis

11 Kiipsetusaja tahis

12 Programmiklahv

Maksimaalne kiipsetamise Idpetamiseks

seatav aeg on 5 tundi ja 59 minutit.
oolukatkestuse korral programm tlihistatakse.

Ahi tuleb uuesti programmeerida.




Seadistamise ajal vilguvad ekraanil vastavad
ahised. Satete rakendumiseks peate méne

hetke ootama.

Kui kiipsetamissatteid pole valitud, ei saa
kellaaega madrata.

Kui on madratud kiipsetusaeg, siis ndidatakse
kiipsetamise ajal jarelejadnud aega.

Kiipsetamine méératud kiipsetusajaga

Ahju saab seadistada nii, et see Ipetab etteantud aja

mdddumisel t86. Selleks méératakse taimeri abil

kiipsetusaeg.

1. Valige kiipsetusfunktsioon.

2. Puudutage klahvi €O, kuni ekraanile iimub
kiipsetusaja tahis 2.

3. Madrake kiipsetusaeg klahviga ®/C.

» » Kui kiipsetusaeg on méaaratud, jaab tahis M koos

aja siimboliga ekraanile.

4. Pange toit ahju ja seadke temperatuurinupu abil
temperatuur. Kiipsetamise algab.

» Kiipsetamise alguses, kui koik aja tahise osad on

slittinud, algab kiipsetusaja pddrdarvestus. Maaratud

kiipsetusaeg on jagatud neljaks virdseks osaks. Iga

osa aja taitumisel liilitub selle osa tahis vélja. Tanu

sellele on teil hea Ulevaade kui palju aega on jaanud

kiipsetamise Ipuni vorreldes kogu kiipsetusajaga.

Kiipsetusaja Iopu hilisemaks seadmine

Pérast kilpsetusaja madramist taimeri abil saate seada

kiipsetusaja [6pu hilisemaks.

1. Valige kiipsetusfunktsioon.

2. Puudutage klahvi @, kuni ekraanile iimub
kiipsetusaja tahis 2.

3. Madrake kiipsetusaeg klahviga ®/O.

» » Kui kilpsetusaeg on médratud, jadb kiipsetamise

tihis 121 polema.

4. Puudutage klahvi @, kuni ekraanile iimub
kiipsetusaja opu tahis =,

5. Kiipsetusaja I5pu masramiseks vajutage Klahvi @

» Kui kiipsetusaeg on maaratud, jdévad tahised l—)lja

- koos aja stimboliga ekraanile. Pérast kiipsetamise

algust tahis = kaob.

6. Pange toit ahju ja seadke temperatuurinupu abil
temperatuur. Kiipsetamise algab.

» Ahju taimer arvutab vélja kiipsetamise algusaja,

lahutades kiipsetamise kestuse kiipsetusaja Idpust.

Kipsetamise algusaja saabudes aktiveeritakse valitud
tB6reziim ning ahi soojeneb maaratud temperatuurini.
Médratud temperatuur piisib kiipsetusaja [8puni.

» Kiipsetamise alguses, kui koik aja tahise osad on
slittinud, algab kiipsetusaja pddrdarvestus. Maaratud
kiipsetusaeg on jagatud neljaks virdseks osaks. Iga
osa aja taitumisel liilitub selle osa tahis vélja. Tanu
sellele on teil hea Ulevaade kui palju aega on jaanud
kiipsetamise Ipuni vorreldes kogu kiipsetusajaga.

7. Kui kiipsetamine on I8ppenud, ilmub ekraanile
teade "End" (LOpp) ning kdlab taimeri
mérguandesignaal.

8. Marguandesignaal kestab 2 minutit.
Mérguandesignaali vaigistamiseks vajutage
suvalist klahvi. Mérguandesignaal vaigistatakse
ning ekraanile ilmub jooksev kellaaeg.

Kui vajutate marguandesignaali Ioppedes
suvalist klahvi, alustab ahi uuesti t66d.
Keerake temperatuurinupp ja
funktsiooninupp asendisse "0"
(valjaldlitatud), et ahi Ililituks vélja ega
hakkaks parast méarguande I6ppu uuesti
todle.

Klahviluku sisseliilitamine

Ahju kasutamist saab tokestada, aktiveerides
klahviluku funktsiooni.

1. Puudutage klahvi 55, kuni ekraanile ilmub tahis (.
» Ekraanile iimub tahis "OFF" (Valjalllitatud).

2. Klahviluku sisseliilitamiseks vajutage klahvi )

» Kui Klahvilukk on aktiveeritud, ilmub ekraanile tahis
"On" (Sissellilitatud) ja tahis & jadb pblema.

Kuni klahviluku funktsioon on sisse liilitatud, ei
saa ahju klahve kasutada. Voolukatkestuse
korral klahvilukku ei tiihistata.

Klahviluku véljaliilitamiseks puudutage

1. Puudutage Klahvi 55, kuni ekraanile ilmub tihis (.
» Ekraanile iimub tahis "On" (Sisselilitatud).

2. Klahviluku valjallilitamiseks vajutage klahvi .

» Kui klahvilukk on vlja liilitatud, iimub ekraanile tahis
"OFF" (Véljaliilitatud).

Marguandekella seadmine

Seadme kella saab kasutada marguande voi
meeldetuletuse funktsioonis kiipsetusprogrammist
sOltumatult.

Mérguandekella funktsioon ei mdjuta ahju t06d. Seda
kasutatakse ainult hoiatusena. Naiteks vdib seda
kasutada, kui soovite kiipsetist teatud aja moddudes
Umber pérata. Maaratud aja méddumisel edastab
taimer hoiatussignaali.

1. Puudutage Klahvi €3, kuni ekraanile ilmub tahis £,

Maksimaalne mérguande aeg on 23 tundi
ja 59 minutit.
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2. Maarake marguande kestus klahviga /0.

Mérguandesignaali, kellaaja ja ekraani
heleduse funktsiooniklahvid ning
temperatuuri klahvid peavad olema
véljaliilitatud asendis O (OFF).

» Pérast marguande aja sisestamist jaab tahis £

pblema ja ekraanile ilmub mérguande aeg.

3. Kui mérguande aeg on méddas, hakkab tahis £
vilkuma ning kdlab mérguandesignaal.

Marguandesignaali véljaliilitamine

1. Marguandesignaal kestab 2 minutit.
Mérguandesignaali vaigistamiseks vajutage
suvalist klahvi.

» Marguandesignaal vaigistatakse ning ekraanile ilmub

jooksev kellaaeg.

Marguande tiihistamine

1. Marguande tiihistamiseks puudutage Klahvi €,
kuni ekraanile ilmub tahis 2.

2. Vajutage pikalt klahvi ©, kuni ekraanile ilmub
"00:00".

Ekraanile ilmub marguande aeg. Kui korraga
on seatud marguande aeg ning kiipsetusaeg,
néidatakse ekraanil lihemat ajavahemikku.

Marguandesignaali muutmine

1. Puudutage klahvi §5, kuni ekraanile ilmub t&his
4,

2. Seadistage klahviga @/ soovitud
mérguandesignaal.

3. M&ératud signaal aktiveeritakse veidi aja pérast.

» Valitud mérguandesignaali ndidatakse ekraanil kujul

"b-01", "b-02" vdi "b-03".

Kellaaja muutmine

Varem sisestatud kellaaja muutmine

Kiipsetusaegade tabel

1. Puudutage klahvi 55, kuni ekraanile ilmub t&his

2. Maarake kellaaeg Klahviga &/

3. M&ératud aeg aktiveeritakse veidi aja pérast.

Séadstureziim

Sadstureziimi abil saate energiat kokku hoida,

méadrates ahju kilpsetusaja.

Sellel reziimil lilitatakse kiittekehad enne kiipsetusaja

[6ppu valja ning kasutatakse ahju jaaksoojust.

Séadstureziimi mééramine

1. Puudutage thist 5=, kuni ekraanile iimub
sédstureziimi tahis eco.

» Ekraanile iimub tahis "OFF" (Valjalllitatud).

2. %éstureiiimi sissellilitamiseks puudutage klahvi

» Kui Klahvilukk on aktiveeritud, iimub ekraanile tahis

"On" (Sisseliilitatud) ja sastureziimi tahis jaab pdlema.

Séaastureziimi véljaliilitamine

1. Puudutage thist 5= kuni ekraanile iimub
sédstureziimi tahis eco.

» Ekraanile iimub tahis "On" (Sisselilitatud).

2. %éstureiiimi véljaltilitamiseks puudutage klahvi

» Kui klahvilukk on vlja liilitatud, iimub ekraanile tahis

"Off" (valjalllitatud).

Ekraani heleduse mééramine

(See funktsioon on valikuline. Teie tootel ei pruugi

seda olla.)

1. Puudutage klahvi 55, kuni ekraanile ilmub selle
heledust néitav d-01, d-02 vi d-03.

2. Madrake soovitud heledus klahviga ®/O.

» Médratud aeg aktiveeritakse veidi aja parast.

Kiipsetamine ja rostimine

abelis esitatud ajad on mdeldud orientiiriks.
egelik aeg voib varieeruda olenevalt toidu
emperatuurist, paksusest, tliibist ja teie enda
toiduvalmistuseelistustest.

Roog Plaatide
av
Fang

ipsetisplandil

Hatllik plaal

T plat | Fongvom harest™ | 1B
Viksenkoood | Thspdl ik owm

— Uks plaat Harilik plaat*
2 plaati 1-Kupsetusplant
3-Harlk plaat
3 plaat 1-Harilik plaat*

3-Kiipsetusplaat®
5-Siigav ahjuplaat”
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Kasutatavad lisatarvikud

torivorat aalestil s

m1 . siiniks loetakse ahju alumist riiulivahet.

Kupsetusaeg
(ligikaudne,

asend (°C)
min|
e
L 1 2 1 a5
150 D40

35..50

.
-



Uks plaat 26 cm labimdBduga timmargune 30...40
tordivorm traatresti™*

2 plaat 1 2B cm Bhimbodiuge Gmnaraune 352
tordivorm Gaaliestl
4:06 om lbimboduga tmmargine
tordworm Kilpsetuspliaadi”

-E-_

Qplaatt 1-Kupsetusplant 3*3 40
3-Harlk plaat

3 plaati 1-Kiipsetusplaat* 160 35 45
3-Harilik plaat*
55 uav ahjuplaat*

lﬁ-- 8. 40

2plaat| 1-Kilpsetusplaat* 45 155
5-Harllik plaat*

3 piaati ToKipsetusplaat aa 65
3-Hallik plaat
S:Stgav ahjiplast

Uks plaat Harllk plaat* _ 2% .3

_ zmaati 1 Kiipsehisplaat® 35 45
3 Hatlk plant’

3 plaati 1-Kiipsetusplaat® 45 .55
3-Harilik plaat*
5-Sligav ahjuplaat®

Uks plat Rl plact ‘S‘““ -

Lasanje Uks plaat Klaasist/metallist kandiline vorm 200 30 .40
traatrestil™

- e —

Biifsteek (suur Uks plaat Harilik plaat® 25 min 100 120
tiikk) / praad 250/max,
seejarel 180 ...
190

Lambakinks s pleat Hanilik plant® 25 min 090
{Dajang) 2b0fmax.
seajatel 190
Uks plaat Harilik plaat® 25 min 60 ... 80
250/max,
seejarel 190
Kananioad ks plaat Harlik plaat 2 15 min 6080
082k 2500
seeipel 180
180
Uks plaat Harilik plaat® 2 15 min 60 ... 80
250/max,
seejarel 180 ...
190
—

Kalkun 1o 5 kgl s pleat Hanilik plant® 25 min B0 A
2htimax
Seefdel 180
190
Uks plaat Harilik plaat* & 25 min 150 .. 210
250/max,
seejarel 180 ...
190
e
L

Uks plat Harlic plaat L
Uks plaat Harllik plaat* -_-
Koigi foftude pull on soovibalay selkiumotaming
* Lisataikud & prunig) kuolud komplakt
 Lisatanvikind 8 Kuoli komplektl Lisatanvikud o kaubanduses saadaval

i
%%
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Kiipsetustabel testtoitudele

Selle kiipsetustabeli toidud on valmistatud jargides standardit EN 60350-1, et riiklikel kontrollasutustel oleks

tooteid lihtsam testida

Roog Plaatide Kasutatavad lisatarvikud Tooreziim Siini Temperatuur Kiipsetusaeg
arv asend (°C) (ligikaudne,
min,

plaat
- -~

Vakeed xoooid
olaat

1-Hanlkplaat
3 Kipsehisplaat’
1-Harllik plaat®
3-Kiipsetusplaat*
5-Siigav ahjuplaat*
Harllk plaat

plaat

- =

- Kipseluspiaat
S-Harllk plaat
1-Harllik plaat®

3-Kiipsetusplaat*

5-Siigav ahjuplaat*

Beaam pomE R
plaal tordivorm aleshin
plaat tordivorm traatrestil”

126 con lnbmotdoga Bimmatgiine
tordivarm Baalaslils
406 cm bimB0duga Gmmargiing
fordivorm Kipselishloedi?

i
- -
20 cm 1abim6Gduga tmmargune
plaat must metallist ndu traatrestil™
0 ot Bbimotoiga mimargune
phaat must metallist oou taalicst
must metallist nu traatresti™
4-20 cm labim8duga immargune
Raig! totude pubul on soovitalav eslkiumitamine.
* Lisalavikud o prougt kbulida komplektt

- 2 plaati 1-20 cm labimd6duga immargune
must metallist ndu kiipsetusplaadi**

 Lisabokod etantu kompiekt Lisatbirakod on kanbanduses Sadanl

Nouandeid kookide kiipsetamiseks

e Kui kook on liiga kuiv, suurendage temperatuuri
umbes 10 °C vrra ja llihendage kiipsetusaega.

e Kui kook on liiga niiske, kasutage vahem
vedelikku voi vahendage temperatuuri 10 °C
vorra.

e Kui kook on pealt liiga pruun, asetage see
madalamale siinile, vahendage temperatuuri ja
pikendage kiipsetusaega.

e Kui kook on seest hasti labi kiipsenud, kuid pealt
toores, kasutage vahem vedelikku, véhendage
temperatuuri ja pikendage kiipsetusaega.

Nouandeid kiipsetiste tegemiseks

e Kuikiipsetis on liga kuiv, suurendage
temperatuuri umbes 10 °C vorra ja liihendage
kiipsetusaega. Niisutage taignakihte piimast,
olist, munast ja jogurtist tehtud kastmega.
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e Kui kiipsemine votab liiga kaua aega, siis
vaadake, et taigen ei ulatuks ile plaadi servade.

e Kui kiipsetise pealispind pruunistub, aga alumine
osa ei kiipse, siis veenduge, et te pole kipsetise
alaosas liiga palju kastet kasutanud. Pilidke
jaotada kastet taignakintide vahele ja peale
vordsetes kogustes, et need pruunistuks
Uhtlaselt.

Kiipsetage vastavalt kiipsetustabelis toodud
reZiimile ja temperatuurile. Kui alumine osa
pole ikka piisavalt pruunistunud, asetage see
jargmine kord madalamale siinile.

Nouandeid kddgiviljade kiipsetamiseks

e Kui kddgiviljade kiipsetusndus saab mahl otsa ja
need hakkavad kuivama, siis tasub kddgivilju
kiipsetada ahjuplaadi asemel kaanega pannil.
Kaanega suletud ndus jaab toit mahlaseks.



e Kui kdogiviliaroog jadb tooreks, keetke kodgiviljad
eelnevalt [abi voi valmistage neid nagu purgitoitu
ja asetage siis ahju.

Kuidas grilli kasutada

HOIATUS
Sulgege grillimise ajaks ahjuuks.
Kuumad pinnad véivad tekitada péletusi!

Grilli sisseliilitamine

1. Keerake funktsiooninupp soovitud grillitéhisele.
2. Segjérel valige soovitud grillimistemperatuur.
3. Vajadusel eelkuumutage ahju umbes 5 minutit.
» Sittib temperatuuri margutuli.
Kiipsetamisaegade tabel grillimiseks
Grillimine elektrigrilliga

Grilli valjaliilitamine
1. Keerake funktsiooninupp véljalilitatud (llemisse)
asendisse.
Grillimiseks sobimatud toiduained
vBivad pdhjustada tulekahju. Grillige
ainult suurel kuumusel grillimiseks
sobilikku toitu.
Arge paigutage grillitavat toitu liiga
kaugele ahju tahaossa. See on kdige
kuumem piirkond ning rasvane toit vib
sittida.

_ Kasutatavad lisatarvikud Siini asend Soovitatav temperatuur Grillimisaeg

Villsatud kana 250/max 25,35 min.

elle kiipsetustabeli toidud on valmistatud jargides standardi
tooteid lihtsam testida
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Hoidmine ja hooldus
Uldine teave

Toote kasutusiga pikeneb ja probleeme tekib harvem,
kui toodet regulaarselt puhastada.

OHT:
Enne hooldus- ja puhastustddde alustamist
ihendage toode vooluvdrgust lahti.

Elektrildogi oht!

OHT:
Enne toote puhastamist laske sellel maha
ahtuda.

Kuumad pinnad véivad tekitada péletusi!

Kaltsiumiplekid (kollased plekid) eemaldatakse véhese
koguse katlakivieemaldusvahendiga (niteks &adikas
vOi sidrunimahl), mida leiab poodidest.

Kui pind on tugevalt mé&ardunud, kandke
puhastusvahend pesukasnale ja oodake, kuni see
korralikult imendub. Seejarel puhastage pliidi pind
niiske lapiga.

Suure suhkrusisaldusega toidud (nt
kondenspiim vGi siirup) tuleb eemaldada kohe,
mitte jadda ootama pinna jahtumist. Muidu
véivad need klaaskeraamilist pinda
pdérdumatult kahjustada.

e Puhastage toodet pohjalikult pérast iga
kasutuskorda. Sel viisil on lintsam eemaldada
toiduvalmistusjaake, valtides nende kdrbemist
seadme jargmisel kasutuskorral.

e Toote puhastamiseks pole vaja spetsiaalseid
puhastusvahendeid. Kasutage toote
puhastamiseks sooja vett koos vedela
pesuvahendiga, pehmet lappi vdi kdsna ning
kuivatamiseks kuiva lappi.

e Liigne vedelik tuleb parast puhastamist alati &ra
piihkida ja pritsmed kohe kuivatada.

o Arge kasutage roostevabast terasest vdi inoxist
pindade ja kdepideme puhastamiseks
puhastusvahendeid, mis sisaldavad hapet voi
Kloriidi. Nende osade puhastamiseks kasutage
pehmet lappi ja vedelat puhastusvahendit
(mitteabrasiivset), tdmmates lapiga ainult (ihes
suunas.

Moned puhastusained vdi -vahendid véivad
pinda kahjustada.
rge kasutage tugevatoimelisi puhastusaineid,

puhastuspulbrit v6i -pastat ega teravaid
esemeid.

Arge kasutage puhastamiseks aurupuhasteid,
muidu vdite saada elektrilddgi.

Pliidi puhastamine

Klaaskeraamiline pind

Puhastage klaaskeraamilist (vitrokeraamilist) pinda
kiilma veega, eemaldades hoolikalt puhastusainete
ja4gid, ja kuivatage pehme lapiga. Jadgid voivad pliidi
jargmisel kasutuskorral klaaskeraamilist pinda
kahjustada.

Mitte mingil juhul ei tohi klaaskeraamilisele
(vitrokeraamilisele) pinnale kuivanud jaéke kraapida
noatera, traatnuustiku vms abivahenditega.
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Kattekihid vdi muud pinnad voivad aja jooksul
mdnevdrra pleekida. See ei méjuta seadme t6dd.
Pleekimine ja plekid klaaskeraamilisel pinnal on
normaalsed ilmingud, mitte defektid.
Juhtpaneeli puhastamine

Puhastage juhtpaneeli ja nuppe niiske lapiga ning
seejdrel plihkige need kuivaks.

Arge eemaldage juhtpaneeli puhastamiseks
nuppe, kui teie tootel neid on.
Muidu voite juhtpaneeli kahjustada!

Ahju puhastamine

Kiilgseina puhastamine(Varieerub olenevalt
toote mudelist.)

(See funktsioon on valikuline. Teie tootel ei pruugi

seda olla.)

1. Eemaldage killieraami eesmine osa, tdmmates
seda killgseinast eemale.

2. Votke kiiljeraam vdlja, tmmates seda enda

suunas.

Kataliiiitilised seinad

(See funktsioon on valikuline. Teie tootel ei pruugi
seda olla.)

Teie toote kiilgseinad (A) ja/vdi tagasein (B) vdivad
seestpoolt olla kaetud katalliitilise emailiga.
Katal(ilitilised seinad on heledat matti varvi ja poorse
pinnnaga. Ahju katalliitilisi seinu ei tohiks puhastada.
Tanu perforeeritud struktuurile imavad katallidtilised
pinnad rasva ja kui pind on rasvaga téitunud, hakkab



see laikima. Sellisel juhul on soovitatav osad vélja
vahetada.

s auruga puhastamine

Muudab puhastamise hdlpsaks, kuna mustus (mis ei

ole liiga kauaks puhastamata jaanud) pehmeneb ahju

sisemuses tekkiva auru ja sisepindadele

kondenseeruvate veepiiskade toimel.

1. Votke ahjust vélja kik lisad.

2. Valage ahjuplaadile 500 ml vett ja asetage plaat
ahju teisele restile.

3. Seadke ahju lihtne puhastamine auru reziim ja
kaivitada 100 ° C juures 25 minutit.

4. Avage uks ja plihkige ahju sisepindu niiske kisna
vOi lapiga.

5. Kasutage torksa mustuse eemaldamiseks sooja
vett koos vedela pesuvahendiga, pehmet lappi voi
késna ning kuivatamiseks kuiva lappi.

Hdlpsa auruga puhastamise reziimi
kasutamisel aurustub ahju sisemusse
kogunenud jaakide/mustuse
pehmendamiseks plaadile paigutatud vesi
ning ahju sisemusse ja ahjuukse klaasi
sisekiiliele moodustub kondensatsioon,
seepdrast voib ahjuukse avamisel vett
tilkuda. Piihkige kondensatsioon dra kohe,
kui avate ahjuukse.

Ahjuukse puhastamine

Kasutage ahjuukse puhastamiseks sooja vett koos
vedela pesuvahendiga, pehmet lappi vdi kdsna ning
kuivatamiseks kuiva lappi.

Arge kasutage ukse puhastamiseks karedaid
abrasiivseid puhastusvahendeid voi teravaid
metallkraabitsaid. Need vdivad pinda
kriimustada ning klaasi I6hkuda.

Ahjuukse eemaldamine

1. Avage eesuks (1).

2. Avage eesukse paremal ja vasakul kiiljel asuva
hingede pesa (2) klambrid, vajutades neid alla
joonisel kujutatud viisil.

1 2 3
1 Uks
2 Hinge lukk(suletud asend)
3 Ani
4 inge lukk(

4. Eemaldage eesuks seda ilespoole tbmmates ja
paremast ning vasakust hingest vabastades.

Ukse tagasipanemisel tuleb
eemaldamistoiminguid korrata vastupidises
jarjekorras. Arge unustage ukse
taaspaigaldamisel sulgeda hinge pesa juures
olevaid klambreid.
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Ukse siseklaasi eemaldamine

(See funktsioon on valikuline. Teie tootel ei pruugi
seda olla.)

Ahjuukse sisemist klaaspaneeli saab puhastamiseks
eemaldada.

1. Avage ahjuuks.

tdmmates seda enda poole.

3. Kergitage koige seespoolsemat klaaspaneeli (1)
veidi tdhise A suunas ja tmmake see tahise B
suunas vélja, nagu joonisel ndidatud.

Y

1 Kdige seespoolsem klaaspaneel
2 Sisemine klaaspaneel (Teie tootel ei pruugi seda olla.)
4. Kui teie toode on varustatud sisemise
klaaspaneeliga (2), eemaldage samamoodi ka
teine sisemine klaaspaneel (2).
5. Ukse kokkumonteerimisel tuleb esimese asjana
paigaldada sisemine klaaspaneel (2). Asetage
klaaspaneeli kaldnurk nii, et see toetub plastpesa
kaldnurgale. (Kui teie toode on varustatud

sisemise klaaspaneeliga). Sisemine klaaspaneel (2)

tuleb paigaldada plastist pesasse koige
seespoolsema klaaspaneeli (1) lahedale.

6. Koige seespoolsema klaaspaneeli (1)
paigaldamisel jatke triikiga killg sisemise
klaaspaneeli suunas. Kdige sisemise klaaspaneeli
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2. Eemaldage eesukse iilaossa paigaldatud plastosa,

(1) alumine nurk peab asetuma alumisse
plastpesasse.

7. Suruge plastosa vastu raami, kuni kuulete
kidpsatust.

Ahjuvalgusti pirni vahetamine

OHT:

Et vdltida elektrilddgi ohtu, vaadake enne ahju
lambi vahetamist, et toode oleks vooluvérgust
lahti Uihendatud ning maha jahtunud.
Kuumad pinnad véivad tekitada péletusi!

=

Selles ahjus kasutatakse hédglampi

vbimsusega alla 40 W, kdrgusega alla

60 mm, labimddduga alla 30 mm voi
halogeenlampi pistikupesaga G9,
vBimsusega alla 60 W. Lambid sobivad
kasutamiseks temperatuuril tle 300 ©
C. Ahjulampe saab hankida volitatud
hooldusagentidelt voi litsentsiga
tehnikutelt.

\algusti asukoht ei pruugi olla sama mis
joonisel.

Sellel seadmel kasutatud lamp pole sobiv
koduse majapidamise valgustamiseks. Selle
lambi eesmérk on aidata kasutajal toiduaineid
paremini naha.

Sellel seadmel kasutatud lambid peavad vastu
pidama ekstreemsetele tingimustele, nt lle
50 °C temperatuurile.

& Bl

Kui ahjul on iimar valgusti:
1. Lahutage toode vooluvdrgust.
2. Keerake vastupéeva lahti klaaskate.

w

Kui teie ahjutuli on alloleval joonisel kujutatud (A)
tlipi, eemaldage see joonisel ndidatud viisil
keerates ja asendage uuega. Kui teie ahjutuli on
(B) tiitipi, eemaldage see joonisel ndidatud viisil
tdmmates ja asendage uuega.

4. Paigaldage klaaskate tagasi.



E Probleemide lahendamine

e Auru tekkimine tootamisel on tavaline. >>> Tegemist ei ole rikkega.

kuumenemisel vdivad need paisuda ning tekitada haéli. >>> Tegemist ei ole rikkega.

Toode ei toota,

e Vorgukaitse on rakendunud vi labi pdlenud. >>> Kontrollige elektrikilbi korke. Vajadusel vahetage
Vi ldhtestage need.

e Toode ei ole iihendatud (maandatud) pistikupessa. >>> Kontrollige pistiku (ihendust,

e Ahju pirn on vigane. >>> Vahetage pim vélja.
e Voolukatkestus. >>> Kontrollige, kas vool on olemas. Kontrollige elektrikilbi kaitsmeid. Vajadusel
vahetage voi ldhtestage kaitsmed.

e Fipruugi olla seatud konkreetse kiipsetusfunktsiooni ja/vGi temperatuuri jaoks. >>> Méaérake
konkreetne kiipsetusfunktsioon ja/voi temperatuur.

e Taimer on seadistamata (taimeriga mudelitel). >>> Sisestage kellaaeg.
(Mikrolaineahjuga toodetel juhib taimer ainult mikrolaineahju.)

e Voolukatkestus. >>> Kontrollige, kas vool on olemas. Kontrollige elektrikilbi kaitsmeid. Vajadusel
vahetage Vvoi lahtestage kaitsmed.

e Vahepeal on toimunud voolukatkestus. >>> Pange kell OIgelEs / liilitage toode vélja ja seejérel uuesti
Sisse.

Kui teil ei Gnnestu probleemi kaesolevas I6igus
antud juhiste kohaselt lahendada,
konsulteerige volitatud teenindusega voi

edasimiiiijaga, kellelt te toote ostsite. Arge
kunagi iritage rikkis toodet ise parandada.
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